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PROCLAMATIONS PROK!.AMASiES
BY THE HONOURABLE WENTZEL CHRISTOFFEL DEUR SY EDELE WENTZEL CHRISTOFFEL DU

DU PLESSIS, ADMINISTRATOR OF SOUTH WEST PLESSIS, ADMINISTRATEUR VAN SUIDWES-
AFRICA. AFRIKA

No. 40 of 1966.]
Und_er an~ ?Y ":'irtue of the powers in me vested by

section five of_the Roads Ordinance, 1962 (Ordinance 28
of 1962) I do hereby declare that the road in the Wind
hoek district described as farm rnad 1491 in Proclama
tion 44 of 1955 shall be closed.

Given under my hand and seal in Windhoek this the
9th day of June, 1966.

W, C. DU PLESSIS,
Admi'，让stratot.

No. 41 of 1966.J
Under and by virtue of the powers in me vested by

section five of the Roads Ordina.nce, 1962 (Ordinance 28
of 1962) I do hereby declare that the roads in the \Vind
hoek District described in schedule I hereof shall be clos
ed; the road described in schedule II shall be district road
1482 and the road descdbed in schedule III shall be a
new portion of farm road 1,119.

Given under my hand and seal in Windhoek this the
9th day of June, 1966

W. C. DU PLESSIS,
Admi11·istrator.

Descri.pti.on of road
SCI千EDULE I

Port·ion closed
The road described as farm The whole
road 1482 in schedule II
of Proclamation 77 of
1958亭

The road described as dis
trict road 1471 in schedule
III of Proclamation 44 of
1955

The road descdbed as a
new portion of district
road 1•171 in schedule III
of Proclamation 77 of
1958

From a point on main road
48 on the fru•m Portion A of
Portion 2 of Portion A of
Dordabis 98, generally east
no过hcastw釭ds via the farms
Portion A of Portion 2 of
Portion A of Dordabis 98,
Portion 1 of Portion B of
Dordabis 98, Portion B of
Dordabis 98, Portion C of
Dordabis 88, Portion A of
Zeshoek 104, Zeshoek 10 ，1
and Bergsicht 105 to where
it connects with 缸m road
1482 at a point on the last
mentioned farm

From a point on di~trict
road 1471 ·on the farm Berg
sicht 105 generally east
wards across the farms
Bergsicht 105 and th"'D~mes
z3,1~to a point on the last
mentioned farm; thence ge
;.;;,~ally south-cast~vards
across the farms The Dunes
234, the southern corn_er ~f
Aid.a 296 and Portion 1 cal:
i;d Heimat of Klausgrun_d
344 to where it connects with
;:,;:,:m road 1479 at a point
~~ the last-mentioned 扭rm.

No. 40 van 1966.]
Kragtens die bevoegdheid my verlecn by a1·ti!,cl vyf

van die Ordonnansie op Paaie 1962 (Ordonnansie 28 van
1962) verklaar ek hierby dat die pad in die distrik Wind
hoek beskryf 釭；plaaspad 14Ql in Proklamasie 44 van
1955 ge3luit word.

Gegee onder my hand en sec] in Windhcek op hierdie
die 9de dag van Junie 1966

W. C. DU PLESSIS,
A(1II,;l! lstra!C!lr.

No.,n van 1966.]

Kragtens die bevoegdhcid my verleen by arlikel vyf
van die Ordonnansie op Paaic 1962 (Ordomcansie 28 van
1962) verlclaar elc hierby dat die paaie in die distrik
Windhoek soos beskryf in bylne I hiervan gcsluit wore!:
如pad beskryf in bylae II disti'ikspad 1•182 is en die pad
beskryf in bylac IlI'n nuwc gcdeelte,·an plaaspad ltl79 is

Gegee onder my hand en see! in Windhoek op hierdie
die 9de dag van Junie 1966.

W. C. DU PLESS[S,
A.dmi11istrate111

BYLAE I
Besic戏1wi;ig van pad: Geslote gedeelte
Die pad beskryf as plaas- Die hele
pad 1482 in bylae II van
Proklanoa.sie 77 van 1958

Die pad beskryf as distriks- V::ina.f'n punt op grootpad 48
pad 1471 in bylae III van op die plaas Gedeelte A,·an
Proklamasie 44 van 1955. Gedeelte 2,·an Gedeelte A

van Dordabis 98 algeMeen
oos-noordooswa釭ts oor die
plase Gedeelte A van Gedeelte
2 van Gedeelre A van Dorda
bis 98, Gedeelte 1 van Gedeel
te B van Dordabis 98, Gedeel
te B van Dordabis 98, Gedeel
te C van Dordabis 98, Gedeel
te A van Zeshoek 104, Zes
hoek 104 en Bergsicht 105 tot
by'n punt wa釭．dit aansluit
by plaaspad 1482 op laasge
noemde plaas

Die pad beskryf as'n nuwe Vanaf'n punt op 邮trikspad
gedeelte van· distrikspad 1471 op die plaas Bergsicht
1471 in bylae III van Pro- 105 :ilgemeen ooswaarts oor
klamasie 77 van 1958. die plnse Bergsicht 10~ en

The Dunes 231 tot by'n punt
op die laasgenoemde plnas;
vandnar algemeen suicloos
wnarts oor die pl:1se The Du
nes 23'1, die suidelike hoek
van Aida 296 en Gedeelte 1
genoe,-,i Heimat \'an Klaus
grund 344 tot by'n punt
wanr dit aansluit by plaaspad
1-:'.79 op Iaasgenoemde plaas

SCHEDULE II BYLAE II.

District road 14BZ: Distrikspad 1482

Frnm a point on main road 48 on the farm Portion Vanaf'n punt op grootpad 48 op die plaas Gedeeltc
A of Portion 2 of Portion A of Dordabis 98 generally A van Gedeelte 2 van Gedeelte A van Dordabis 9S alge-
east-northeastwards across the f;,.;;;· p--;,~:tion A of Por- l!leen oos-noordooswaarts oor die plase Gedeelte A van
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tion 2 of Portion A of Dordabis 98, Porti_o_n 2: o~. PorJ,i~~
B of Dordabis 98, Portion B of Dordabis 98, Poruon C of
Dordabis 98, Portion A of Zeshoek 104, Zeshoek 104 and
Bergsicht 105, Hartebecstvley 106 and Portion 1 called
Baku of Peperkorrel 294 to conn':c! ,vith district road
1471 at a point on the last-mentioned farm

SCHEDULE III
New portion of farni road 1479

From a point on farm road 1479 on th~_farm P,ort!~."
1 called He1mat of klausgrund 344 genera1ly north-east
wards across the 缸ms Portion 1 called Heimatof ~aus
grund 344, the southern corner of Aida 296 and The Dunes
238 to a point on the last-mentione,ifar~; the1;_c_e_ge_n_e;
rally eastw釭ds across the farms The Dunes 238 and
Bergsicht 105 to conn氐t with district road 1482 at a point
on the I邸t-mentioned farm

Government Notices.

The following Gowernment Notices are published for
general information.

J. J. KLOPPER,
Secretary for South West Afr-ica.

Administrator's Office,
Windhoek.

No. 123] [15 July, 1966

AMENDMEJ\TT OF REGULATIONS RELATING TO THE
CONTROL OF THE ETOSHA GAI\IB PARK

The Administrator has been pleased, under and by
virtue of the powers in him vested by section seventeen
of the Game Parks, Nature Parks and Private Game
Reserves Ordinance, 1958 (Ordinance 18 of 1958) ， 邸

amended, to approve that the following sub-regulation be
added immediately after sub-regulation (k) of regulation
7 of the regulations published under Government Notice
152 of 1959 :-

(1) enter the park with a vehicle having more than
16 seats, except with the permission of the Secreta
ry, or his representative, and subject to such condi
tions as he may impose."

No. 124] 15th July, 1966
CONTRIBUTIONS TOWARDS THE COST OF JACKAL

PROOF FENCES

AMENDJ\IBNT OF THE BOUNDARIES OF THE
UHLENHORST AREA, DISTRICT OF REHOBOTH.
The Administrator has been pleased under and by

virtue of the powers vested in him by section 1(1) of the
Fencing Proclamation Amendment Ordinance, 1957 (No.
§ of_ 1957) as amended by section l(a) of the Fencing
Proclamation Amendment Ordinance, 1958 (No. 6 of 1958)
to approve the amendment of the schedule to Government
Notice 39 of the 1st March, 1966, by-

(a) the insertion of the expressions "Suncairn 98, Rem
of Olifantwater-Ost 99 and Gurus 100" in succes
sion, between the expressions "Olifantwater-West
102" and "Elingerode Noord 101";

(b) the insertion of the expression "Gutzel 130" after
the expression "Elingerode 129".

No.＿
Gedeelte 2 van GedeeIte A van Dordabis 98, GedeeIte
van GedeeIte B van Dordabis 98, Gedeelte B van D 1
98, Gedeelte C van Dordabis 98, Gedeelte A ordabis

van Zesh
104, Zeshoek 104, Bergs1cht 105, Hartebeestvley 106oek
Gedeelte 1 genoem Baku van Peperkorrel 294 om en
;i~Tt-t;y·distrikspad 1471 by'n punt op laasgenoemdeaan te

Plaas.
BYLAE III.

Nuwe gedeelte van plaaspad 1479
Vanaf'n punt op plaaspad 1479 op die plaas GedeeIte

1 genoem Homat van klausgrund 344 algemeen noord·
~oswaarts oor die plase Gedeelte _ 1 genoem Heimat
IClausgrund 344, die suidelik~ hoek van _Aid_a 296

van
en The

Dunes 238 tot by'n punt op laasgenoemde plaas; vandaar
algemeen ooswaarts oor di~ _ pl'.'-se !he.. Dunes 238 ·;;
Bergsicht 105 om aan te sluit by distrikspad 1482 b
'n punt op laasgenoemde plaas

y

Goewermentskennisgewings.

Die volgende Goewennentskennisgewings word vir
algemene inligting gepubliseer.

J. J. KLOPPER,
Sekretaris van Suidwes-Afrika.

Kantoor van die Administrateur,
Windhoek

No. 123.) [15 Julie 1966

WYSIGING VAN REGULASIES BETREFFENDE DIE
BEHEER VAN DIE ETOSHAWILDTUIN

Dit behaag die Administrateur om kragtens die be
voegdheid horn verleen by artikel sewentien van die
Ordonnansie op Wildtuine, Natuurtuine en Private Wild
reserwes 1958 (Ordonnansie 18 van 1958), soos gewysig,
sy goedkeuring daaraan te heg dat die volgende sub
regulasie onmiddellik na sub-regulasie (k) van regulasie
7 van die regulasies afgekondig by Goewermentskennis
gewing 152 van 1959 ingevoegword ： 一

.,(1) die Wildtuin binnegaan met'n voertuig wat meer
as 16 sitplekke het nie behalwe met die toestemming
van die Sekretaris of sy verteenwoordiger, en ~n
derhewig aan sodanige voorwaardes as wat hy
mag bepaa!"

No. 124.J [15 Julie 1966

BYDRAES TOT DIE KOSTE VAN JAKKALSDRAAD·
HEININGS:

WYSIGING VAN DIE GRENSE VAN DIE KRING
UHLENHORST, DISTRIK REHOBOTH.
Di~ behaag die Administrateur om kragtens en in~~:

volge die bevoegheid hom verleen byartikel 1(1) van die
wysigingsordonnansie op die 0mheiningsproklamasie 1957
(No. 6 van 1957) soos gewysig by artikel l (a) Yan die
Wysigingsordonnansie op die 0mheiningsproklamas1e 1958
(No. ~- van 1958) sy goedkeuring te heg a.an die wysiginf
'.'.~n die bylae tot Goewermentskennisgewing 39 van 1
Maart 1966 deur—
(a) die invoeging van die uitdrukkings,,Suncairn 9~,

Rest. Olifantwater-Ost 99 en Gurus 100" na me:
kaar tussen die uitdrukking, ，Olifantwater-West
102" en,,Elingerode Noord 101";

(b) die invoeging van die uitdrukking,,Gutzel 130"
na die uitdrukking,,Elingerode 129"

Offisicle Koerant, 15 Julie 1966
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CONTRIBUTIONS TOWARDS THE COST OF JACKAL
PROOF FENCES

AMENDMENT OF THE BOUNDARIES OF THE
NOSSOB AREA, DISTRICT OF GIBEON.
The Administrator has been pleased under and by

virtue of the powers vested in him by section 1(1) of the
Fencing Proclamation Amendment Ordinance, 1957 (No.
6 of 1957) as amended by section l(a) of the Fencing
Proclamation Amendment Ordinance, 1958 (No. 6 of 1958)
to approve the substitution of the following schedule for
the schedule to Government Notice 60 of the 15th April,
1966.

SCHEDULE
That portion of the district of Gibeon bounded as

follows:—
From the furthest north-eastern corner beacon of

the farm Bechuana 454 along the boundaries of and
including the under-mentioned farms situated in succes
sion in the magisterial district of Gibeon, namely ： 一

The said farm Bechuana 454, farm 578, Mara 456,
Naomi 455, Eland 545, Geelhout 445, Akanaus 285, Mas
bieker 286, farm 538, Genesis 539, Hatsamab 289, Gauchab
288, Millekena 498, Eensaam 561, Fluorine 499, farms
507, 508, 475, 474, 473, 465, 504, 376, 503, 604, 502, Ons
Hoop 366, farm 560, the said Ons Hoop 366, Swerwerus
365, farms 354, 535, 351, Rooiwal 340, farms 335, 592,
337, Goricia 269, Bengal 268, farms 434, 435, Marigold
541, the said 435, the said farm 434, the said Bengal 268,
the said Garicia 269, farms 337, 534, 339, Woodlands 273,
Silurian 272, Yahoma 275, farm 441, Impala 442, farms
544, and 439 to the north-eastern corner beacon of Be
chuana 454, being the point of beginning.

BYDRAES TOT DIE KOSTE VAN JAKKALSDRAAD
HEININGS

WYSIGING VAN DIE GRENSE VAN DIE KRING
NOSSOB, DISTRII{ GIBEON
Dit behaag die Administrateur om kragtens en m

gevolge die bevoegdheid horn verleen by artikel 1(1)
van die Wysigingsordonnansie op die Omheiningsprokla
masie 1957 (No. 6 van 1957) soos gewysig by artikel l(a)
van die Wysigingsordonnansie op die Omheiningsprokla
masie 1958 (No. 6 van 1958) sy goedkeuring te heg aan d汜
vervanging van die bylae tot Goewermentskennisgewing
60 van 15 April 1966 deur die volgende bylae.

BYLAE
Daardie dee] van die distrik Gibeon wat soos volg

begrens is ： 一
Vanaf die verste noordoostelike hoekbaken van die

plaas Bechuana 454 langs die grense van en insluitende
die ondergenoemde plase na mekaar gele己in die landdros
distrik Gibeon, naamlik:—

Genoemde plaas Bechuana 454, plaas 578, Mara 456,
Naomi 455, Eland 545, Geelhout 445, Akanaus 285, Mas
bieker 286, plaas 538, Genesis 539, Hatsamab 289, Gauchab
288, 如llekena 498, Eensaam 561, Fluorine 499, plase 507,
508, 475, 474, 473, 465, 50,1, 376, 503, 604, 502, Ons Hoop
366, plaas 560, genoemde Ons Hoop 366, Swenverus 365.
plase 354, 535, 351, Rooiwal 340, plase 335, 592, 337,
Goricia 269, Bengal 268, plase 434, 435, Marigold 5,11, ge
noemde 435, genoemde plaas 434, genoemde Bengal 268,
genoemde Goricia 269, plase 337, 534, 339, Woodlands 273,
Silurian 272, Yahoma 275, plaas 441, Impala 4,12, plase
544 en 439 tot by die noordoostelike hoekbaken van Be
chuana 454, synde die aanvangspunt.

No. 126.] [15th July, 1966 No. 126.] [15 Julie 1966

GRADING AND MARKING OF MEAT SOLD IN
CERTAIN AREAS.

GRI\.DERING EN i\1ERK VAN VLEIS WAT IN SEKERE
GEBIEDE VERKOOP WORD.

The Administrator has been pleased, under and by Dit behaag die Administrateur om kragtens en inge-
virtue of the powers conferred upon him by section 9 of -v_c>lge die_ b_ev_oegdhe!d hom. verl_eei:i by artikel_ 9 van die
the Meat Trade Control Ordinance, 1962 (Ordinance 20 Vleishandelbeheerordonnansie (Ordonnansie 20 van 1962
of 1962 as amended), to make the following regulations soos gewysig) die onderstaande regulasies _ af_ te kondig
which will come into force from the <late of the publica- wat in werking tree van die datum van publikasie, hier
tion hereof, in substitution for the regulations published van ter vervan_ging van 出e regulasies afgekon出g by Goe-
under Government Notice 86 of 1st June, 1963. wermentskennisgewing 86 van 1 Junie 1963

DEFINITIONS
1. In these regulations unless the context otherwise

mdicates -
(i) "beef carcase" means the carcase of a bov_ine_ of

which any part of the posterior com))onent of ~
fourth ch-eelc tooth in the upper jaw has erupted
through the gum;

(ii) "goat carcase" means 一

(a) the carcase of a goat showing permanent in
cisors, or

(b) any goat carc_ase from :,:,hich the head has
been removed before grading;

(iii) "kid carcase" means the carcase of a goat showing
no permanent incisors;

(iv)“veal carcase', means the carcase of a bovine of
which no part of the posterior component of a
fourth cheek tooth in the upper jaw has erupted
through the gum;

(v) "lamb carcase" means the carcase of a sheep show
ing no permanent incisors;

(vi) "Secretary" means the Secretary for South West
Africa.

(vii) "mutton carcase" means 一
(a) the carcase of a sheep showing permanent

incisors, or

WOORDBEPALING.
1. Tensy uit die samehang anders blyk, beteken m

hierdie regulasies 一

(i),,beeskarkas", die karkas van'n bees waarvan
enige gedeelte van die agterste komponent van'n
vierde kiestand in die bokaal< deur die tandvleis
gebreek het;

(ii),,bokkarkas" -
(a) die karkas van'n bok wat permanente sny

tande toon, of
(b) enige bokkarkas waarvan die kop voor grade

ring verwyder is;
(iii),.boklamkarkas", die karkas van'n bok wat geen

permanente snytande toon nie;
(iv),.kalfkarkas", die karkas van'n bees waarvan geen

gedeelte van die agterste komponent van'n vierde
kiestand in die bokaak deur die tandvleis gebreek
het nie;

(v),.lamkarkas", die karkas van'n skaap wat geen
permanente snytande toon nie;

(vi),,Sekretaris", die Sekretaris van Suidwes-Afrika,

(vii),.skaapkarkas" 一
(a) die karkas van'n skaap wat permanente sny

tande toon; of
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(b) any sheep carcase from_which the head has
been removed before grading;

(viii) "pork carcase" means the _carcas~ of a suck(ng pig,
porker, baconer, sausage pig, larder or rough;

(ix) "meat grader" means a person d_:?si1i:1at~d i_n ~e~_s
of section 8 (1) of the Meat Trade Con杠ol Or
dinance of 1962 · (No. 20 of 1962 as amended)

(x) "warm dressed weight" means th_e weight of_ ~~e
warm carcase determined after the skin or hide
(or the hair in the case of pigs), the entrails in:
eluding the pluck, the cowheels or trotters a;1d
head in the ·case of cattle, sheep or goats), the
团I, the diaphragm and its pillars (in the case of
cattle) a'ld the udders (in the case of cows), have
b砬n removed.

(xi) "Law" means the Meat Trade Control Ordinance
of 19G2 (No. 20 of 1962 as amended).

GENERAL.
2. Notwithstanding anything contained in these regu

lations, a c釭case which exhibits signs of stagginess or
is bruised or mutilated or over-fatted or does not comply
with all the requirements of a grade, may ::ie graded one
or more g:t、ades lower than the grade for which it other
wise would have qualified, depending on the degree of
stagginess or over-fatness or the nature, extent and loca
tion of the bruising and mutilation or the deg,欢ee to which
it does not meet all the requirements of a grade.

SPECIFICATIONS FOR EACH ICTND OF CARCASE.
BEEF CARCASES.

3. (1) There shall be seven graues of beef carcases,
namely Super Grade, Prime Grade, Grade 1, Grade 2,
Grade 3, Grade 4 and Grade 5

(2) The specifications for the various 驴ades of beef
carcases shall be as follows:—
(a) Super Grade - The carcases shall be of a proper

finish, of a good conformation, of a good quality,
fairly uniformly covered with firm creamy white
fat and derived from steers or non-pregnant heifers
having less than si,: permanent incisors or from
bulls whose carcases show no marked secondary
masculine character in the forequarter and also
have no permanent incisors: Provided that no
carcase of which the udder has been mutilated or
removed before grading, except for health reasons,
shall be included in this grade.

(b) Prime G1·2de - Prime Grade is divided into three
classes, viz ： 一
(i) Cla~s A - The carcases shall be of a good

finish, of a fairly good conformation, of a
good quality and derived from steers or hei
fers with less than six permanent incisors or
from bulls whose carcases show no marked
secondary masculine character in the fore
qu釭ter and also have no permanent incisors;
or the carcase shall be of a fairly good finish,
of a good conformation, of a good quality and
derived from steers or heifers with less than
six permanent incisors or from bulls whose
carcases show no marked secondat、y masculine
character in the forequarter and also have no
permanent incisors: Provided that no carcase
of which the udder has been mutilated or re
moved before grading, except for health rea
sons, shall be included in this class.

(ii) Class B - The carcases shall be of a good
finish, of a good conformation, of a good
quality and derived from steers or heifers
having more than five but less than eight per
manent incisors: Provided that no carcase of
which the udder has ·been mutilated or re
moved b~fore grading, except for health rea
sons, shall be included jn this class.

(b) enige skaapka_rka_s waarvan die kop voor
dering verwyder is ； 贮i

(viii),,varkkarkas",.die_ karka_s van'n speen-, v
spek-, wars-, vet- of ruvark; le氐

(ix) ，,vleisg:t·adeerder”, ＇n persoon aangewys ingevoI
artikel 8 (1) van die Vleishandelbeheerordonn 朕
van 1962 (No. 20 van 1962) soos gewysig; ansie

(x), ，warm skoongewig”, die gewig van die warmkar`
kas v邸gestel nadat die vel of huid (of die
in die geval van varke), die ingewande hare

1!1et inbe.grip van 中e harslag, die pote en die kop (in di~
vaf van beeste, skape en bokke), die stert ge
mantelvlies met die dikvleis daaraan (in dieen die

gevai
van be,e.st~~. en die uier (in die geval van koe·i~'i:
venvydcr is;

(xi),,wet", die Vleishandelbeheerordonnansie 1962 (Or-
donnansie 20 van 1962 soos gewysig).

ALGEll钮EN.
2. Ondanks die bepalings van hierdie regulasies kan

'n karkas wat tekens van laat kastrering toon of gekneus
of beskadig is of 001-vet is of nie aan al die vereistes van
'n graad voldoen nie, een of meer grade laer as 中e graad
wat dit an_dersins sou behaal het, gegradeer word, n-a ge
Jang van. die. mate w~arin ~it tekens van laat kastrering
of oorvetheid toon, of van die aard, omvang en plek van
die kneusing en beskadiging of van die mate waarin dit nie
aan al die vereistes van'n graad voldoen nie.

SPESIFUCASIES VIR ELKE SOORT KARI<AS
BEESKARKASSE

3. (1) Daar is sewe grade beeskarkasse, naamlik
Supergraad, Primagraad, Graad 1, Graad 2, Graad 3,
Graad 4 en Graad 5.

(2) Die spesifikasies vir die onderskeie grade bees
karkasse is soos volg:-
(a) Super飞raad - Die karkasse moet behoorlik mark

klaar,_ van'n goeie bouvorm, van'n goeie gehalte,
redelik egalig met'n stywe roomkleurige wit vet
laag bedek en afkomstig van osse of nie-dragtige
verse met minder as ses permanente snytande of
van bulle waarvan die karkasse geen opvallende
sekondere manlike kenmerk in die voorkwarte toon
~11 oo_k geen permanente snytande het nie, wees:
Met dien verstande dat geen karkas waarvan die
uier, behalwe om gesondli:eidsredes, voo1· gradering
b_eskadig of verwyder is, by hier-die graad inge
sluit mag word nie

(b) Primagraad - Primagraad word in drie klasse in
gedeel, te wete ： 一
(i)

van'n redelik goeie bouvor五，van'n goeie
geha_Jte en afkomstig van osse of verse met
minder as ses permanente snytande of van
buL!e waarv邸die karkasse geen opvallende
~ekondere manlike eienskappe in die voo;·
!<warte toon en ook geen pe,:manente snyt<1n_~.e
het nie, wees; of die k,;rkasse moet ~edelik
¥oed markklaar, van'n goeie bouvorm, van
'n goeie gehalte en afkomstig van osse of verse
met minder as ses permanente snytande of van
bulle waarvan die· karkasse - geen opvallende
sekondere manlike kenmerkc indie voorlcwarte
toon en ook geen permanente snytande het !'ie,
wees: Met dien -verstande dat geen kark_as
waarvan die uier, behalw"e om gesondhei~s
redes, voor gradering beska:iig of verwyder is,
by hierdie klas ingesluit mag-word nie

(ii) Klas B - Die karkasse moet goed marlddaar,
van'n goeie bouvorm, van'n goeie gehalte e1!
社Komstig van osse of verse met meer as vyf
maar minder as agt pe,·manente snyt~de,
wees: Met dien verstande dat geen lrn!'kas
waarvan die uier, behalwe om gesondheidsr~
des, voor gradcring beskadig of verwyder is
by hierdie klas ingesluit mag-word nie.
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(iii) ~las_s C_ - The carcases shall be of a good
finish,_ of a good conformation, of a good quali
ty and derived from full-mouth steers or hei
fers of an age not exceeding five years or from
young cows

(c) (;rad_e 1 - The carcases shall be of a fairly good
finish, of a fairly good conformation, of a· fairly
good quality and derived from steers, heifers or
cows of an age not exceeding five years or from
bulls with no permanent incisors; or the carcases
shall be of a good finish, of a good conformation,
of a fairly good quality and derived from steers,
heifers or cows of an age exceeding five years

(d) Grade 2 —The carcases shall be of a fair finish,
of a fair conformation, of a fair quality and deriv.:d
from steers, heifers or cows of an age not exceed
ing five years or from bulls with no permanent
incisors; or the carcases shall be of a fairly good
finish, of a fairly good car.formation, of a fair
quality and derived from steers, heifers or cows of
an age exceeding five years; or the carcases shall
be of a fair finish, of a good conformation and
derived from bulls with one or more permanent
incisors

(e) Grade 3 - The carcases shall be either of a fair
finish but poor conformation or of a fair conforma
tion but poor finish, and dc,·ived from steers, hei
fers or cows of an age not exceeding five years or
from bulls witt, no permanent incisors; or the car
cases shall be of a fair finish, of a fair conforma
tion and derived from steers, heife,•s or cows of an
age exceeding five years; or the carcases shall be
of a fairly good conformation, but may be of a
poor finish, and derived from bulls with one or
more permanent incisors

(f) Grade 4, denoting carcases of poor finish and poor
conformation derived from steers, heifers and cows
of any age: Provided that carcases of poor finish
and fair conformation derived from bulls may be
included in this grade;

(g) Grade 5, denoting carcases not complying with the
requirements prescribed for the preceding grades

AGE DETERMINATION OF CERTAIN BEEF
CARCASES

(3) For the purpose of —
(a) regulation 3 (2) (a) and (b) any beef carcases

from which the head has been removed before
grading or from which the head has been dissociat
ed before the state of dentition has been determined
by the meat grader concerned, shall be classed as
a carcase derived from a full-mouth bovine;

(b) regulation 3 (2) (b) (iii) "young cow" means a
cow of which the carcase shows not more than
early ossification of the cartilaginous extremities
of the processlls spinosi. of the thoracic vertebrae;

(c) regulation 3 (2) (c) up to and including (e) the
carcase of a bull from which the head has been
removed before grading or from which the head
has been dissociated before the state of dentition
has been determined by the meat grader concerned,
shall be classed as a carcase derived from a bull
with one or more permanent incisors

MARKING OF BEEF CARCASES.

(iii) Klas C —Die karkasse mo2t go:,d markklaar,
van'n goeie bouvorm, van'n goeie gehalte en
社komstig van volbekosse of -verse hoogstens
vyf jaar cud, of van jong koeie wees

(c) Gra九cl 1 - Die karkasse moel redclik geed mark
klaar, van'n redelik goeie bouvorm, van'n redelik
goeie gehalle en aikomstig van ossc, verse of koeie
van hoogstens vyf jaar oud of van bulle met geen
permanenle snytande nie, wees; of 出e karkasse
moet goed markklaar, van'n gocie bouvm·m, van
'n redelik goeie gchalte en aflrnmstig van osse,
verse of koeie ouer as vyf jaar oud wees

(d) G,·c,ad 2 - Die karkasse moet rede!ik markklaar,
van'n redelike bouvorm, van'!lredeli!ce gehalte
en afkomstig van osse, verse of koeie van hoog
stens vyf jaar oud of v缸bulle met geen permanen
te snytande nie, wees; of die karkassc moet redclik
goed markklaar, van'n redelik goeie bouvorm, van
n redelike gehal te en afkomslig van osse, verse of
koeie ouer as vyf jaar wees; of die kar!,asse moet
redelik markklaa,·, van'n goeie boll\·orm en ai
komstig van bulle met ecn of n,ecr pe:·manent.e
sny组nde wees

(e) Graad 3 - Die karkas meet 6f van'n redelike
markklaarheid maai· sw站bouvorm 6f van'n rede
like bouvorm maar swalc markklaarheid, en 吐
komstig van osse, verse of koeie van hoogstens
vyf jaar oud of van bulle met geen permanente
snytande nie, wees; of die karkasse meet redelik
markklaar, van'n redelike bouvorm en afkomstig
van osse, verse of koeie ouer as V)'f jaar wees; of
die karkasse meet van'n redelik goeie bouvorm,
maar mag swak markklaar, en afkomstig vru1 bulle
met een of meer permanente snytande wees

(f) Grac,d 4, bestaande uit swak markklaar gemaalcte
karkasse met'n swak bouvorm en verlcry van osse,
verse en koeie van enige ouderdom: Met dien ver
stande dat swak markklaar gemaakte karkasse met
'n redelike bouvorm en verkry van bulle, in hier
die graad opgeneem kan word

(g) Graad 5, gestaande uit karkasse wat nie aan d汜

voorgeskrewe vereistes vir die voormelde grade
Yoldoen nie

OUDERDOMSBEPALING VAN SEKERE
BEESKARKASSE

(3) By die toepassing van —
(a) regulasie 3 (2) (a) en (b) word'n beeskarkas

waarvan die kop voor gradering verwyder is of
waai-van die kop weggeneem is voordat die mate
van tandvorming deur die betrokke vleisgradeerder
bepaal is. geklassifiseer as die karkas van'n vol
bekbees;

(b) regulasie 3 (2) (b) （ 山 ）beteken,,jong koei",'n
koei waarvan d,e kraakbeenagtige ente van die
初·ocessns spinosi van die borswe1飞vels van die
karkas hoogstens'n vroeer stadium van verbening
toon;

(c) regulasie 3 (2) (c) tot en met (e) word die karkas
van'n bu! waarvan die kop voor gradering ver
wyder is of waarvan die kop weggeneem is voor
dat die mate van tandvorming deur die betrokkc
vleisgradeerder bepaal is, geklassifisieer as die kar
kas afkomstig van'n bu! met een of meer perma
nente snytandc

MERK VAN BEESKARKASSE
(4) Beef carcases graded as Super Grade, Prime (4), Beeskarkasse wat as Supergraad, Prima织·aad,

Grade, Grade 1, Grade 2- Grade 3 and Grade 4, shall be Graad 1, Graad 2, Graad 3 en Graad 4 gegradeer is, moet
roller-marked, in the case of - gerolmerk word, in die geval van —
(a) Super grade, in purple ink, with the word "Super"; (a) Supergraad, met die woord,,Super" in pers ink;
(b) Prime Grade, in green ink, with the words "Prime" (b) Prirn_agraad, met_ die beu_rtelings af"."isselende woor-

and "Prima''occurring alternately; de,.Prime" en,,Prima" in groen ink;
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(c) Grade 1, in brown ink, with rows of the figure

"1";
(d) Grade 2, in red ink, with rows of the figure "2",
(e) Grade 3, in black ink with rows of the figure "3";
(f) Grade 4, in black ink, with rows of the figure "4".
(g) Grade 5: Beef care邸es graded as Grade 5 shall be

marked on the hindquarter in the vicinity of the
loin and the forequarters in the vicinity of the
prime rib on each side of such car~ase wit!'.?- stamp
;howing the figure "5" and a circle round it

VEAL CARCASES.
4. (1) There shall be four grades of _vea) c~cases,

namely Super Grade, Grade 1, Grade 2 and Grade 3
(2) The specifications for the various grades of veal

carcases shall be as follows ： 一
(a) Super Grade —The carcases shall _be well-fleshed,

properly finished and of a good quality;
(b) Grade 1 - The carcases shall be well-fleshed and

of a fairly good quality;
(c) Grade 2 - The carcases shall be moderately well

fleshed and of a f忒r quality;
(d) Grade 3-Poorly-fleshed carcases

MARKING OF VEAL CARCASES.

Mlr.'TON CARCASES.
5. (1) There shall be four grades of mutton carcases,

namely Prime Grade, Grade 1, Grade 2 and Grade 3
(2) The specifications for the various grades of mut

to::i carcases shall be as follows:—
(a) Prime Grade —The carcases shall be of a proper

finish, of a good conformation, of a fairly good
quality and derived from wethers of ewes: Provided
that carcases in this grade shall bear at least a fair
ly even distribution of fat

(b) Grade 1 —The carcases shall be of a fair finish,
of a fair conformation of a fair quality and derived
from wethers or ewes: Provided that moderately
over-fatted carcases may be included in this grade;

(c) Grade 2 - The carcases shall be either of a fair
finish and poor conformation or fair conformation
and poor finish, and derived from wethers or ewes
or from rams of better carcase quality (considered
on the basis of the quality of ram carcases): Pro
vided that moderately over-fatted but not grossly
over-fatted carcases may be included in this grade;

(d) Grade 3 - Carcases which do not comply with the
requirements as prescribed for the aforementioned
grades: Provided that grossly over-fatted carcases
may be included in this grade

MARKING OF MU付ON CARCASES.
(3) （a) Mutton carcases graded as Prime Grade,

C?rade 1, C:::rade 2 and Grade 3, shall be rollermarkei, -in
the case of 一

(c) Graad 1, met die syfer,,1" in rye in bruin ink,

(d) Graad 2, met <lie syfer,,2" in rye in rooi ink;
(e) Graad 3, met <lie syfer,,3" in rye in swart ink;
(f) Graad 4, met 出e_ syfer,,4n in rye in swart ink;
(g) Graad 5, beeskarkasse wat as graad 5

is, word ·op <lie ag~erkw~rt n':'-_by die len_de
gegradeer

voor沁vart naby 出e primarib, aan albei
en op die

出e karkas gemerk met'n ste_mpel wat'
sye van
:'afdruk

gee van 出e syfer,,5" en'n sirkel daaromheen.

KALFKARKASSE
4. (1) Daar is vier_grade_kalf!'<::rkasse, naamlik Su

pergraad,-Graad 1, Graad 2 en Graad 3.
(2) Die spesifikasies vir die onderskeie grade kalf.

karkasse is soos volg ： 一
(a) Supergraad —Die karkasse moe_t goed_ in vleis,

beli.oorlik markklaar en van'n goeie gehalte, wees; i
(b) Graad 1 —Die karkasse moet goed in vleis en !

van'n redelik goeie gehalte, wees; i
(c) Graad 2 —Die karkasse moet matig goed in vleis

en van'n redelike gehalte, wees;
(d) Graad 3 - E:arkasse wat swak in vleis 1s

ll'!ERK VAN KALFKARKASSE.
(3) Veal carcases graded as Super Grade, Grade 1, _ (~) K-:lf_karkass~ wa:: as Supergra~d, <:raad ~• (:r~d

Grad~- 2 a,;cl. Grade 3, ;hall be rollermarked, in the case 2 en_ Graad 3 gegradeer is, moet gerolmerk word, in die
of一geval van 一
(a) Super Grade, in blue ink, with the word "Super"; (a) Supergraad, met die woord,,Super" in blou ink,
(b) Grade 1, in brown ink, with rows of the figure (b) Graad 1, met die syfer,,l" in rye in bruin ink;

"l";
(c) Grade 2, in red ink, with rows of the figure "2"; (c) Graad 2, met die syfer,,2" in rye in rooi ink,
(d) Grade 3, in black ink, with rows of the figure "3". (d) Graad 3, met die syfer,,3" in swart ink;

SKAAPKARKASSE.
5. (1) Daar is yjer grade skaapkarkasse, narunlik

Primagraad, Graad 1, Graad 2 en Graad 3.
(2) Die spesifikasies vir die onderskeie grade slrnap

karkasse is soos volg ： 一

(a) Primagraad —Die karkasse moet behoorlik mark
klaar, -van'n goeie bouvorm, van'n redelik goeie
gehalte en afkomstig van hamels of ooie, wees;
Met dien verstande dat karkasse in hierdie graad
minstens'n taamlik egalige vetverspreiding moet
toon;

(b) Graad 1 —Die karkasse moet redelik markklaar
van'n redelike bouvorm, van'n redelike geh'.':lte
en afkomstig van hamels of ooie wees: Met di_E:n
verstande dat matig oorvet karkasse by hierdie
graad ingesluit magword;

(c) Graad 2 - Die karkasse moet 6f van'n redeli!<e
markklaarheid en swak bouvorrn 6f van'n redelike
bouvorm en swak markklaarheid, en afkomstig va_n
hamels of ooie of van ramme van beter karkasge
halte (geoordeel volgens die grondslag van di_e g;:
halte van ramkarkasse) ，wees: Met dien verstande
dat matig, maar nie ·uitermatig oorvet l<arkasse
by hierdie graad ingesluit mag word;

(d) Graad 3 —Karkasse wat nie aan die vereis~es
vir voorgenoemde grade voldoen nie: Met
dien verstande dat uitermatig oorvet karkasse by
hierdie 伊、aad ingesluit mag word

MERK VAN SKAAPKARKASSE
(_3)_ (a) Skaapkarkasse wat as Primagraad, Graad ~•

Graad 2 en Graad 3 gegradeer is, moet gerolmerk word,
in die geval van-
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(i) Prime Grade, in green ink, with tl1e words "Prime"
and "Prima" occurring alternately;

(ii) Grade 1, in red ink, with rows of the figure "1";
(iii) Grade 2, in red ink, with rows of the figure "2";
(iv) Grade_ 3, in red ink, with rows of the figure "3":

Provided that mutton carcases classified as fat-Lail
shall be marked with a double impression of the
grade stamp which is affixed to the carcase by the
meat grader concerned

(b) Mutton carcases derived from sheep with not
more than two permanent incisors and graded as Prime
Grade shall be marked "S" with the grade stamp which
is affixed to the carcase by the meat grader concerned

(c) There shall be two classes of mutton carcases,
namely-

(i) fat-tail - that is carcases derived from all fat-tail
types, as well as carcases shO\ving mainly the cha
racteristics of any of the fat-tail types;

(ii) non-fat-tail - that is carcases derived from non
fat-tail types, as well as carcases showing mainly
the characteristics of non-fat-tail types

LAMB CARCASES
6. (1) There shall be four grades of lamb carcases,

namely Super Grade, Grade 1, Grade 2 and Grade 3.
(2) The specifications for the various grade of Jamb

carcases shall be as follows ： 一

(a) Super Grade —The carcases shall be of a proper
finish, of a good conformation, of a good quality
and derived from wether or ewe Jambs or from ram
Jambs whose carcases show little masculine charac
ter: Provided that carcases in this grade shall bear
at least a fairly even distribution of fat; or the
carcases may be somewhat deficient in finish, but
shall then be of a very good conformation, good
quality and derived from wether or ewe _lambs or
from ram lambs whose carcases show little mascu
line character;

(b) Grade 1 - The carcases shall be of a fair fin(sh,
of a fair conformation and derived from wether
or ewe lambs or from ram lambs, whose carcases
show no marked masculine character: Provided
that moderately over-fat carcases may be included
in this grade;

(c) Grade 2 - The carcases shall be ei!h_cr of _a fair
finish and poor conformation or of a fair conforma
tion and poor finish and derived fro_m wether or
ewe or ram lambs: Provided that moderately over
fatted but not grossly over-fatted carcases may be
included in this grade;

(d) Grade 3 - Carcases which ~o_ not_ cori:piy with
the requirements as prescribed for the abov':men:
tioned ·grades: Provfded that gros~ly over-fatted
carcases may be included in this grade

MARKING OF LA]\/ffiCARCASES
(3) (a) Lamb carcases 穸aded as Super Grade, Grade

1, Grade 2 and Grade 3, shall be rollermarked, m the case
of-

(i) Super Grade, in purple ink, with the word "Super",
(ii} Grade 1, in brown ink, with rows of the figure

"l" ;

(iii) Grade 2, in brown ink, with rows of the figure
"2";

(iv) Grade 3, in brown ink, with rows of the figure
“3”: Provided that lamb carcases classified as fat
tail shall be marked with a double impression of

(i) Prima罕aad, met die beurtelings afwisselende
woorde,,Prime" en.,Prima" in groen ink;

(ii) Graad 1, met die syfer.,l" in rye in rooi ink,
(iii) Graad 2, met die syfcr,,2" in rye in rooi ink;
(iv) Graad 3, met die syfer,,3" in rye in rooi ink: Met

dien verstande dat skaapkarkasse wal as vetstert
geklassifiseer w01·d met'n dubbele aftlruk van die
graadstempel deur die betrokke vleis穸adeerder
op die karkas aangebring word, gcmerk moet word

(b) Skaapkarkasse afkomstig van skape met hoog
slens twee permanenle snytande en as Prima穸aad ge
gradeer, moet met'n.,S" gemerk word met die graad
stempel wat deur die betrokke vleisgradeerdcr op die kar
kas aangebring word.

(c) Daar is twee klasse skaapkarkasse naamlik -
(i) vetstert —dit is karkasse afkomstig van alle vet

sterttipes, asook karkasse wat oorwcgend die eien
skappe van enige van die vel·sterttipes loon;

(ii) nie-vetsterttipes —dit is karkasse afkomstig van
nie-vetsterttipes, asook karkasse wat oorwegend
die eienskappe van nie-vetsterttipes roan

LA如(ARKASSE
6. (1) Daar is vier grade lamkarkasse, naamlik Super

graad, Graacl 1, Graad 2 en Graad 3
(2) Die spesifikasies vir die onderskeie gracle lam

karkasse is soos volg:—
(a) Supergraad - Die karkasse moet behoorlik mark

klaar, van'n goeie bouvorm, van'n goeie gehalte
en afkomstig van hamel- of ooilammers of van ram
lammers waarvan die karkasse weinig manlike ken
merke toon, wees: Met dien verstancle dat karkasse
in hierdie graad minstens'n taamlil, egalige vet
verspreiding moet toon; of die karkasse mag iet
wat aan markklaarheid ontbreek maar moet dan
van'n baie goeie bouvorm, goeie gehalte en afkom
stig van hamel- of ooilammers of van ramlammers
waarvan die karkasse weinig manlike kenmerlce
toon, wees;

(b) Graad 1 —Die karkasse moet redelik markklaar,
van'n redelike bouvorm en afkomstig van hamel
of ooilammers of van ramlammers waarvan die
karkasse geen opva11ende manlike kenmerke toon
nie, wees: Met dien vcrstande dat matig oorvet
karkasse by hicrdie graad ingesluit mag word;

(c) Graad 2 —Die karkasse moet 6f van'n redelike
markklaarheid en swak bouvorm 6f van'n redelike
bouvorm en swak markklaarheid, en afkomstig van
hamel-, ooi- of ramlammers, wees: Met dien _ver
stande - dat matig maar nie uitermatig oorvet kar
kasse by hierdie -graad ingesluit mag word;

(d) Graad 3 - Karkasse wat nie aan di_e_ ver':'istes vir
voorgenoemde grade voldoen nie_: Met_ die_n_ v~r
stande dat uitermatig 001-vet karkasse by hiercl论
graad ingesluit mag word

MERK VAN LAMKARKASSE
(3) (a) Lamkarkasse wat as Supergra~d, (:raad ~•

Graad- 2 ~~- Graad 3 gegradeer is, moet gerolmerk word,
in die geval van 一

(i) Supergraad, met die woord,,Super" in pers inl<,

(ii) Graad 1, met die syfer,,1" in rye in bruin ink,

(iii) Graad 2, met die syfer,,2" in rye in bruin inl<;

(iv) Graad 3, met die syfer,,3". in _rye in b:ui_n i_n!':_:
J\llet dien verstande. dat lamkarkasse wat as__v~t
;t~~t geklassifiseer word met'n dubbele afdruk
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the grade stamp which is afiixed to the carcase by
the meat grader concerned

(b) There shall be two classes of lamb carcases,
namely ：一

(i) Fat-tail - that is carcases dedved from _a!l ~~t
tail types, as well as carcases showing mainly the
characteristics of any of the fat-tail types;

(ii) non-fat-tail - that is carcases derived from ~o?
fat-tail types, as well as carcases showing mainly
the characteristics of non-fat-tail types

GOAT CARC-I\SES
7. (1) There shall be three grades of goat carcases,

namely Prime Grade, Grade 1 and Grade 2
(2) The specifications for the various grades of goat

carcases shall be as follows ： 一
(a) Prime Grade —The carcases shall be of a proper

finish and fairly good conformation;
(b) Grade 1 - The carcases shall be of a fair finish

and fair confo门nation;
(c) Grade 2 - Carcases which do not comply with the

requirements as prescribed for the aforementioned
grades

niARKING OF GOAT CARCASES.
(3) Goat carcases graded as Prime Grade, Grade 1

and Grade 2, shall be rollermarked, in the case of -

(a) Prime Grade, in black ink, with the words "Prime"
and "Prima" occurring alternately;

(bl Grade 1, in black ink, with rows of the figure "1";
(c) Grade 2, in black ink, with rows of the figure "2"

KID CARCASES.
8. (1) There shall be three grades of kid carcases,

namely Super Grade, Grade 1 and Grade 2
(2) The specifications for the various grades of kid

carcases shall be as follows ： 一

(a) Super Grade - The carcases shall be of a proper
finish and fairly good conformation;

(b) Grade 1 - The carcases shall be of a fair finish
and fair conformation;

(c) Grade 2 - Carcases which do not comply with the
requirements as prescribed for the aforementioned
grades

MARKING OF KID CARCASES
(3) Kid carcases graded as Super Grade, Grade 1 and

Grade 2, shall be rollermarked, in the case of,一

(a) Super Grade, in orange ink, with the word "Super",
(b) Grade 1, in orange ink, with rows of the figure

"1";
(c) Grade 2, in orange ink, with rows of the figure

"2"

PORK CARCASES
9. (1) Pork carcases shall be graded according to the

class of pig from which the carcase is derived.
(2) There_ shall be six classes of pigs, namely sucking

pigs, porlcers, baconers, sausage pigs, larders and roughs
(3) T_he__specificilt!?ns for the various classes of pork

carcases shall be as follows,一

van 中e graadstempel.wat deur. cli_e betrokke
驴adeerder op die l<arkas aangebring word vleis.
moet word. gelllerk

(b) Daar is twee klasse lamkarkasse, naarnlik
-～-．

(i) vetstert - clit. is_ ka!kasse afkomstig van alle
sterttipes, asook karka~se wat oorwegend Vet`
skappe van enige van die vetsterttipes toon;die eien.

(ii) nie-vetstert —dit. is,ka,rl."~~se _af!<omstig van nie.
vetsterttipes, aso?k ka:k~~~e w_at oorwegend 如
eienskappe van nie-vetsterttipes toon.

BOKKARKASSE
7. (1) Daar is dri_e gi:a~e bokkarkasse, naamlik

Primagraad, Graad 1 en Graad 2.
(2) Die spesifikasies vir die onderskeie grade bok

karkasse is soos volg:—
(a) Primagraad 一die karkasse moet behoorlik mark

klaar en van'n redelike goeie bouvorm, wees;

(b) Graad 1 - Die karkasse moet redelik markklaar
en van'n redelike bouvorm, wees;

(c) Graad 2 -Karkasse wat nie aan die voorgeskrewe
vereistes vir voorgenoemde grade voldoen nie.

MERK VAN BOKKARICASSE
(3) Bokkarkasse wat as Primagraad, Graad 1 en

Graad 2 gegradeer is, moet gerolmerk word, "in die geval
van-
(a) Primagraad, met die beurtelings afwisselende

woorde.,Prime" en.,Prima" in swart ink ;

（ 七 ）Graad 1, met die syfer.,1" in rye in swart ink,
(c) Graad 2, met die syfer.,2" in rye in swart ink.

BOKLAMKARKASSE
8. (1) Daar is drie grade boklamkarkasse, naamlik

Supergraad, Graad 1 en Graad 2
(2) Die spesifikasies vir die onderskeie &rade boklam

karkasse is soos volg ： 一

(a) Supergraad —Die karkasse moet behoorlik mark
klaar en van'n redelik goeie bouvorm, wees;

(b) Graad 1 - :)ie karkasse moet redelik markklaar
en van'n redelike bouvorm, wees;

(c) Graad 2 - Karkasse wat nie aan die voorgeskre
we vereistes vir voorgenoemde grade voldoen nie.

MERK VAN BOKLAMKARKASSE
(_3) Boklamkarkasse wat as Supergraad, Graad 1 e_~

Graad 2 gegradeer lS, moet gerolmerk word, m die geval
van —

(a) Supergraad, met die woord.,Super" in oranje ink•

(b) Graad 1, met die syfer.,l" in rye in oranje ink;

(c) Graad 2, met die syfer.,2" in rye in oranje inl<

VARKKARKASSE
9. (1) Varkkarkasse word gegradeer volgens die kla5

vark waarvan die karkasse afkomstig is.
(2) Daar is ses klasse varke, naamlik speen-, vleis-,

spek-, wars-, vet- en ruvarke.
(3) Die spesifikasies vir die onderskeie klasse vark

karkasse is soos volg,一
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(a) Sucking Pig Carcases - The carcase of any plg
with a warm dressed weight not exceeding 30 lbs

(b) Porker Carcases

(i) Ther~ sh~ll be £_our grades of porker carcases,
1;_am:IY_ Super Grade, Grade i, Grade 2 - a~d
Grade 3

(ii) The. specifications for the various 臣ades of
porker carcases shall be as follows ： 一

(aa) Super Grade - The carcases shall be
'!f a proper finish, o;'a very good con
formation, of a good quality, of an at
tractive appearance, of a warm dressed
weight not exceeding 80 lbs. and derived
from well－g,.·own pigs;

(bb) Grade 1 - The carcases shall be of a
prope~ finish, of a good eonformation, of
a good quality, of an attractive appear
ance, of a warm dressed weight not ex
ceeding 100 lbs. and derived -from well
grown pigs;

(cc) Grade 2 - The carcases shall be of a
!airly good finish, of a fairly good con
formation, of a fairly good ·quality and
o!_a _warm dressed weight not exceeding
120 lbs. or if derived from uncastrated
pigs of a warm 山essed weight not ex
ceeding 100 lbs.: Provided that moderate
ly over-fatted carcases may be included
in this grade;

(dd) Grade 3 - The carcases shall be of a
知r to poor finish, fair to poor conforma
tion, fair to poor quality and of a warm
dressed weight not exceedin;s 130 lbs. or
if derived from uncastrated pigs of a
warm dressed weight not exceeding 100
lbs: Provided that grossly over-fatted
carcasses may be included in this grade

(c) Baconer carcases

(i) There shall be three grades of baconer car
cases, nan1ely Grade 1, Grade 2 and Grade 3

(ii) _The specifications for the various grades of
baconer carcases shall be as follows ： 一

(aa) Grade 1 - The carcases shall be of a
good conformation, of a good quality
and derived from well-grown barrows or
non-pregnant gilts with a warm dressed
weight of not less than 131 lbs. and not
more than 170 lbs. and having bacl<fat
measuring together with skin not less
than 30 millimetres or more than 60 mil
limetres: Provided that carcases in this
grade shall show no black seed;

(bb) Grade 2 - The carcases shall be of a
fairly good conformation, of a fairly
good quality and derived from barrows
or non-pregnant gilts with a warm dress
ed weight of not less than 121 lbs. and
not more than 180 lbs. and having back
fat measuring together with the skin not
less than 25 millimetres or more t11an
70 millimetres;

(cc) Grade 3 - The carcases shall be of a
fair conformation, of a fair quality and
derived from barrows or gilts with a
warm dressed weight of not less than
121 lbs. and not more than 200 lbs. and
having backfat measuring together with
the skin not more than 90 millimetres.

(a) Speenvarkkarkasse —Die karkas van enige vark
met'n warm skoongewig v~n hoogslens 30 lb

(b) Vleisvarkkarkasse.

(i) Daar is vier grade vleisvarkkarkasse, naaml出
Supe1百raad, Graad 1, Graad 2 en Graad 3

(ii) Die_ spesifikasies vir die ondcrskeic 孚ade vlels
varkkarkasse is soos volg:-

(aa) Super臣aad -Die karkasse moet behoor
lilc markklaar, van'n baie goeie bouvorm,
van'n goeie gehallc, van'n aantreklike
vo01·koms, van'n wa1-m skoongewig van
ho_ogstens _80 lb. en aflrnmstig-van-goed
uitgegroeide vark:,, wees;

(bb) Graad 1 - Die karka勹se moct behoorlik
markklaar, van':1 goeic bouvorm, van
'n goeie gehalte, van'n aantreklike voor
koms, van'n warm skoongewig van
hoogstens_ 100 lb. en 忒komstig van goed
uitgegrocide varkc, wees;

(cc) Graad 2 - Die karkasse r.ioet redelik
goed markk!aar, van'n redelik goeie bou
vorm, van'n i·edelik goeie gehalte en van
~ w'.'rm_ skoongewig van hoogstens 120
l?. of indien afkomstig van ongekastreer
~e varke van_'n warm skoongewig van
hoogstens 100 lb., wees: Met-dien ver
s_tande dat matig oorvet karkasse by hier
die graad ingesluit mag word;

(dd) Graad 3 -Die karkasse moet redelik tot
swalc markk!aar, van'n redelik tot swak
?0'.1vorm, van'n redelike tot swak ge
halte, en van'n w扛m skoongewig van
hoog:5tens 130 lb. of, indien afkomstig van
ongekastreerde varke, van'n wa,·mskoon
gewig van hoogstens 100 lb., wees ： 汕Iet
dien verstande dat uitermatig oorvet kar
kass<e by hierdie 孚．aad in-gesluit mag
word

(c) Spekv釭kkarkasse.

(i) ~aar_is d_rie grade spekvarklrnrkasse, naamlik
Graad 1, Graad 2 en Graad ；；

(ii) ?ie_ spesifikasies vir die onde,akeie spekvark
karkasse is soos volg ： 一

(aa) Graad 1 - Die kark邸se moet van'n
go_eie bouvorm, van'n goeie gehalte en
社ko!Dstig van goed uitgegroeide burge of
nie-dragtige jongsoe met'n warm skoon
g<?wi_g van minstens 131 lb. en hoogstens
170 lb. en waarvan die rugvet mefinbe
grip van die vel'n dikte van minstens
30 millimeter of hoogstens 60 millimeter
het, wees: Met dien verstande dat kar
kasse in hierdie graad geen swartsaad
mag toon nie;

(bb) Graad 2 - Die karkasse moet van'n
redelil< goeie bouvorm, van'n redelik
goei<c, gehalte en afkomstig van burge of
nie-dragtige jongsoe met'n warm skoon
g':wi_g van minstens 121 lb. en hoogstens
180 lb. en waarvan die rugvet met-inbe
grip van die vel'n dikte van minstens 25
millimeter of hoogstens 70 millimeter het,
wees;

(cc) Graad 3 - Die karkasse moet van'n
:edelike bouvorm, van'n redelil,e ge
halte en afkomstig van burge of jongsoe
met'n warm skoongewig van minstens
121 lb. en hoogstens 200 lb. en waarvan
die rugvet met inbegrip van die vel'n
dikte van hoogstens 90 millimeter het,
wees.
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(d) Sausage Pig Carcases - Carcases with a warm

dressed weight exceedmg 130 lbs. which do not con
form to all the requirements as prescribed for
porker or baconer carcases, but whmh are well
suited to the manufacture of quality products other
than bacon or Jard: Provided that boar carcases
shall not be included in this class

(e) Larder Carcases - Carcases which__are _v~_:Y,Lf_at
with a warm dressed weight exceeding 130 lbs.:
Provided that board carcases shall not be included
in this class

(f) Rough Carcases - Carcases derived from boar plgs
~it!~ a warm dressed weight exceeding 10_0_ lbs. or
fro-m any other pork carcase of a poor finish, poor
conformation and poor quality.

BLACK OR SPOTTED PORKER CARCASES.
(4) Notwithstanding anything contained_ in these__re~

gulatio;,s, a porker carcase which-has_a ~Jack or_spott~ds!<:hl.may be. graded one or more grades Jo~e_r:, !han the
grade for which it would othenvise have qualified

BACKFAT ll'IEASUP..El\'IENT
(5) For the purpose of these regulations_ the backf'.at

rneasu1:ements of -bac-oner carcases shall be taken over the
region of the longisshnns dorsi muscle at a poi_nt opposite
the distal end of the last rib bone by means of a rneasur
ing instrument. 吓vo bacldat measurements_to be know~
as-C & K shall be taken. Measuring along the surface of
the back, C shall be taken at a point 4枪centimetres la
teral from the centre of the back and K at a point on the
same side, 9 centimetres lateral from the centre of the
back

The bacldat measurement referred to in regulation
9 (3) (c) (ii) (aa) up to and including (cc) shall be the
sum of the C and K measurements

MARKING OF PORK CARCASES
(6) (a) Porker carcases graded as Super Grade,

Grade 1, Grade 2 and Grade 3, shall be rollermarked, in
the case of -

(i) Super Grade, in purple ink, with the word "Super",
(ii) Grade 1, in brown ink, with rows of the figure "l";

(iii) Grade 2, in red ink, with rows of the figure "2";
(iv) Grade 3, in black ink, with rows of the figure "3"

(b) Sucking pig carcases shall be marked by stamping
on the head of the carcase the letter "S" enclosed in a
circle

(c) Baconer carcases 伊'acted as Grade 1, Grade 2 and
Grade 3, shall be stamped, in the case of —

(i) Grade 1, on the loin on each side showing the
figure "1" enclosed in a circle;

(ii) Grade 2, on the loin on each side showing the
figure "2" enclosed in a circle;

(iii) Grade 3, on the loin on each side showing the
figure "3" enclosed in a circle

(d) Sausage pig carcases shall be marked by stamp
ing on both hindquarters the Jetter "S" enclosed in a
circle.

(_e) Larder carcases shall be marked by stamping on
both hindquarters the Jetter "L" enclosed in a circle~

(_f) Ilough carc_ases shaH~e marked by stamping on
both hindquarters the letter "R" enclosed in a circle.

(d) Worsvarkkarkasse -Karkasse met'n warrn sk
gewig van meer as l30 1b. ，wat nie aan al die ° °几
tes soos voorges({:Yf vi~ vleisvarkkarkasse-~fyereis.
varkkarkasse voldoen nie, maar: wat deeglik spek.
is vir die vervaardiging va,1 ander gehalte geskik
as spekvleis of vet: M~t dien \'erstande d~tprodukte
varlce nie by hierdie klas ingesluit mag wo~cibeer:

． 咖．

(e) Vetvarkkarkasse - Karkasse wat baie vet i
warm skoongewig van meer as 130 lb. 1s en'n
dien verstande dat beervarkkarkasse nie het: Met

klas ingesluit mag word nie.
by hiercii;

(f) Ruvarkkarkasse - ~arkasse_ afkomstig van beer
varke met'n warm skoongewig van meer as 10O lb
asook enige ander varkkarkas wat swak ~arkklaar,
van'n swal{ bouvorm en swak gehalte, is.

SWART OF GEVLEKTE VLEISVARKKARKASSE
(4) Ongeag die bepalings van hierdie regulasies kan

'n vleisvarkkarkas wat'n swart of gevlekte vel het, een
cf meer grade laer gegradeer word as die graad waarvoor
dit andersins sou kwalifiseer.

.MEET VAN RUGVETDIKTE
(5) By die toepassing van hierdie regulasies word

die rugvetdikte by spekvarkkarkasse in die longissimus
dorsi-spierstreek op'n punt teenoor die afwaartse end van
die Jaaste rib, deur middel van'n meetinstrument, geneem
Twee rugvetdiktes wat as C en K bekend staan word ge
neem. Oar die oppervlakte van die rug gemeet, word C
op'n punt 4枪sentimeter lateraal van die middel van die
rug geneem en K op'n punt aan dieselfde kant, 9 senti
meter Jateraal van die middel van die rug. Die rugvetdikte
waarna in regulasie 9 (3) (c) (ii) (a) tot en met (cc)
verwys word, is die totaal van die C- en K-dikte.

MERK VAN VARKKARKASSE.
(6) (a) Vleisvarkkarkasse wat as Supergraad, Graad

1, Graad 2 en Graad 3 gegradeer is, moet gerolmerl< word,
in die geval van-

(i) Supergraad, met die woord,,Super" in pers ink,

(ii) Graad 1, met die syfer,,l" in rye in bruin ink;

(iii) Graad 2, met die syfer,,2" in rye in rooi ink;

(iv) Graad 3, met die syfer,,3" in rye in swart ink

(b)_ Speenvarkkarkasse moet gemerk word deur ~)e
(etter,,S" met'n sirkel daaromheen, op die kop van die
karkas te stempel

(_c) Spekvarkkarkasse wat as Graad 1, Graad 2 er;
Graad 3 gegradeer is, moet gestempel word, in d1e geval
van 一

(i) Graad 1, met die syfer,,l" met'n sirkel daarom·
heen, op die lende van allJei sye;

(ii) _Graad 2, met die syfer,,2" met'n sirkel daarorn·
heen, op die Jende van allJei sye;

(iii) _Graad 3, met die syfer,,3" met'n sirl<el daarorn·
heen, op die lende van allJei sye.

(d) Worsvarkkarkasse moet gemerk word deur d)':
letter,,S"_ met'n sirkel daaromh~e;';; ~p-;lbei agterl泣arte
te stempel.

(e)_ Vetvarkkarkasse moet gemerk word deur die
letter,,L“met'n sirkel daaromheen, op albei agterl如arte
te stempel.

(f)_ Ruvarkkarkasse moet gemerk word deur die
letter,,R''. met'n sirkel daaromhee;,, op albei agterl<warte
te stempel.
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APPEALS.

10. (1) If the owne:: o_f any carcase or the agent of
such owner is not satisfied with the decision of a meat
!l'rader. i_n _regard to the grading of that carcase, he shall
b_e entitled_ to appeal to the Secretary against · the deci
sion, provided_ his intention to do so is conveyed to that
meat grader before such carcase is removed from the
place where it has been examined, and in the case of a
carcase which is to be rollermarked, before that carcase
has been so rollermarked

(2) The meat grader may apply to a carcase, in re
spect of which he has under sub-regulation (1) been in
forrr.ed that an appeal is contemplated, a mark which he
considers necessary for identification purposes, but shall
not rollermark such carcase or cause it to be rollermarked

(3) No appeal under sub-regulation (1) shall be con
sidered unless it is lodged with the meat grader in charge
on the day on which and at the place where the animal
from which the carcase concerned was derived was slaugh
tered. The appeal shall be accompanied by a deposit of 一

(a) RlO in the case of an appeal against the grading
on one beef carcase;

(b) R6 in the case of an appeal against the grading of
one pork carcase;

(c) R4 in the case of an appeal against the grading
of one veal, mutton, Jamb, !<id or goat carcase.
Provided that if such appeal is lodged in respect of
more than one beef, veal, pork, mutton, Jamb, kid
or goat carcase it shall be accompanied by a fur
ther amount calculated at the rate of R2 in the
case of every additional beef carcase, Rl in the
case of every additional pork carcase and 50c in
the case of eve,:y additional veal, mutton, lamb,
kid or goat c狙·case.

(4) A carcase in respect of which an appeal has been
lodged in terms of subregulation (3) shall bekept i_n coJd
storage by the person in charge of the abattoir or slaugh
ter pole at which the animal from which that carcase is
derived has been slaughtered or if no cold storage is
available at such abattoir or slaughter pole, by the per
son who lodged the appeal who shall inform the meat
grader with whom the ·a-ppeal has_ been lodged of the cold
store in which the carcase will be kept

(5) Carcases in respect of which. an_ appeal has be~n
lodge·a ·shall be stored, in the case of beef _carca;es, in. the
form of whole sides and in the case of veal, pork, mutton,
lamb, kid and goal carcases, in the form ~f.':"hole car
cases: Provided-that heavy pork carcases, w邱h are nor
ll'lally split into sides prior -to grading, may be stored in
sides.

(6) The Secretary shall designate a_ perso,:1 or_pers.o':s
who ;hall decide any ·appeal within 10 days after ~he date
on which it has been -lodged with the meat grader _co_n
c~rned;-~;,d the decision ofsuch person or persons shall be
final

(7) The person or persons design_ate_d _i,n terms. _of
sub-regulation (6) to decide an appeal shall cause the
appellant or his agent to be notified of the rlace, date and
time at which the appeal will be decided! as so?n_as P_~s
Slble but in any case not less than two hours before the
time fixed for the appeal, in order to enable the appellant
or his agent to identify the carcase or carcases concerned
if such- ~;;,;a;~ -o,: carcases have been stored by the _per
son in. cllar-g~-oi-~- abattoir or slaughter.l:'ole _as afore~
said, or to produce the carcase or carcases if _suc_h ~ar','ase
or carcases"hav.;-bee;, -stored by the person who lodged an
appeal

(8) The person or persons designated as aforesaid
to decide the appeal may, after the carcase_ or. carca~es
have been identified or p;oduced in terms of sub-regula-

APP亡LLE
10. (1) Indien die cienaar van'n karkas of die agent

van so'n eienaar nie met die beslissing van'n vleis印·a
deerder ten opsigte van die gradcring van die karkas
tcvrede is nie, kan hy teen sodanige beslissing appclleer
by die Sekretaris, mits sy voorneme daartoe aan die be
trokke vleisgradeerder meegedeel is voordat die karkas
verwyder word van die plek waar dit ondersoek is en
voordat die karkas, indien rolmerke ten opsigte daarvan
voorgeskryf is, gcrolmerk word

(2) Die vleisgradeerder lean aan'n karkas ten opsigte
waarvan hy ooreenkomstig subregu!asie (1) in kennis ge
stel is van'n voorneme om te appelleer,'n merk aanbring
wat hy vir uitkenning van die karkas nod.ig ag, maar hy
mag die karkas nie rolmerk of laat rolmcrk nie

(3) Geen app亡I kragtens subrcgulasie (1) word in
oorweging geneem nie tcnsy kennisgewing van die app仑l
aan die verant\voordelike vleisgradeerder op die dag waar
op en op die plek waar die dier geslag is waarvan d汜

betrokke karkas verl订y is, geskied het. Die kennisgewing
van app仓I moet vergesel gaan van'n deposito van -

(a) RlO in die geval van'n appel teen 中e gradering
van een beeskarkas;

(b) R6 in die geval van'n appel teen die gradering
van een varkkarkas;

(c) R4 in die geval van'n appi,J teen die gradering
van een kalf-, skaap-, lam-, boklam-, of bokkarkas;
.iVIet dien verstande dat indien so'n appel ten op
sigte van meer as een bees-, kalf-, vark-, skaap-,
lam-, boklam- of bokkarkas aangeteken word, die
kennisgewing van appel vergesel moet gaan van'n
verdere deposito, bereken teen R2 ten opsigte van
elke bykomende b晊skarkas, Rl ten opsigte van
elke bykomende varkkarkas en 50c ten opsigte van
elke bykomende kalf-, skaap-, lam-, boklam of
bokkarkas

(4)'n Karkas ten opsigte waarvan appel aangeteken
is ooreenkomstig subregulasie (3), moet in'n koelkamer
bewaar word deur die persoon wat die beheer het oor die
abattoir of slagpaal waar die dier waarvan die le釭kas
verkry is, geslag is, of, indien geen koelkamer by daardie
abattoir of slagpaal beskikbaar is nie, deur die persoon
v,at appel aangeteken het, en Iaasgenoemde persoon moet
die vleisgradeerder aan wie kenrusgewing van die app邑
geskied het, verwittig in watter koelkamer die karkas
bewaar sal word

(5) Karkasse ten opsigte waarvan appel aangeteken
1s, moet, in die geval van beeskarkasse, in die vorm van
hele sye en, in die gcval van kalf-, vark-, skaap-, lam-,
boklam en bokkarkasse, in die vorm van hele kru·kasse
opgeberg word: Met dien verstande dat swaar varkkar
kasse wat normaalweg voor gradering in sye gesplits
word, in die vorm van sye opgeberg kan word

(6) Die Sekretaris wys een of meer persone aan wat
binne 10 dae nadat kennisgewing van'n appel aan dje
betrokke vleisgradeerder gegee was, oor die appel moet
beslis, en die bcslissing van daardie persoon of persone
is afdoende.

(7) Ten einde'n appellant of sy agent in staat le stel
om die betrokke karkas of karkasse te identifiseer (indien
dit soos voormeld bewaar is deur iemand wat die beheer
oor'n abattoir of slagpaal het) of vir ondersoek aan te
biecl (indien dit bewaar is deur die pe,·soon wat appel
aangeteken het), moet die persoon of persone wat krag
tens subregulas论(6) aangewys is om oor die appel le
beslis, die appellant of sy agent so spoedig moontlik maar
in elk geval minstens twee uur voor die tyd wat vir so
danige behandeling van die app仑I bepaal word, in kennis
laat stel van die plek waar daar oor die appel beslis sal
word en van die datum en tyd waarop dit sal geskied

(8) Die persoon of persone wat soos voormeld aange
wys is om oor die appel te beslis, kan nadat die karkas
of karkasse ooreenkomstig subregulasie (7) geidentifis砬r
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uon (7) ，as the case may be, request a1l persons (includ畸

ing the appellant and his agent) to vacate the room in
which the appeal is to be decided until such time as the
decision has been reached

(9) Immed!ately after the appeal has been decided,
the person or persons who decide the appeal shall acqu社nt
the appellant or his agent of the decislon arrived at and,
lf the appeal is being dismissed, at the request of the ap·
peHant or his agent state the reasons for such dismissal

(10) The amount deposited in respect of an)'appeal
shall· be· refunded to the- appellant if that appeal is_ up
held, but shall be forfeited-if the appeal is dismisse_d, o_r
if 止e carcase or carcases to which ifrelates are not identi
tied or produced by the appellant or his agent at the pla_ce,
date an·d time notified to him in terms of sub-regulation
(7): Provided that if an appeal has been lodged in respect
of more than one carcase and the appeal is dismissed in
respect of some of such carcases, the appellant shall for
feit an amount which bears the same percentage in rela
tion to the total deposit as the number of c釭cases in re
spect of which the appeal is dismissed bears to the total
number of carcases in respect of which the appeal has
been lodged.

Na
三

of, na gelang, vir. onderso~k aang~bied is, alJe
~one (met i11begrip van d_ie ~ppellant _en sy ander

~gent) Per.
soek om die vertrek waarm daar oor die appe1 b 陨
word, te verlaat totdat clie beslissing geskied het. esllS saI

(9) Onmiddellik nadat d_aar oor die appeJ b
moet die persoon of persone_ deur wie dit esUs

geskied lS
appellant ·of sy agent van die be_slissin~. wat het, di~
kennis stel en, by afwysing van die app仓I geg的is ·

op _versoek 1n
die appellant of sy agent die redes vir die afw Vanysing ver.
strek.

(10) Die bedrag wat by wyse van deposito ten
van'n app亡I gestort is, word aan die appellant opsi职

taal indien die app亡I gehandhaaf _word, maar wordteruglie、

beur indien die app仓I afgewys word of indien die b ver.
karkas of karkasse nie deur die appe]]ant of etrokke

sy agent ge
identifiseer of vir ondersoek aangebied word op die plek,
datum en tyd waarvan hy ooreenkomstig subregulasie (1
in kennis gestel is nie: Met dien verstande dat ）

indien'n
appel ten _opsigte van m_eer as e:'n k_arkas _aangeteken i~
en ten opsigte van sommige van daardie karkasse afge\WS
word, die appellant'n_ b~drag__ verbeur wat in dieselfd;
verhouding tot die totale deposito staan as die verhouding
van die getal karkasse ten_ opsigte waarvan die app亡l 吐
ge,vys wo_rd, tot__ die tota!e getal karkasse ten opsigte
waarvan clie appel aangeteken is

Offisiele Koerant, 15 Julie 1966

No. 127.] [15th July, 1966 No. 127.J [15 Julie 1966

FACTORIES, MACIIlNERY AND B口LDING WORKS ORDONNANSIE OP FABRIEKE, MASJINERIE EN
ORDINANCE, 1952

AMENDllfENT TO REGULATIONS.
The Administrator has been pleased under and by

virtue of the powers vested in him by section 51 of tl论
Factories, Machinei-y and Building Work Ordinance, 1952
(Ordinance 34 of 1952) further to 郡end the regulations
published by Government Notice 259 of the 25th Sep
tember, 1957, as amended by Government Notice 61 of
the 1st May, 1965, by the substitution for the figure "III",
where it appears with the word "CI-IAPTER" in the above
mentioned Government Notices, of the figure "IV".

BOUWERK 1952. WYSIGING VAN REGULASIES

Dit behaag die Administrateur om kragtens en inge•
volge die bevoegdheid horn verleen by artikel 51 van die
Ordonnansie op Fabrieke, 1\'fasjinerie en Bouwerk 1952
(-Ordonnansie 34 van 1952) die regulasies soos afgekon·
dig by Goewermentskennisgewing 259 van 25 September
1957, ge,vysig by Goewermentskennisgewing Gl van 1
Mei 1965, verder te wysig deur die syfer,,ill", waar dit
by die woord,,HOOFSTUK" in genoemde Goewerments
kennisgewings voorkom, te verva-ng deur die syfer.,IV"

No. 128.) [l5th July, 1966 No. 128.] (15 Julie 1966

CONTRIBUTIONS TOWARDS THE COST OF JACKAL- BYDRAES TOT DIE KOSTE VAN JAKKALSDRAAD·
PROOF FENCES: All'IENDMENT OF THE BOUN- HEININGS: WYSIGING VAN DIE GRENSE VAN
DARIES OF THE GOCHAS AREA, DISTRICT OF DIE KRING GOCHAS, DISTRIK GIBEON.
GIBEON.

The_ A_dminis廿ator has_ been pleased under and by
";1rlu!:_ of_ the _pow_ers vested in him by section 1 (1) of
t}_,i:! F_encin!l'_l_'roclamation Amendment Ordinance; iD57
(No. 6 of 1957) as amended by section 1 {a) of the Fen
c:i_ng_ l_'Toclamation Amendment Ordinance, 1958 (No. G
of 1958) to approve 出e amendment of the schedule to
Government Notice 59 of 出e 15th April, 1966, by -

(a) the insertion of the expression "farm 364" after
如expression "farm 594" where it appears in the
schedule;

(b) the insertion of tl1e expressions "farms 369 and
579" in succession after the expression "Broek
skeur 559" where the latter appears in the sche
dule.

Dit behaag die Administrateur om Irragtens en inge·
1:oig!:_die bevoegdheid horn verleen by artikel 1 (1) Vll;'
~':__Wysigingsordonnansie op die Omheiningsproklamasie
~95~__(no. 6 van 1957) SOOS gewysig by artikel 1 (a) V8:1'
?!:._Wysigingsordonnansie op die Omheiningsproklamasie
1958 (no. 6 van 1958) sy go-edkeuring te heg a.an die 吁
siging van die bylae tot-Goewermentskennisgewing 59
van 15 April 1966 deur一

(a) ~ie invoeging van die uitdrukking,.plaas 361".n~
die uitdrukking, ，plaas 594“waar dit in die bylae
voorkom;

(b) ~~einvoeging van die uitdrukkings,.plase 36~ ~~
~~9" na mekaar na die uitdrukking--,.Broeksl<eur
559" waar laasgenoemde in die bylae voorkom

No. 129.] [15th July, 1966 No. 129.] [15 Julie 1966
The Administrator has been pleased, in terms of sub

s_ection l__of !3~<:tj9n 3 of the Post_ Office Ordinance (Or
dinancc 30 of 1963) to approve, with effect from the date
of publication of this notice, of the following amendments
made by the Director of Posts and Telegraphs, to the

D_it _het die Administrateur behaag om kragten_s ~u~
artikel 1 van artikel 3 van die Posordonnansie (Ordon·
nansie 30 van 1963) ，sy goedkeuring te heg, met ingang
van die datum van publikasie van hierdie kennisge\ving,
aan onderstaande wysiginge wat deur die Direkteur van
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postal tariffs, as published in Schedules A and B of Go
vemment Notice 20 of 14th February, 1961, as amended

Schedule A is. hereby amended by the substitution
of the words "F'e如at-ion of Rhodesia" after the word
"Mocambi.que", in the heading of column 3, with the word
"Rhodesia".

Schedule_i\is further amended by replacing the word
"NYASA._L._AND" in the heading of column 3 by the word
"MALA

Pos- en Telegra吐wese gemaak is tot die poslariewe, soos
a.fgekondig in Bylaes A en B van Goewermentskennis
gewing 20 van 14 Februarie 1961, soos gewysig一

Bylae A word hierby gewysig deur die woord,,Fede
叩ie va.n Rhodesie" na die woord,,Mosambielc''in die
opslcrif van kolom 3 te vervang met die woord,,R/rodes屯“ .

Bylae A word verder gewysig cleur die woord,,NJAS
SALAND" in die opskrif van lcolom 3 deur die woord
,,MALAWI" te vervang

No. 130.) [15th July, 1966. No. 130.J [15 JuUe 1066
1. It is hereby notified for general information that

the Administrator has been pleased under and by virtue
of the powers in him vested by ： 一

(1) Section four of the Factories, Machinery and
Building Work Ordinance, 1952 (Ordinance 34 of
1952);

(2) Section 16 (1) (a) of the Shop Hours and Shop
Assistants Ordinance, 1939 (Ordinance 15 of 1939) ;
ancl

(3) S"ction 5G (1) of the Wage and Industrial Conci
liation O~dinance, 1952 (Ordinance 35 of 1952) to
appoint
JOI-IANNES CROUSE VAN TONDER
at his pleasure, as an Inspector for the purpose of
the Ordinances

2. Government Notice No. 198 of the 15th August,
1961, is hereby withdrawn

L Hierby word ter a!gemene inligting bekend ge
maak dat dit die Administrateur behaag het om 监agtens
en ingevolge die bevoegdheid horn verleen by:—

(1) Artikel vi.er van die Ordor.盓ITTsie op Fabricke,,\Ia
· sjinerie en Bouwerk, 1952 (Ordonnansie 34 Yan

1952);
(2) Artikel 16 (1) (a) v邸die Ordonnansie op Winkel

ure en Winkelbediendes 1939 (Ordonnansie 15 v:111
1939); en

(3) Artikel 56 (1) van die Ordonnansie op Lone en
Nywerheidsversoening 1952 (Ordom沮nsie 35 van
1952),
JOHANNES CROUSE VAN TONDER
aan te stel, sola咄dit horn behaag, as Inspekteur
vir die doeleindes van die Ordonnansies

2. Goewerenmtskennisgewing 198 van 15 Augustus
1961 word hierby herroep

No. 131] 15th July, 1966 No. 131] [ 15 Julie 196G

PRICE CONTROL

MAXIMUM PRICES OF LEATHER
I, Gabr芘I Joseph Johannes Fourie Steyn, Deput;y

Price Controller, acting in terms of the powers conferred
on my by the Price Controller in terms of _section _t~i;:ee
of the Price Control Act, 1964 (Act 25 of 1964)
hereby withdraw, in terms of section_ four'?f _t11e :rice
Control Act, Government Notice 127 dated 9th June,
1961 (Maximum Prices of Leather)

G. J. J. F. STEYN
Deput!JPrice Controller

PRYSBEHEER

MAKSI]1'lUM PRYSE VAN LEER
Ek, Gabriel Joseph Johannes Fourie Steyn, Adjunk

pryskontroleur, handelende kragtens die bevoegdheid my
deur die Pryskontroleur verleen by artikel drie van die
Wet op Prysbeheer, 1964 (Wet 25 van 1964) herroep
hierby,- ingcvolge artikel vier van die Wet op Prysbeheer,
Goewerme-ntskennisgewing 127 van 9 Junie 1961 (Maksi
mum Pryse van Leer)

G. J. J. F. STEYN
Adjunk-P1-ysko11troleu,

No. 132] [15th July, 1966 No. 132.] (15 Julie 1966

REGUL/\.TIONS UNDER THE SOCIAL PENS!ONS
ORDINANCE, 1965

The Administrator has been pleased under_and !JY
V1rtue of the power$ vested in him by section 26 of the
Sooal Penslons Ordinance, 1965, to publish the following
amendments to the regulations published under Govern
ment Notice 185 dated 22nd 0ctober, 1965, with effect
fcom the first day of July, 1966.

1. Regulation 11 is hereby amended by-

(a) the substitution for sub-regulation (1) (a) of the
following sub-regulation 一

”(a) m the case of a whlte person, at three hundred
and eighty-four rand per year: Provided that
where an applicant or pensioner postpones hlS
application for an old age pension for at least
one year after having reached the prpscribed
age limit, a supplementary grant may be paid
to such an applicant over and above the
amount mentioned above: Provided further
that the supplementary grant shall not exceed
the following amounts

TI.EGULASIES INGEVOLGE DIE ORDONNANSIE OP
MAATSKAPLIKE PENSIOENE 1965

Dit behaag die Adrninistrateur om kral;1.e~s_ en in~~
volge die bevoegdheid horn verleen by ar~~1:el __26 v:in d(e
Ordonnansie op-Maatskaplike Pensioene 1965_die volgen_de
wysigings van-die regulasies afgekon_cl_ir; by _Goewermen\.S
k;1111isgewing 185 van 22 Oktober 19G5 met ingang van die
eerste dag van Julie 1966 af te kondig.

1. Regulasie 11 word hierby gewysig deu,· --

(a) subregulasie (1) (a) deur die volgende sub-regul小
sie te vervang -

.,(a) in die geval van'n blanke _t1een _driehon~er_d
vier-en-tagtig rand per jaar: Met dien ver~t_an
de dat waar'n aansoeker of pensioentrekker
~y aansoek om ouderdom~pe:isioen na bei:ei~ifl_~
.:ian die voorgeskrewe ouderdomsgrens mi:1ste_ns
e~;{ jaar uitstel, kan'n aanvullende toelae ~o
;;;··beh;lwe die bedrag hierbo genoem aan so :n
aansoeker betaal word: Met dien verstande
voorts dat die aanvullende toelae nie die vol
gende bedrae mag oorskry nie ·
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Offis比le Koerant, 15 Julie 1966 —Age at date of application I Amount
per

Males I
annum

Females

Ouderdom op datum van aansoek

]1fanlikes I Vroulikes

-Bedrag
Per
jaar

66 yueandrser and over but 61 yuenadresr and over but R 48 66 jaar en ouer maar 61 jaar en ouer maar I
un 67 years 62 years onder 67 Jaar onder 62 jaar R 48

67 yuenadresr a6n8dyoevaerrs but 62 yuenadresr a6n3dyoevaerrs but R 72 67 jaar en ouer maar 62 jaar en ouer maar I R
onder GS Jaar onder 63 Jaar 72

68 yuenadresr a6n9dyoevaerrs but 63 uyenadresr a6n4dyoevaerrs but R 96 68 janr en ouer maar 63 jaar en ouer maar I R 96
onder 69 Jaar onder 64 Jaar

69 years and over 64 years and over R120 69 jaar en ouer 64 jaar en ouer I R120

(b) the substitution for the expression''.one ~un~e~
and eighty-six rand" of the expression "one hundred
and ninety－切o rand" in sub-regulation (1) (b);

(c) the substitution for the expression "five hundre~
and fifty-t\Vo rand" of the expression "five hundred
seventy:six rand" in sub-regulation 2 (a); and

(d) the substitution for the expression "t\Vo hundre_d
and seventy-six rand" of the expression 气wo hund
red and eighty-eight rand" in sub-regulation 2 (b).

2. Regulation 12 is hereby amended by-
(a) the substitution for the first phrase of sub-regula

tion (2) (f) of the following phrase:—
"(£) other assets, but shall not include motorcars,

furniture or household equipment (such as
refrigerators, radios) or farm implements";

(b) the substitution for sub-regulation (3) (a) of the
following sub-regulation —
"(a) The income value of the assets mentioned in

sub-regulation (2) shall be calculated as fol-
lows ：一
(i) In the case of a white person all untaxed

assets up to and including the amount of
R2400 shall be left out of account and the
income value for each R400 or portion
thereof whereby the untaxed value ex
ceeds the amount of R:'400, shall be deem
ed to be R24

(ii) In the case of a Coloured person all un
taxed assets up to and including the
amount of R1200 shall be left out of ac
count and the income value for each RlOO
01· portion thereof whereby the untaxed
value exceeds the amount of R1200, shall
be deemed to be RG";

(c) the substitution for sub-regulation (3) (b) of the
following sub-regulation 一

"(b) The income value of assets held under usufruct
shall be calculated in the case of each indivi
dual person at one and a half per cent on the
first eight hundred rand in the case of a white
person and four hundred ra,id in the case of a
Coloured person of the untaxed value thereof
and two and a half per cent on the balance of
such untaxed value: Provided that the mini
mum income value of assets held under usu
fruct shall be fixed at one hundred and forty
four rand per person in the case of a white
person and seventy-two rand per person in the
case of a Coloured person";

(d) the deletion of sub-regulation (4) in its entirety,
(e) !he del7tion of ~heyroviso to sub-regulation (5) in

its_ enl'irety and the substitution therefor of, the
f?J_lowi~g pro_vi~o, and.further the renumbering. of
this sub-regulation to (4),_

(b) in subregulasie (1) (b) __die, uitdrukk:ng.,een
honderd ses-en-tagtig rand”deur die uitdrukking
.,eenhonderd twee-en-negentig rand" te vervang;

(c) in subregulasie (2) (a) die uitdrukking, ，对fhon-
derd_ twee-e,n-vyftig rand''. deur die uitdrukking
双fhonderd ses-en-sewentig rand" te vervang; en

(d) in subregulasie (2) (b) die uitdrultl{ing.,tweehon
derd _ses-en-sewentig ran_d" deur die uitdrukking
"tweehonderd agt-en-tagtig rand" te vervang.

2. Regulasie 12 word hierby gewysig deur 一

(a) die eerste sinsnede van subregulasie (2) (f) deur
die volgende sinsnede te vervang:—
.,(f) ander bates maar sluit nie motorkarre, meubels

of huishoudelike uitrusting (soos yskaste, ra
dio's) of plaasgereedskap in nie.";

(b) subregulasie (3) (a) deur die volgende subregulasie
te vervang ：一
.,(a) Die inkomstewaarde van die bates vermeld in

subregulasie 2 word soos volg bereken 一

(i) In die geval van'n blanke persoon word
alle onbelaste bates tot en rnet R2400 buite
rekening gelaat en word die inkornste
waarde vir elke R400 of gedeelte daarvan,
waarmee die onbelaste bates die bedrag
van R2400 oorskry, as R24 beskou

(ii) In die geval van'n Kleurling word alle
onbelaste bates tot en met R1200 buite
rekening gelaat en word die inkomstewaar
de vir elke RlOO of gedeelte daarvan waar
mee die onbelaste bates die bedrag van
Rl200 oorskry, as R6 beskou";

(c) subregulasie (3) (b) deur die volgende subregulasie
te vervang ： 一
.,(b) Die inkomstewaarde van bates waaroor vrug

gebruik gehou word, word in die geval vari
elke individuele pers.oon bereken teen een_ e~
'n halwe persent op die eerste agthonderd
rand ten opsigte van'n blanke en vierhonderd
rand ten opsigte van'n Kleurling, van die.011:
belaste waard-e daarvan -.,,~ twe;·en'n haJwe
persent op die balans van sodanige onbeIaste
waarde: llfot dien verstande dat ciie rninirnurn
inkomstewaarde van ba1"es waaroor vrugge
bruik gehou word op eenhonderd vier-en:ve~::
tig rand per persoon ten opsigte van'n blanKe
en twee-en-sewentig rand perpersoon ten op
sigte van'n Kleurling bepaal word";

(d) subregulasie (4) in sy geheel te skrap;
(e) die voorbehoudsbepaling by subregulasie 5 in,_"!

geheel te skrap en dit deur die volgende voorbC
houdsbepaling te vervang en voorts die subreguJasie
tot (4) te hernommer·-
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"Provided that a reduction of such assets shall
be allowed in the case of a single applicant or
pensioner at five hundred rand a year in the
case of a white person and two hundred-and
fifty rand a year in the case of a Coloured
person and in the case of a married applicant
or pensioner at one thousand rand a year in
the case of a white person and five hundred
rand a year in the case of a Coloured person
for every calendar year which has elapsed after
the beginning of the year in which the asset or
assets concerned were relinquished";

(f) the insertion of the following subregulation after
sub-regulation (5) now ('1) 一

"4 (b) Where a person has relinquished
usufruct, the reduction in value as set out
above shall also apply: Provided that the in
come value thereof be calculated according to
the same formula as set out in regulation 12
(3) (b)";

(g) the renumbering of sub-regulation (6) to (5).

3. The following regulation is hereby substituted for
regulation 14:—

"14. The amount of an allowance for an at
tendant payable under section 13 (1) of the or
dinance shall not exceed the sum of one-hundred
and twenty rand a year in the case of a white per
son and sixty rand a year in the case of a Coloured
person"

,,Met dien verstande dat'n vermindering van SO·
danige bates toegestaan word in die geval van
'n enkellopende aansoeker of pensiocntrekker
teen vyfhonderd rand per jaar in die geval van
'n blanke en tweehonderd-en-vyflig rand per
jaar in die geval van'n Kleurling en in die ge•
val van'n getroude aansoeker of pensioen
trekker teen eenduisend rand per jaar in die
geval van'n blanke en vyfhonderd rand per
jaar in die geval van'n Kleurling, vir elke ka•
lenderjaar wat verloop het nii die begin van
die jaar waarin van die betrokke bate of bates
社stand gedoen is";

(f) die volgende subregulasie na subregulasie (5) nou
(4) in te voeg ： 一

,,(4) (b) Waar'n persoon 社stand gedoen
het van vruggebruik is die waardevermindering
soos hierbo uiteengesi t ook van toepassing:
l\1et dien verstande dat die inkomstewaarde
daarvan volgens dieselide formule soos bepaal
in regulasie 12 (3) (b), bereken word";

(g) subregulasie (6) te hernommer tot (5)

3. Regulasie 14 word hierby vervang deur die volgen
de regulasie:—

.,14. Die bedrag van'n toelae vir'n oppasser
betaalbaar ingevolge artikel 13 (1) van die ordon
nansie mag die bedrag van eenhonderd-en-twintig
rand per jaar in die geval van'n blanke en sestig
rand per jaar in die geval van'n Kleurling, nle oor
skry nie."

No. 133.] [15th July, 1966 No. 133.] [15 Julie 1966

The Jl'linister of Bantu Administration and Develop
ment has under and by virtue of the powers vested in him
by sub-section (4) of section thirty-two ofthe Na~i_~es
(Urban Areas) · Proclamation, 1951 (No. 56 of !951_)
(South West Africa), read with section three of the Sou_th
West Africa Bantu Affairs Administration Act, 1954 (No.
56 of 1954), and section two of the South West__Afr:i_ca
Bantu Affairs Administration Proclamation, 1958 (No.
119 of 1958), approved the amendment of _the reg~l_ati?':s
set forth in- ·the -Schedule hereto adopted by the Munici
pality of Swakopmund

SCI-IEDULE

Dit het die Minister van Bantoe心dministrasie en
-ontwikkeling behaag om kragtens die bevoegdheid horn
verleen by subartikel (4) van artikel twee-en-d釭ti,g van
die Proklamasie op Inboorlinge in Stedelike Gebiede, 1951
(No. 56 van 1951) (Suidwes-Airika), gelees met artikel
心ie van die \Vet op die Administrasie van Bantoesake in
Suidwes-Airika, 1954 (No. 56 van 1954), en artikel 仇vee
van die Proklamasie op die Administrasie van Bantoe
sake in Suidwes-Airika, 1958 (No. 119 van 1958), sy goed
keuring te heg aan onderstaande wysiging van die regula
sies in die Bylae hiervan uiteengesit, wat deur die Munisi
paliteit van Swakopmund aangeneem is

BYLAE.

MUNICIPALITY OF SWAKOPil旬ND: AMENDMENT MUNISIPALITEIT VAN SWAKOPJ,WND: WYSIGING

OF NATIVE LOCATION REGULATIONS. VAN INBOORLINGLOKASIEREGULASIES

The Native Location Regulations of the Municipality
of Swal{opmund published under Government Notice No
206 dated 19th 0ctober, 1962, are hereby amended as fol-
lows ： 一

1. By the addition of the following new sub-paragraph
(c) ;;_j,te~ -;~-b:paragraph (b) of item 4 of Schedule V:

"(c) Fees for accommodation of cont_ract _Ova_~!"os. in
the Council's hostel are calculated at the following
rates
(i) For accommodation for one full ca.:_e_:1~~r

~~-nth, per Native per month.. R3.90;

(ii) for accommodation for any part of a c11_Jc,n_d_a~
month, -per Native per day :.. R0.15 "

Die Inboorlinglokasieregulasies van die Munisipali
teit van Swakopmund, afgekondig by Goewermentskennfa
gewing No. 206 van 19 Oktober 1962, word hierby as volg
gewysig ： 一

1. Deur die byvoeging van die volgende nuwe sub
paragraaf (c) na subparagraaf (b) van item 4 van Bylae
V
,.(c) Gelde vir huisvesting van kontrak-Ovambos in die

Raad se tehuis word bereken teen die volgende
tariewe:
(i) Vir huisvesting van een volle kalendermaand,

per Inboorling per maand. . R3.90;

(ii) vir huisvesting vir'n gedeelte van'n kalend"r~
maand, per Inboorling per dag.. R0.15 "
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No. R. 812 (Republic).]
[27tl'lMay, 1966 No. R. 812 (Republiek).] [27 Mei 1966

RULES RELATING TO THE CONDUCT OFBUSINESS REELS BETREFFENDE DIE WERKWYSE v邸 硕

OF THE SOUTH AFRICAN PHARMACY BOARD SUID-AFRII{AANSE APTEKERSKOMMissrE EN
ANDER SAKE.

AND OTHER MATTERS

The Minister of Health, in exercise of tl1e powers :on
ferred on him by sub-seclion (4) of section 的面对0ur
of the Medical, Dental and Pharmacy Act, 1928 (Act No
13 of 1928)，has approved the amendment of the rules
relating to the conduct of business of the South African
Pharmacy Board and other matters, made by the South
African i'>harmacy Board under sub-section (2)_ of the said
section of the Act and published under Government
Notice No. R. 673 dated 10th May, 1963, as follows·-

By the substitution for "71/0 cents" in sub-rule

(5) of rule 22 of "10 cents"

Die Minister van Gesondheid het in die uitoefenin
die bevoegdheid horn verl~_ri by sub~tike! (4) van gvan
vier-en-negentig van die Wet_ op Ge_ri_e_eshere artikel
en Aptekers, 1928 (Wet No. _13 v3:~ 1_928)

, Tandartse
, _ sy goedkeuri

geheg aan die wysigin~ van diE: ree~ b~treffende die
lng

Werk.
wysevan die Suid~Afr出aanse Aptekerskommissie en ander
sake wat deur die Suid-Afrikaanse ApteKerskommissie
kragtens subartikel (2) :"an genoemd_e artike! v_an die Wet
opgestel is en wat by Goew_E:rmentskenn!sgewing No. a:
673 van 10 Mei 1963 afgekondig is, soos volg ： 一

Deur die vervanging van,,7½sent" in subreel

(5) van r线I 22 deur,.10 sent"

No. 813.) [27th May, 1966 No. 813.] [27 Mei 1966

PUBLICATION OF PARTICULARS IN TERMS OF
SECTION TEN TER OF THE SUPPRESSION OF
COi\'IMUNISM ACT, 1950 (ACT No. 44 of 1950),
AS Al\芘NDED.
The Minister of Justice has, by virtue of the powers

vested in him by section ten ter of the Suppression of
Communism Act, 1950 (Act No. 44 of 1950), as amended,
approved the publication in the Govemment G也ette of
the undermentioned particul釭s of notices issued in terms
of paragraph (e) of sub-section (1) of section five or sub•
section (1) of section nine of the said Act whereby certain
persons were prohibited from attending gatherings·一

AFKONDIGING VAN BESONDERHEDE INGEVOLGE
ARTIKEL TIEN TER VAN DIE WET OP DIE
ONDERDRUKKING VAN KOMl\'.!UNISME, 1950
(WET No. 44 van 1950), SOOS GEWYSIG
Die Minister van Justisie het kragtens die bevoegdheid

horn verleen by artikel tien ter van die Wet op clie Onder
drukking van Kommurtisme, 1950 (Wet No. 44 van 1950),
soos gewysig, sy goedkeuring geheg aan die afkondiging
in die Staatskoerant van onderstaande besonderhede van
kennisgewings wat ingevolge paragraaf (e) van subartikel
(1) van artikel vyf of subartikel (1) van artikel nege van
genoemde Wet uitgereik is waarby sekere persone verbied
is om byeenlcomste by te woon ： 一

A. B. c. D. E
Date on which

Section In terms Notice was
of which Notice delivered to the NDoatteiceonExw~hich

was issued person mentioned pircsName. Address mentioned in Notice. in Column A
Naam Adres in kennisgewing vermeld Artikel ingkeevnonligs-e

gdaAeDiennanootkeouedmrmnihenaiipwnnsegdarkeiasgworolooiionspnm.g
Dkaetvnuenmrissgtwrcywala<.lrnogpwaarvan

gewing uilgereik
is.

Maumakwe, Boiki Isaac 52 Mapetla Bantu Township/-Ban- 5 (1) (e) 26/4/66 31/3/71alias Moumakoe toedorp, Johannesburg

Naidoo, Phyllis Ruth 208 Scala Mansions/-gebou, cor. of/ 9 0) 27/4/66 31/3/71Vasendha hoek van Wanvick Avenuc/-lnan
and/en Mansfield Road/-weg, Dur-
ban

Tnunyane, Messina 1505 Motsomotso Street/-straat, Pim- 9 (1) 27/4/66 30/4/71Messie dlle, Johannesburg

No. R. 821 (Republic).) [27th May, 1966 No. R. 821 (Republiek).] [27 Mei 1966

Th_: S~ate Presi_d~!'t has, in _terms of section thirty-two
()! th_e Il:_i)lways and Harbours Service Act, 1960 (Act No
22 of 1960), been pleased to approve of the South.African
~ailways an<!_Harbo_~rs §ta££ Regulations, published in
Gover!1'1:e!1t. No!ice _ No. R. 1045 of 15th July, 1960, as
amended, being further amended as follows

Dit het die Staatspresident behaag om kragtens a'::il«_:1
细ee－研如tig van die Wet op Spoorweg- en-Hawedien..5~
1960 (Wet no. 22 van 1960) goedkeuring daaraan te
verleen dat die Personeelregulasies van die S-uid-Afrikaan
se Spoorwee en Hawens, -gepubliseer in Goewermen~~
kennisgewing no. R. 1045 ·van i5 Julie 1960, SOOS gewysig,
soos volg verder gewysig word
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SOUTH AFRICAN RAILWAYS

STAFF REGULATIONS.

SCHEDULE OF AMENDMENT

(Operative from 1st January, 1966.)
Regulation No. 41

Substitute the following for this regulation:-
"Certificates of service may be granted by a

head or sub-head of department or any other officer
duly authorised by the General Manager. Such
documents must. be issued on the official form
provided for the purpose, and no certificate of ser
vice shall be issued to a servant who has not
completed at least five years'service with good
conduct. A certificate of service is not claimable
as a right, but is issued in the discretion of an
officer duly authorised to do so"

SUID-AFRIKAANSE SPOORWE~

PERSONEELREGULAS1ES.

WYSIGJNGSLYS

(Van krag van 1 Januarie 1966.J
Regulasie no. 41.

Vervang hierclie regulasie deur die volgende
.,Dienssertifikate kan uitgereil< word deur'n

departementshoof of -onderhoof of enige ander
amptenaar wat behoorlik deur die Hoofbestuurder
daartoe gemagtig is. Sulke dokumente moet uit
gereik word op die amptelike vorm wat vir die doel
verskaf word, en geen dienssertifikaat word aan'n
dienaar uitgereik wat nie minstens vyf jaar diens
met goeie ge由ag vo!tooi het nie.'n Dienssertifikaat
kan nie as'n reg ge七is word nie maar word uitge
reik na goeddunke van'n amptenaar wat behoorlik
daartoe gemagtig is.".

No. 822 (Republic).] [27th May, 1966 No. 822 (Republiek).] [27 Mei 1966

APPOINTMENT OF CHAIRMAN. - LOCAL ROAD
TRANSPORTATION BOARD, WINDHOEK

The Honourable the Minister of Transport has, m
terms of the provisions of section three (7) of the Motor
Carrier Transportation Act, 1930 (Act No. 39 of 1930), as
amended, appointed Mr. J. H. Latsky, as Chairman of the
Local Road Transportation Board, Windl10ek, for the
meeting commencing 12th May, 1966

AANSTELLING AS VOORSITTER. —PLAASLIKE
PADVERVOERRAAD, WINDHOEK

Sy Edele die Minister van Vervoer het, ingevolge die
bepalings van artikel drie (7) v邸die Motortransportwet,
1930 (Wet No. 39 van 1930), soos gewysig, mnr. J. H.
Latsky as Voorsitter van die Plaaslike Padvervoerraad,
Windhoek, vir die vergadering wat op 12 Mei 1966 begin
het, aangestel.

No. R. 829 (Republic).] [27th May, 1966 No. R. 829 (Republiek).] [27 Mei 1966

REGULATIONS FOR THE PERMANENT FORCE REGULASIES VIR DIE STAANDE MAG.

The State President has been pleased, in terms of Dit het die Staatspresident behaag om, kragtens 山e
paragraph (s) of sub-section (1) of sectiori_eighty-seve_n bepalings van paragraaf (s) van subartikel (1) van artikel
of th-e Defence Act, 1957 (Act No. 44 of 1957), as a111end- sewe-en~tagtig- van- die Verdedigingswet, 1957 (Wet No.
ed, to amend the Regulations for the Permanent For_ce 44 van 1957), soos gewysig, die Regulasies vir die Staande
promulgated by Government Notice__ No. 171 dated the Mag afgekondig by Goewermentskennisgewing No. 171
26th January, 1923, as amended, as follows:—gedateer 26 Januarie 1923, soos gewysig, soos volg te

wysig:—
CHAPTER V.

Sub-regulation (2), Regulation 129
Substitute the following new sub-regulation (2) for

the existing sub-regulation (2) ： 一

"(2) The household and personal effects of_ a
member who dies whilst serving in the Force or who
is discharged from the Force owing to continued
ill-health occasioned without his own default, may
be conveyed at State expense to any place in the
Republic -or South West Africa on conditio~ that _the
member concerned would have completed not less
than ten years service on attainment of th_e age _o_f
sixty years, had he not died or been so discharged "

Amendment Slip No. 330.]

HOOFSTUK V.
S-ztbregulasie (2), Regztlasie 129

Vervang die bestaande subregulasie (2) deur die
volgende nuwe subregulasie (2) ： —

,,(2) Die huishouding en persoonlike besittings
van'n lid wat te stenve kom tenvyl hy in die Mag
dien of wat uit die Mag ontslaan word weens voort
durende swak gesondheid wat nie aan sy eie toedoen
te wyte is nie, kan op Staatskoste na enige plek in
die Republik of Suidwes-Afrika vervoer word op
voorwaarde dat die betrokke lid minstens lien jaar
diens by bereiking van die ouderdom van sestig jaar
sou voltooi het indien hy nie te sterwe gekom het of
aldus ontslaan is nie."

Wysigingsblaadjie No. 330.]

No. 830.] [27th May, 1966 No. 830.] [27 Mei 1966

PUBLICATION OF PARTICU乌RS IN TERMS OF
SECTION TEN TER OF TfIE SUPPRESSION OF
COMMUNISM ACT, 1950 (ACT No. 44 of 1950),
AS AMENDED
The Minister of Justice has, by virtue_of the ~ower~

vested in hlm by section te儿ter of the Suppression of
Communism Act, 1950 (Act No. 44 of 1950) ，as amended,

AFKONDIGING VAN BESONDERI-IEDE INGEVOLGE
ARTIKEL TIEN TER VAN DIE WET OP DIE
ONDERDRUKKING VAN KOMMUNISME, 1950
(WET No. 44 van 1950), SOOS GEWYSIG
Die Minister van Justisie het kragtens die bevoegdheid

horn verleen by artikel tie九ter van die Wet op die Onder
drukking van Kommun.isme, 1950 (Wet No. 44 van 1950),
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approved the publication min the Government Gazette of soos gewysig, sy goedl{euring geheg aan die afKond.
issued in terms m die Staatskoera讥van onderstaande besonderhede气

the undermenuoned parnculars of nouces Kenrusgewmgs wat mgevolge paragraaf (e) van subar迄
of paragraph (e) of sub-s沁tion (1) of s忒tion five or sub-

fthe·;aid Act whereby certain (1) Van artikel oyf of subartikel (1) van artikel nege v吐

section (l) of section 九切e o wet uitgereik is waarby sekere persone
persons were prohlbited from attendmg gathermgs ： 一 genoemde

is om byeenlrnmste by te woon ： 一
verbi叫

B. c. D. E
- - 己二．

A Date on which

Section inNateoedrt. imces
Notice was

delivered to the
of which person mentioned N?.oatt~iceonExwphirice;h:

Address mentioned in Notice
was issue in Column A.

Name.
Naam Adres in lcennisgewing vermcld Awraatikrevlaningkeevnonligse- Datum waarop

1'.kae_tvnuenmrissgtwreyawkai.rnogpdie kennisgewing
gewing Is.uitgerelk aan die persoon

gAenoem in kolom
oorhandig is.

Dlbnlme inBi,omGbilaber.t .Capa•. H.shhi3eip8d9/,NUNumwelweazUUmm!lazi Bantu Town-
9 (1) 3/5/66 31/3/68

azi-Bantoedorpsge-
i

Egert, Simon 30 Victoria Road/-weg, Clifton, Cape 9 (1) 2/5/66 31/3/71
Town/Koapstad

GoLssocuhisallc, Bernard 5 Lothian Road/-weg, Newlands, 5 (1) (e) 30/4/66 30/4/71
District of/dislrik Wynberg

1236 NocingEoasStlrcLeot/nd-solnra/Oato,s Duncan 9 (1) 4/5/66 30/4/68
Metele, Toto Alfred Village, -Londcn

No. R. 831 (Republic).] [27th May, 1966 No. R. 831 (Republiek).] [27 Mei 1966

VOEDVROUE
Die Minister van Gesondheid het, in uitoefening van

die bevoegdheid horn verleen by subartikel (1) van artikel
elf van die Wet op Verpleging, 1957 (Wet No. 69 van
1957), sy goedkeuring geheg aim die volgende wysi~ngs
van die regulasies betreffende die registers vir verpleeg
sters en voedvroue, wat deur die Suid-Afrikaanse Verpleeg
stersraad gemaak is en gepubliseer is by Goewerment~
kennisgewing No. R. 938 va"n 28 Junie 1963, SOOS gewysig
by Keimisgewing No. R. 70 van 17 Januarie 1964 ： 一

1. Regulasie 3
Vervang paragraaf (1) met die volgende paragraaf·一

,, (1) Elke geregistreerde persoon moet aan die
raad'n bydrae van·een rand (Rl) ten opsigte_ v~
elke kalenderjaar betaal. Die bydrae moe·t ni_e l~te~
as 31 Januarie van die jaar waarvoor die bydrae
betaalbaar is, betaal word nie."

THE REGISTERS FOR NURSES AND MIDWIVES.

THE SOUTH AFRICAN NURSING COUNCIL. DIE SUID-AFRIKAANSE VERPLEEGSTERSRAAD.
氐钰:r-.TDMENT OF Tl-IE REGULATIONS REGARDING WYSIGING VAN DIE REGULASIES BETREFFENDE

DIE REGISTERS VIR VERPLEEGSTERS EN

1. Regulation 3
For paragraph (1), substitute the following para

graph ： 一
"(1) Every registered person shall pay to

the council a contribution of one rand (Rl) in
respect of each calendar year. The contribution
shall be paid not later than the 31st January of
the year for which such contribution is due."

The Minister of Health, in exercise of the powers
conferred on him by sub-section (1) of section eleven oi
the NursingAct, 1957 (Act No. 69 of 1957), has approved
of the following amendments to regulations regarding
the registers for nurses and midwives, made by the South
African Nursing Council and published under Government
Notice No. R. 938 of the 28th June, 1963, as amended by
Notice No. R. 70 of the 17th January, 1964·一

2. Regulation 6
In paragraph (1) (c), for the word "January", subst,

tute the word "February"

2. Regulasie 6
Vervang in paragraaf (1) (c) die woord.,Januarie"

deur die woord,.Februarie"

3. Regulation 7
For sub-paragraphs (a) and (b) of paragraph (1),

substitute the following sub-paragraphs·-

"(a) if the applicant's name was removed under sub
paragraph (b) _of paragraph (1) of regulation 6,
an amount of fifty cents (50c), irrespective of the
number of qualifications in which restoration is
desired;

(b) if the applicant's na~e_was removed for any other
r':a~on, an _amou_nt o~ _':ight rand (RB), irrespective
of the number of qualifications in which restoration
is desired"

3. Regulasie 7
V_ervang subparagrawe (a) en (b) van paragraaf (l),

deur die volgende subparagra~e;-

,,(a) indien die applikant se naam ingevolge subJ?a:~:
graaf (b) van paragraaf (1) va; regulasie_ 6 g_e~
skrap is, ＇n bedrag van vyftig sent (50c)，afges1en
van die aantal kwalifikasies waarin weerinskr坪ring
verlang word;

(b) ind_ien die applikant se naam om enige ander rede
geskrap is, ＇n bedrag van agt rand (R8), afgesien
van die aantal kwalifikasies waarin weerinskr}叩ing
verlang word."
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4. Anne兀ure A
For the words "fiity cents (50c)", substitute the

words "one rand (Rl)".
5. Annexure I{

For the words "fifty cents (50c)", substitute the
words f'one rand (Rl)".

6. These amendments shall also apply in the territory

4. Bylae A
Vet"Vang die woorde.,vyftig sent (50c)" deur die

woorde.,een rand (Rl)"
5. Bylae l{

Vervang die woorde,.vyitig sent (50c)" deur d飞

woorde,.een rand (Rl) ".
6. Hierdie wysigings is ook op die gebied van toe

passing.

No. R. 832 (Republic).] [27th May, 1966 No. R. 832 (Republiek).] (27 Mei 1966

THE SOUTH AFRICAN NURSING COUNCIL

AMENDMENT OF THE REGULATIONS REGARDING
THE KEEPING OF ROLLS AND ALLIED MAT
TERS.

The Minister of Health, in exercise of the powers con
ferred on him by sub-section (1) of section eleven of the
Nursing Act, 1957 Act No. 69 of 1957), has approved of
the following amendments to the regulations regarding
the keeping of rolls and allied matters, made by the South
African Nursing Council and published under Govem
ment Notice No. R. 956 of the 28th June, 1963, as amend
ed by Notice No. R. 44 of the 10th January, 1964·一

1. Regulation 3
For p釭agraph (1), substitute the following para

graph:一
"_(1) Ever:,. enrolle~ person _sh_':_l~ _pay to the

council a contribution of one rand (Rl) in respect
of each calendar year. The contribution shall be
paid not later thru1 the 31st January of the year
for which such contribution is due "

2. Reg,ilatio九5
Paragraph (1), sub-paragraphs (c) and (e), for the

word "January", substitute the word "February"

S. Regulation 6
For the existing regulation, substitute the following

regulation-—
"6. (1) An application for the restoration of

a name to the roll shall be submitted in the form
of Annexure G, together with the annual contri
bution for the current calendar year, except as
othe邓rise prescribed in paragraph (2), and —

(a) if the applicant's name. was removed under
sub-paragraph (b) of paragraph (1) of regu
lation 5, an amount of fifty cents (50c), ir
respective if the number of qua!山cations in
which restoration is desired and except as
otherwise prescribed in paragraph (3) ;

{b) if the applicru1t's name was_ r_emoved !or 印y
other reason, an amount of four r印d (R4),
irrespective of the number of_ qualifications in
which restoration is desired and except as
otherwise prescribed in paragraph (3)

(2) A person who is registered :1s a__nur~e_.or
as a mid叩ie in terms of section twelve (l)of the
A-ct on the date of the lodging of an application
f~~- th-,; ;estoration of his name to the roll, or who
~irn~lt~neously with such applicat_ion also lodges.'.'n
application for the restoration of his name to the
register in terms of the regulations reg缸ding the
registers for nurses and midwives, shall not be re
quired to pay the annual contribution for. th7. ?ur
rent caJendar year m terms of paragraph (1)

DIE SUID-AFRIKAANSE VERPLEEGSTERSRAAD

WYSIGING VAN DIE REGULASIES BETREFFENDE
DIE HOU VAN ROLLE EN AANVERWANTE
SAIIB.

Die Minister van Gesondl1eid hel, in uitoefenmg van
die bevoegdheid horn verleen by subartikel (1) van art出el
elf van die Wet op Verpleging, 1957 (Wet No. 69 van
1957), sy goedkeuring geheg aan die volgcnde,vysigings
van die regu!asies betreffende die hou van rolle en aan
verwante sake, wat deu,· die Suid-Afrikaanse Verpleegs
tersraad gemaak is en gepubliseer is by Goewerments
kennisgewing No. R. 956 van 28 Junie 1963, soos gewysig
by Kennisgewing No. R. 44 van 10 Januarie 1964 · —
1. Reg1£lasie 3

Vervang paragraaf (1) deur die volgende paragr::iaf

.,(1) Elke ingeskrewe persoon moet aan die
raad'n bydrae van een rand (Rl) ten opsigte van
elke kalenderjaar betaal. Die bydrae moet nie la
ter as 31 Januarie van die jaar waan•oor die by
drae betaalbaar is betaal word nie."

Z. RegnZasie 5
Vervang in paragraaf (1), subp釭agrawe (c) en (e),

die woord,,Januarie" deur die woord,,Februarie"

s. Regulasie 6
Vervang die huidige regulasie deur 中e volgende re

gulasie·—
,,6. (1)'n Aansoek om weerins肛"ving van'n

naam op die rol, word in die vorm van Bylae. G
ingedien, tesame met die jaarlikse bydrae vir die
Jopende kalenderjaar, behoudens soos anders in
paragraaf (2) voorgeskryf, en —

(a) in中en die applikant se naam ingevolge sub
paragraaf (b)-van paragraaf (1) van regulasie
5 geskrap is,'n bedrag van vyftig sent (50c),
afgesien van die aantal kwalifikasies waarin
weerinskrywing verlang word, en bchoudens
soos anders in paragraaf (3) voorgeskryf;

(b) indien die applikant se naam om enige ander
rede geskrap is,'n bedrag van vier rand (R4),
afgesien van die aantal kwalifikasies waarin
weerinslrrywing verlang word, en behoudens
soos anders in paragraaf (3) voorgeskryf.

(2) Van'n persoon wat op die datum van in
diening van'n aansoek om weerinskrywing van sy
naam op die rol, as'n verpleegster of as'n vroed
vrou geregistreer is ingevolge artikel twaalf (1)
van die Wet, of wat gelyktydig met so'n aansoek
ook'n aansoek om die weerinskr)'\ving van sy naam
op die register ooreenkomstig die regulasies betref
fende die registers vir verpleegsters en vroedvroue
indien, word nie vereis om die jaarlikse bydrae vir
山e lopende kalenderjaar ingevolge paragraaf (1)
te betaal nie.
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(3) A person who simultaneously with an ap
plication for the restoration of his name to tile roll
a1so lodges an application for the restoration of his
name to the register in terms of the reguIations
regar中ng the registers for nurses and midwives,
shall not be required to pay the fees prescribed in
paragraph (1).

(4) A certificate of restoration shall be issued
in the form of Annexure H.".

4. Annexure A.
For the words”fifty cents (50c)”, substitute the

words "one rand (Rl)".
5. These amendments shall also apply in the territory.

No.＿
(3) Van'1:1 p~rsoo11'l'lat gelyktydig met,

soek om weerinskrywing van sy na如 op die
na础

ook'n aansoek om die weerinsk巧Wing rOl,
naam op die register inclien ooreenl van
gulasies betreffende_ die regis_ters vir

{0mstig 山e sy
还

en vroedvroue, word nie vereis om dieverp1eegste飞

ragraaf (1) voorgeskryf, te betaal nie.
gelde fu Pa.

(4)'n Weerj11skrywinll"s_ertifikaat word
vorm van Bylae H uitgereik.". ln die

4. Bylae A
Vervang die woorde,,vyftig sent (50c)"

woorde,.een rand (Rl)". deur die

5. Hierclie wysiging is op die gebied van toepassing.

[3 Junie 1966

VAN BESONDERHEDE INGEVOLGE
TIEN TER VAN DIE WET OP DIE

KOMMUNISME, 1950
44 VAN 1950), SOOS GEWYSIG.

No. 854.) [3rd June, 1966

PUBLICATION OF PARTICULARS IN TERMS OF
SECTION TEN TER OF THE SUPPRESSION OF
COMMUNISM ACT, 1950 (ACT NO. 44 OF 1950),
AS A1IBNDED.

Die Minister van
heid horn verleen by artikel tien ter van die Wet op 如
Onderdrul如ng van Kommunisme, 1950 (Wet No. 44 van
1950), soos gewysig, sy goedkeuring geheg aan die af.
koncliging in die Staatskoerant van onderstaande besqnder
hede van kennisgewings wat ingevolge subartikel (1) van
artikel nege van genoemde Wet uitgereik is en waarby
ondergenoemde persone verbied is om byeenkomste by te
woon·—

The 正inister of Justice has by virtue of the powers
vested in him by section ten ter of the Suppression_ o_f
Communism Act," 1950 (Act No. 44 of 1950), as amended,
approved the publication in the Government Gazette of
the undermentioned particulars of notices issued in_ terms
of sub-section (1) ofsection nine of t11e said Act whereby
the undermentioned persons were prohibited from attend
ing gatherings·-

Date on which Notice I Date on which Notice
Address mentioned in Notice I was Delivered I Expires

Adres in l<ennisgewing vermeld I Datum waarop kennis- I Datum waarop kennis-
gewing oorhandig is I gewing verstryk

Lazar, Ruth Woodburn (formerly/ I 4 Wierda Road/-weg, Wicrda Valley, I 22/4/66
voorheen SaUery, nee/gebore Hay- I Sandown, Johannesburg

man)ne, Lawrence Themba Bl；骂忠比霖＄tamelodI Loca 1 25/4/66 1

Name
Nnam

No. R. 872 (Republic).] [3rd June, 1966

It is hereby notified that the State President has, in
terms of section nine of the Currency and Exchanges Act,
1933 (Act No. 9 of 1933), amended the Exchange Control
Regulations, 1961, published under Goverrunent Notice
No. R. 1111 of 1st December, 1961, by the substitution
for sub-regulation (2) of regulation 2 of the follow:ing
sub-regulation ： 一

(2) (a) An authorised de_aler shall not buy, bor
row or receive or sell, lend or deliver any foreign
currency or gold except for such purposes or on
such conditions as the Treasury may determine.

(b) The Treasury may, in its discretion, by order
prohibit all authorised dealers or any one or more
of them-

(i) from selling, lending or delivering to, or buy
ing, borrowing or receiving from, any specified
person, fund or foreign government any fo
reign currency or gold; or

No. R. 872 (Republiek).]

31/3/71

30/4/68

[3 ;Junie 1966

subregulasie (2
gende subregulasie te vervang

(2) (a) Behalwe vir c

waardes wat die Teso
magtigde handelaar ge
koop, leen of ontvang
nie.

~b) Die Tesourie kan na goeddunke, by,vyse van,
'n bevel, alle gemagtigde handelaars of- enigeen °f
meer van hulle verbied—
(i) om_ vreemde valuta of goud te verkoop, uit

te leen of te lewer aan, of te Koop, te 1een of
te ontvang van, enige bepaalde persoon, fonds
of vreemde regering; of

(ii) om vreemde valuta of goud aldus te verkoOf,
uit te leen, te !ewer, te koop, te leen of_ te on~:
vang 咖enige bepaalde doel of behalwe V江
clie doeleindes of op die voorwaardes wat die
Tesourie mag stel.

) from so selling, lending, delivering, buying,
borrow_ing or receiving any foreign currency
~r gold for any specified _purpose or except
for such purposes or on such conditions as tiie
Treasu巧，may determine.
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No. R. 888.) [10th June, 1966

The_ St,ite_ President has, in terms of section thirty
two of the Railways and Harbours Service Act, 1960 (Act
No. 22 of 1960), been pleased to approve of the South
African Railways and Harbours Sick Fund Regulations,
published in Govemment Notice No. R. 635 of-8th Sep
tember, 1961, as amended, being further amended 邸

follows·—

Up to and includ
ing (per year)

R

SOUTH AFRICAN RAILWAYS

SICK FUND REGULATIONS

SCHEDULE OF AMENDMENT.
(Operative from the January, 1966 paymonth.)

Substitute the following for Annexure A —
ANNEXURE A.

SCALE OF CONTRIBUTIONS PAYABLE TO THE
SICK FUND BY SERVANTS WHO ARE MEMBERS.

Employees. I Monthly Contributions

Up to and
including I Married

(per month)
R R

Single.
R

No. R. 888.J (10 Junle 1966

Officers

Dit het die Staatsprcsident behaag om kragtens ar止
kel twee-en.－d砑tig van d1e Wet op Spoorweg- en Hawe
如ns,. 1960 (Wet no. 22 van 1960), goedkeuring daaraan
te verleen dat die Siekefondsregulasies van die Suid-Af
rikaanse Spoorwee en Hawens, gepubliscer in Goewer
mentskennisgewing no. R. 635 van 8 September 1961, soos
gewysig, soos volg verder gewysig word

SUID-AFRIKAANSE SPOORW芦

SIEKEFONDSREGULASIES

WYSIGINGSLYS
(Van krag van die betaalmaand Januarie 1966.)

Vervang bylae A deur die volgende
BYLAE A

SKAAL VAN BYDRAES BETAALBAAR AAN DIE
SIEKEFONDS DEUR DIENARE WAT LEDE IS

Amptcnure. Werks-
mannc.

Tot en met I Tot en met I Gctrourt
(per jaur). I (per mnd.).

R I R

Manndelikse bydraes

I Ongelroud

R R

re
,

V。80
d

B
n

2
a

840
960
颐
200
320
妞
560
680
800
920
汹
皿
细
400
邸
640
760

1
1
1
1
1
1
1
1
2
2
2
2
2
2
2

70
80
90
100
110
120
130
140
150
160
170
180
190
200
210
220
230

240
and over

2.83
2.95
3.08
3.20
3.33
3.45
3.58
3.70
3.83
3.95
4.08
4.20
4.33
4.45
4.58
4.70
4.83

4.95

58
g
忠
95
08
20
33
45
58
70
83
95
08
8
33
45
58

70

2
2
2
2
3
3
3
3
3
3
3
3
4
4
4
4
4

4

840
960..

1,080..
1,200.
1,320.
1,440
1,560
1,680
1,800
1,920
2,040
2,160
2,280
2.400， ..
2,520
2,640
2,760

2,880.
en mccr rec

70
80
90
00
10
0
30
40
50
60
70
80
90
00
10
20
30

40
m

1
1
,L
1
1
1
1
1
1
1
2
2
2
2

2
ne

83
95
部
20
33
45
58
70
83
95
08
20
33
45
58
70
83

95

2
2
3
3
3
3
3
3
3
3
4
4
4
4
4
4
4

4

2.58
2.70
2.83
2.95
3.08
3.20
3.33
3.45
3.58
3.70
3.83
3.95
4.0S
4.20
4.33
4.45
4.58

4.70

No. R. 903 (Republic).] [10th June, 1966

AMENDMENT TO THE CITIZEN FORCE
REGULATIONS

The State President has been pleased, in terms of
paragraph (S) of sub-section (1) of section eighty-seve儿

of the Defence Act, 1957 Act No. 44 of 1957), as amended,
to amend the Citizen Force Regulations promulgated by
Government Notice No. 1031, dated the 25th June, 1926,
as amended, as follows ： 一·

CHAPTER II
Paragra11h (b丿ofRegulation 4

Delete the existing paragraph (b) of regulation 4
CHAPTER V.

Paragraph (e丿of Regulation 1
Delete the words "have been transferred to the S.A

Staff Corps, C.F., or have been appointed by theMiniste_r,
in terms -of sub-paragraph_ (b), p釭agraph 4, Chap~er_ II
of these regulations" where they appear in paragraph (e)
of regulation 1.
Amendment Slip No. 191.]

No. R. 903 (Republiek).]

WYSIGING VAN DIE BURGERMAGREGULASIES.

(10 Junie 1966

Dit het die Staatspresident behaag om, kragtens die
bepalings van paragraaf (S) van subartikel (1) _"'.ll:n -~-ti
kei sewe-ei,-tagtig ·van die Verdedegingswet, 1957 _(Wet
No. 44 van 1957f, soos gewysig, die Burgermagregulasies
afgekondig by Goewermentskennisgewing No. 1031, geda
teer 25 Junie 1926, SOOS ge,vysig, SOOS volg le wysig·-

HOOFSTUK II
Paragraa/ (b) van Regulasie 1,

Skrap die bestaande paragraaf (b) van regulasie 4
HOOFSTUK V.

Paragraa/ (e丿va11 Regulasie 1
Skrap die woorde.,wat na die S.A. Stafkorps, _Rivl.,

oorgeplaas of deur die Minister, kragtens subartikel (b):
artikel 4, hoofstuk II, van hierdie - ,滔gulasies aangestel
is," waar dit in paragraaf (e) van regulasie 1 voorkom

Wysig切gsblaadjie No. 191.]
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No. R. 912 (Republic).]

Offisiele Koerant, 15 Julie 1966

[14th June, 1966 No. R. 912 (Republiek).] [14 Junte 1966

CUSTOMS AND EXCISE ACT, 1964. _ AMENDMENT DOEANE- EN AKSYNSWET, 1964. -WYSIGING V知

OF SCHEDULE NO. 3 (NO. 3/57). BYLAE NO. 3 (NO. 3/57).

I, THEOPHILUS EBENHAE_ZER Dt:JNGES_, ~inister
of Finance, acting in tenns of the powers vested in me
by section 75 of the Customs and Excise Act, 1964, here-
by-

(a) amend Schedule No. 3 to the said Act to the ex
tent set out in the Schedule hereto,

(b) specify that the amendment referred to in para
graph (a) shall be applicable 一

(i) in so far as it relates to the provisions of Note
02.07 to item 317.03 and items 317.03 (III) (b)
(1) (ii) (A) and (2) (i) (A), as referred ~o
i-;, the, Schedule hereto, to the parts sub
assemblies and materials for the motor ve
hicles concerned cleared for consumption after
the 31st August, 1966, and

(ii) in so far as it relates to any _ot}'i_er pr?vision,
from the date of publication of this notice,

T. E, Dt:JNGES,
Minister of Finance.

SCHEDULE

I II III
Item Tariff Heading and Description Extent of Rebate

317.02 By the substitution for items
to 317.02, 317.03, 317.04 and 317.05

317.05 of the fellowing

"317.03
INDUSTRY: MOTOR
VEHICLES
NOTES

01.00
The following goods are not
admissible under this Item

Radio appar习tus,
Rubber pneumatic tyres and
inner tubes;
Solid rubber tyres;
Felt, whether or not impreg
nated or coated, in the roll
or piece;
Textile fabrics <including
bonded fibre and similar
bonded yarn fabrics), im
pregnated or coated with
cellulose or other artificial
plastic materials and similar
coatings on a paper base;
Upholstery pads of rubber
ized fibre;
Wadding, whether or not
sized or glazed

02.00
For the purposes of this item一

01
"unit pack" means such
components (including ma
tcriels), unassembled to the
extent spccilied in this item,
oc a sir:~le complete or in
complete motor vehicle or
chassis or body (including a
cab), as the case may be,
whether or not such compo
ncnts arc pack仑d or Import
ed together or are obtained
from the same supplier or
are in a linished or unlinish-

Ek, THEOPHILUS E_BE!'ffiAEZER DbNGES
ter van Finansies, handelende _kra_gtens die bevo~, Minis 、

my verleen by artikel 75 van die Doeane- en Ak gdhede
196丘 ＿＿

synswet,

(a) wysig hierby Bylae No. 3 by die vermelde
啦mate in die Bylae hierby uiteengesit, Wet 1n

(b) spesifiseer hierby dat die wysiging in paragraaf (a)
venneld van toepassing is —
(i) vir saver dit betrekking het op die

van Opmerking 02.07 by item 317.03
bepalings

317.03 (ill) (b) (1) (ii) (A) en (2)
en items
(i) A)

soos in die Bylae hierby vermeld, op die.cina~;:
dele, submontasies en materiale van die betrok.
ke motorvoertuie wat na die 31ste Augustus
1966 vir verbruik geklaar word, en

(ii) vir sover dit op enige ander bepaling betrek
king_ het!_ v:maf. die datum van afkondiging
van hierdie kennisgewing.

T. E. DbNGES,
Minister van Finansies.

BYLAE

I II III
Item Tariefpos en Beslcrywi项~ Mate van Korting

317.02 Deur items 317.02, 317.03,
tot 317.04 en 317.05 deur die vol-

317.05 gende te vervang

.,317.03
· NYWERHEID: MOTOR
VOERTUIE.
OPMERKINGS

01.00
Die volgende goedere is nie
onder hierdie item toelaatbaar
nic
Radioapparate;
Rubberlugbande en -binne
bande;
Soliede rubberbande,
Vilt, hetsy geimpregneer of
besll-yk nl dan nie, in rolle
of in die stuk;
Tekstielstowwe (met inbe
grip van verbonde vesel
slowwe en dergelike ver
bonde garingstowwe), geim
prcgncer of besti-yk met sel
lulose of ander kunsplastiek
stowwc en dergelikc bestry
kings op'n papierbasis;
stoHeringskussinkies van ge
rubberde vesel;
Watte, hetsy met pap be
handcl of verglans - ni dan
nlC

02.00
13y di.e toepassing van hierd飞

item beteken -
.01
,,eenheidsverpakking" die
komponente (met -inbegrip
van materinle), ongemontee-r
in die mate in hierdie item
vermeld, van'n enkel vol
ledige of onvolledige motor
voertuig of chassis of bale
(met inbegrip van'n. kn
如t), na gelang van die ge
val,_ hctsy sodnnige kompo
nente _ saam verpak of inge
voer is al dan nie of van
dieselfde leweransier ver-
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ed condition, as are imported
by or cleared ex customs
and excise wnrehouse for
the manufacturer or sepa
rate manufaeturers of such
motor vehicle or chassis or
body, provided sueh com
ponents are incorporated in
any such motor vehicle or
chassis or body;

.02
"part" means, subject to the
provisions of Note 06.03 (e),
an individual component
shaped, fashioned or other
wise manufactured from
one piece of material of any
composition or moulded or
sintered from materials of
any composition and not
thereafter joined in any way
to another component;

.03
"sub-assembly" means a
component comprising two
or more parts (as defined)
joined together by any
means;

.04
"material" means material
incorporated directly in a
motor vehicle or in any com
ponent of such vehicle;

.05
"motor cars" includes racing
cars and also station wagons
and similar dual purpose ve
hicles;

.06
"front end body parts, sub
assemblies and materials"
means body parts, sub-as
semblies and materials (in
cluding cowls) situated in
front of the cab in nny com
pleted vehicle; nnd

.07
"net content by weight of
parts, sub-assemblies and
materials manufactured in
the Republic" shall hnve the
meaning assi即ed thereto in
Note 1 -(d) to item 609.17 of
Schedule No. 6

03.00
The entry of any part, sub:
assembly -or material of a unit
pack under any other !te~_ of
Schedule No. 3 or any heading
of Schedule No. 1 shall not,
;ubjcct to the provisions of
Not-e 04.00, ctecar the balance
~f- - the components of s~ch
~~it--pacl, riom entry under
this item.

04.00
Except where indicated other
wise, the entry or importation
of an assembled cab or an as
sembled or unassembled body
for fitting to any chassis shall
debar such chassis from entry
under item 317.03 <IV) and
the fitting of an imported as:
sembled cab or an assembled
or unasser.1bled boc!y (exclud
ing nny cab) to any chassis
entered under item 317.03 (IV)

Official Gazette, 15th July, 1D66

kry is al dun nic of in'n
afgewerkte of ona[gcwcrkle
tocstand is, wat ingevoer
word deur of uit doeanc- en
aksynspakhuis gcklaar word
vir die vcrvaardiger of a[
sonderlike vervaardigers vnn
sodanigc motorvocrtuig of
chassis of bak, mils sodanigc
komponente in cnigc so
danige motorvocrtuig o[
chassis of bak geinkorporecr
word;

.02
,,ondcrdcel", bchoudens die
bepalings van Opmerking
06.03 Ce),'n afsonderlike
komponent wat uit een stuk
materiaal van cnige same
stelling gevorm, gcfalsocneer
of andersins vervaardi_g is of
gevorm of gesinter is van
materinle van enige same
stclling en daarna op gener
lei\vyse aan'n under kom
ponent vcrbind is nie;

.03
,,submontasie"'n komponcnt
wat uit twee o[ meer onder
dele (soos omskry[) bestaan
wat op enige \\,YSe aan me
kaar verbind is;

.04
,,materiaal", materiaal reg
streeks in'n motorvortuig
of in enige komponent van
sodanige voertuig geinlrnr
poreer;

.05
,,motorlcarre" oolc renmolors
en ook stasiewuens en derge
like dubbeldoelvoertuie;

06
,.voorl:nntbakonderdele,
-submontnsies en -mnterin
le", bakonderdele, -submon
tasies en -mnteriale (met in
begrip vnn tussenknppel
voor die kajuit in enige vol
tooide voertuig; en

.07
.,nello-inhoed volgens gewig
van onderdele, submontasies
en materiale in die Repu
bliek vervaardig" dieselfde
as die bclekcnis daaraan
toege,vys in Opmerking 1
(d) by item 609.17 van By
Jae No. 6.

03.00
Die klaring van enigc onder
dee!, submontasie of materianl
uit'n eenheidsverpakking on
der enige andcr item van By
Jae No. 3 of cnige pos van By
Jae No. 1 sluit nie, behoudens
die bepalings van Opmerl<ing
04.00, die res van die kompo
nente van sodnnigc eenhelcls
verpakking van 1,laring ondet
hierdie item uit nic

01.00
Tcnsy anders anngcdui sluit
die !daring or invoer van'n
gemonteerde kajuit or'n ge
montccrdc or ongcmontecrcle
bak vir montcring op enige
chassis sodnnigc chassis vun
!daring ender item 317.03 (IV)
uit en -,lie montering van'n in
gevoerde gemonlce,·de kajuit
of'n gemonteerde of ongemon
teerde bak (uitgcsonderd enige
kajuit) op enige chassis onder

799
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shall render such ent巧 加
valid and the person who en•
tered or imported such cab or
body or who owned such chas
sis when fitted with such cab
or body shall be liable for the
full duty on the complete ve•
hicle as if it were imported in
an assembled condition less
any duty already paid in re
spect of such vehicle or any
components thereof. Any re
ferencc in this Note to a body
shall not include a reference
to front end body parts, sub多

assemblies and materials.

05.00
The rebates of duty specified
in this item in respect or in
ternal combustion piston en
gines of the description and in
the forms prescribed in this
Note shall only apply if such
engines (complete or incom
plete I, or any clas_s or k_ind,
are or the description and in
the form stated below provid
ed a manufacturing program
me in respect of engines of
such class or kind has been
approved by the Minister of
Economic Affairs or by any
person or committee authoris
ed by him in respect of the
importer concerned and shall
only apply for such time and
under such conditions as may
be prescribed by the said Mi
nister or person or committee

.01
Description
Any engine consisting of any
of the parts and sub-assemb
lies from the clutch to the
fan, including

Air cleaner and air silencer
sub-assembly <including air
c:ieaner connecting pipes):
Breather and breather cap
(engine and rocl:cr box l :
Carburettor;
Coil;
<::rankcase breather tube,
Dipstick and tube;
Distributor sub-assembly;
~nlet and exhaust manifolds,
Oil and water telltale send:
ers;
Oil filter pipe and fille1·
caps;
Oil filter sub-assembly,
Oil pipes;
Oil pump;
'll'aler pump and fillings,
Wii·ing, electric;
Shrouding sheet metal for
aircooled engines;
~adia_tor hoses and clamps,
Petrol lccdine line, fuei
pump complete with liller
and fuel line from pump to
carburettor;
Generator or alternator and
brackets therefor;
Mounting brackets and in
sulators, including bolts and
n_uts required ro,: mounting
the engine:

;:\a~ler motor sub-assembly
Clutch sub-assembly and
clutch housing (or, - in th;
case of automatic tran 归mis
sion, the torque convert~r
and its housing):
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item 317.03 ("fl/) geklaar maak
sodanige klaring ongeldig en
die persoon wat sodanige kn
Juit of bak geklaar of inge
voer het of wat sodanige
chassis besit wanneer dit met
sodanige kajuit of bale toege
rus word, is aanspreeklik vir
die volle reg op die voltooide
voertuig asof dit in'n gemon
teerde toestand ingevoer is,
min enige reg reeds betaal ten
opsigte van sodanige voertuig
of enige komponente daarvan.
Enige verwysing in hierdie
Opmerking na'n bale sluit nie
voorkantbakonderdele, -sub
montasie en -materiale in nie

05.00
Die kortings op reg in hierdie
item vermeld ten opsigte van
binnebrandsuierenjins met die
omskrywing en in die toestand
in hierdie Opmerking voorge
skryf, is slegs van toepassing
indien sodanlge enjins (voile
dig of onvolledig), van enige
klas of soort, die omskrywing
het in die toestand hieronder
uiteengesit is, mils'n ver
vaardigingsprogram ten op
sigte van enjins van sodanige
klas of soort deur die Minis
ter van Ekonomiese Sake of,
deur'n persoon of komitee
deur horn gemagtig ten opsig
le van die betrokke invoerder
goedgekeur is en is slegs van
toepassing vir die tyd en op die
voon•,aardes dcur die bedoel
de Minister of persoon of ko
mitee voorgeskryf.

01
Beskrywing
Enige enjin bestaande uit
enigc van die onderdele en
submontasies van die kop
pelaar af tot by die wanier,
met inbegrip van
L ugsmweraar en lugklanlc-
demper -submontasie (met
inbegrip van lugsuiwerna~
koppelpypc) ;
Asernpyp en asempypdop
(enjin en tuimelaarkas) ；
Vergasser;
Spoel;
K.-ukasasempyp.
l"eilstok en pyp,
'J"erdelersubn1011tasie.
;_~laat- en uitlaatspruitc,
Olie- en watcrverklikkers.
Oliefilterpyp en vuldoppe;
~li_cfiltersubmontasie;
Oliepype;
Olicpomp;
;."".a.terpomp en toebchore,
~-lektriese bedrading;
Sk~rmplaatmetaal vir Jug
~•_erkoclde enjins;
::'.~:·k~elerslange ·en -klampe,
Petroltoevoerpyp, brand
Slofpo_mp volledig met filt;r
en brandstofleiding van
pomp na vergnsser;
Ontwikkelaar of alternator
en steunstukke daawoor;
Mon teersteunstuk·k-~
lators, en iso-
boute

met inbegrip van
en moere wat vii

montering van die enjin
vereis word;

~ansitmotorsubmontasic
Koppelaarsubmontasie
koppelaarkas (of en
val van in die ge-

outomatiese trans
missie, die koppclomsitter ensy kasJ;
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Fan, fan belts and pulleys,
Spai-1, plugs; and
Filter elements,
(but excluding:
Exhaust system from the
exhaust manifold connec 呻

tion;
Dattery and cables from bat
tery to starter and coil;
Regulator and cables from
regulator to starter and gen
erntor or alternator; and
Throttle and choke con
trols)

.02
Form
The engine shall be com
pletely dis-assembled but the
air cleaner and air silencer
sub-assembly, carburettor,
coil, distributor, oil pump,
water pump, fuel pump, gen
erator or alternator, starter
motor and clutch or torque
convertor may be assembled
but shall not be in position

06.00
The rebates ol duty specilied
in this item in respect of parts,
sub-assemblies nnd materials
in unit packs in the form pre•
scribed in this Note shall only
apply if such pnrts, sub
assemblies nnd materials are
in the undermentioned form

.01
Unless the context otherwise
indicates, each part or sub
assembly specified in this
Note shall be imported un
attached to any other part
or sub-assembly.

.02
Reinforcements and brackets
and anchor or clinch nuts,
clips and similar fasteners
may be attached to parts
and sub-assemblies specified
in this Note.

.03
Parts and sub-assemblies on
which the undermentioned
manufacturing processes
have been performed shall
be allowed if otherwise con
forming to the provisions of
this Note

(n) The covering of metal
with rubber or artificial
plastic material;

(b) The bonding of rubber
or artificial plastic ma
terial to metal, subject
to certification by the
manufacturer thereof;

(c) Bright metal plating,

Cd) Imitation wood grain
ing;

(e) Pressings of more than
one piece of me比1 p_ro
vided joining ls done be
fore the pressing opera
tion.

.04
Parts or sub-assemblies not
elsewhere in this Note per-
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Waaicr. waaicrbande en kn
trollc;
Vonkproppe; en
Filterelemenlc;
(maar uitgesondcrd
Uitlaatstelsel vnna[ die uit
Jaatspruitvcrbinding;
Battery en kabcls vnna[ bal
tery na aansillcr en spoel;
Reelaar en kabcls vana[
rcelaar nn aansillcr en onl
wiklcelaar of nlternntor; en
Versneller- en smoorspocl
konlrolesl

.02
Vorm
Die enjin moet volledig gc
demontecr wees maar die
Jugsuiweraar en Jugklank
dempersubmontasic, vergas
ser, spoel, verdclcr. olic
pomp, watcrpomp, brand
sto(pomp, ontwikkelaar of
altenator, nansitmotor en
koppelaar of koppelomsittcr
kan gemonteer wees maar
mag nie in posisie wees nic

06.00
Die Jrnrtings op reg in hicrclic
item vermeld ten opsigte van
onderdele, submonslasics en
materiale in eenheidsverpal<·
kings in die vorm in hierdic
Opmerking voorges!,ry(is
slegs van toepassing incl ien so
danige onderdele, submonla
sies en materiale in die ondcr
vermelde vorm is

.01
Tensy uit die snmehang an
ders blyk, moet clkc onder
dee! of submontasie in hicr
die Opmerking vet-meld, los
van enige ander onderdcel
of submontasie ingevoer
word

02
Versterkings en steunstukke
en anker- of k!inkmoere,
klcmme en derge!ike heg
scls, kan nan onderdele en
submontasies in hierdie Op 多

merking vermeld, bcvestig
wees.

.03
Onderdele en submontasies
wat die ondergenocmde vc1·-..vaardigingsprosessc ender-
gaan het, word toegelaat in
dien nndersins nan die be
palings van hierdie Opmcr
king voldoen is:

(a) Die bedekking van me
taal met rubber- of
kunsplnstiekstol;

(b) Die verbinding van rub
ber of kunsplasliekslol
aan metaal, onderhewig
nan sertifiscring deur
die vervnardiger daa1·
van;

(c) Glansmetaalplatering;

(d) Kunshoutgreinering;

(e)'Persslukke wat bestaan
uit meer as ccn sluk me
tnal wat voor die pers
proses saamgevoeg 1s

.04
Onderdele of submontasles
wat nle elders ln hierdle Op-
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milled to be joined, attached
or assembled shall be allow
ed if joined, attached or as
sembled by !lash bull weld
ing, automatic arc weldin_g,
or-·projection welding, su_b
jecl to- certification by the
manufacturer of such part
or sub-assembly.

.05
Panels, pressings, stampings
and the m,e shall not be sur
face treated in any way ex
cept with a single coat of
primer, "chassis black" or
other anti-rust material, but
may have holes made there
in

.06
The undermentioned parts,
sub-assemblies and materials
shall be in the condition
stated hereunder.

A. Chassis parts and sub
asscmbli蕊

1. Engines
Engines may have the
fans, electrical equipment,
manifolds, filters, pumps,
gear-boxes, clutches and
other parts or sub-assem
blies attached

2. Chassis frames
(a) Chassis frames of box,

channel, tubular or si
milar construction
shall have the side and
crossmembers separate
from one another, but
components may have
brackets or other sup
ports attached.

(b) When floor compo
nents (including seat
risers and toe boards)
replace the chassis
frame they may be
assembled

3. Suspension
(a) Road springs and

shock absorbers may
be assembled but shall
not be in position.

(b) Subject to subpara
graph (a), axles or
indepen~cnt suspen
sion parts or sub-as
semblies for non-driv
ing wheels shall be
completely unassem
bled

4. Brake equipment
Disc brake sub-assemblies
or brake equipment com
prising the brake drum,
backing plate and mecha
nisms contained within
the brake drum may be
assembled.

5. Controls and instrumcnts

(a) The steering box may
have the shaft and
column attached, but
the steering wheel
eleclrical equipment
and all other steering
gear shall be unassem:
bled
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merking toegelaat word om
verbind, bevestig of gemon
teerd te wees nie kan toege
Jaat word indien verbind, be
veslig of gem on teer deur
f!itsstuiksweising, outomatie
se vlamboogsweising of pro
jeksiesweising, onderhewig
aan sertifisering deur die
vervaardiger van sodanige
onderdeel of submontasie.

.05
Panele, persstukke, stempel
stukke en soortgelyke arti
kels moet nie op enige ma
nier op die oppervlalcte be
werk wees, behalwe met'n
enlce!Jaag grondverf, .,chas
sis black" of antler roeswe
rende stof nie, maar kan
gate daarin he

.06
Die ondervermelde onder
dele, submontasies en mate
riale moet in die toestand
hieronder aangedui, wees.

A. Ohassis-onderdele en -sub
mo九tasies

1. Enjins
Waaiers, elektriese toerus
ting, spruitstukke, filters,
pompe, ratkaste, koppe
laars en ander onderdele
of submontasies mag aan
enjins bevestig wees.

2. Chassisrame
(a) Chassisrame van ko

ker-, U-, buisvormige
of dergelike konstruk
sie se sy- en dwars
balke moet los van
mekaar wees, maar
stutte of ander steun
stukke kan aan kom
ponente bevestig wees.

(bl Waar vloerkomponen
te (met inbegrip van
sitplek stygers en
stootstukke) die chas
sisraam vervang, kan
dit gemonteer wees.

3. Vering
(a) Padvere en skokbre

l<ers kan gemonteer
wees maar moet nie in
posisie wees nie.

(b) Asse of onafhanklil<e
veringonderdele of
-submontasies vir nie
aandryfwiele moet, be
houdens subparagraaf
(al, heeltemal onge
monteer wees.

4. Remtoerusting
Skyfremsubmontasies of
remtoerusting wat uit die
remtrommel, steunplaat en
meganiesmes binne in die
remtrommel bestaan, kan
gemonteer wees

5. Beheertoerusting en in
strumente:
(a) Die stuurkns kan 1111n

die stuurns en -kolom
daaraan geheg he,
n)a_ar. die stuurwiel,
elekt:!ese toerusting
en alle ander stuur:
Werk moet ongemon
teer wees.

． 卿＿
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(b) All other controls, pe
dais and linkages may
be assembled

(c) Instruments (includ
ing the cables) may
be clustered but may
not be mounted in the
instrument panel.

6. Transmission
(a) Drive shafts, whether

or not universal joints
or brackets are at
tached, may be as
sembled but shall not
be in position.

(b) Driving axles mny be
assembled with the
requisite brake equip
ment and the crown
wheel and pinion and,
subject to the provi
sions of sub-pnrngraph
(3) (a), nil other parts
nnd sub-assemblies in
position

7. Fuel and lubrication sys
terns:
(a) Pumps, injectors, car

burettors, intake ma
nifolds, pipe lines and
connectors may be in
the form of sub
assemblies or may be
in position on the
engine

(b) Fuel tanks may be
assembled.

(cl The fuel filler housing
sub-assembly may be
complete and the
housing cover may be
complete with hinges
attached

8. Muffler systems
(a) Exhaust manifolds

may be in position
(b) Exhaust pipes and

mufflers may be as
sembled

9. Electrical equipment
Generators, starter mo
tors, distributors, high ten
sion cables (whether or
not in position on the en
gine), rectifiers, coils, elec
tric cable harness, gauges,
switches, lamps, direction
indicators, horns (with or
without brackets), fuses,
fuse holders, and the like,
may be in the form sup
plied

10. Engine cooling systems
(n) Radiators may be in

the form supplied.
(b) Fans, pulleys and rub

ber hose may be in
position

11. Fasteners
Fasteners for use with
chassis (for example, bolts,
nuts, rivets, washers, nails,
tacl,s, screws) may be in
the form supplied.
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(b) Aile ander bchccrtoe
rusting, pcdale en slrn
kelings kan gemontcer
wees.

(cl Instrumcnlc (met in
begrip van die kabels)
kan saamgroepecr
wees, maar moct nic
in die instrument
paneel gcmonteer
wees nic.

6. Transmissic
(al D1-yfasse, hetsy kru氐

koppelings of steun
arms daaraan bevcstig
is al dan nie, lrnn gc
monteer wees maar
moet nic in posisie
wees nie.

Cb) Aandryfwielassc kan
gemonteer wees met
die nodigc remtoe
rusting en die kroon
en kleinrat en, be
houdens die bepalings
van subparagraaf (3)
(a), alle ander onder
dele en submontasies
in posisie.

7. Brandstof- en smeerstel
sels
(al Pompe, inspuiters,

vergassers, inlaat-
spruite, pypleiding en
verbinders !<an in die
vorm van submonta
sies of in posisie aan
die enjin wees.

(bl Brandstoftenke kan
gemonteer wees.

(cl Die brandstofvuller-
omhulselsubmontasie
kan vollcdig wees en
die omhulseldel<sel
kan volledig wees met
skaniere bevestig.

8. Knaldempcrstelsels:
(a) Uitlaatspruite kan in

posisie wees
(b) Uitlaatpype en knal

dempers lmn gemon
teer wees

9. Elektriese Toerustlng
Ontwikkelaars, aansitmo
tore, verdelers, hoi!span
ningskabels (hetsy in posi
sie aan die enjin al dan
nie), gelykrigters, spoele,
elektriese kabelharnas,
meters, skakelaars, Iampe,
rigtingwysers, toelers (met
of sander steunstukke),
sekerings, sekeringhouers,
en soortgelyke artikels,
kan in die toestand wees
waarin dit gelewer word

10. Enjinkoelstelsels
(a) Verkoelers kan in die

toestand wees wanrin
dlt gelewer word

(b) Wnaiers, kntroilc en
rubberslang kan in po
sisie wees.

11. Hegsels
Hegsels vir gebruik met
chassis (byvoorbeeld, bou
te, moere, klinknaels, was
ters, spykers, hegspykers,
skroewe) kan in die toe
stand wees waarin dit ge
!ewer word
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12_ Fittings and accessories
may be in the form sup
plied

B. Body parts, sllb-assem
b!ies and materials

1. Panels, pressings
stampings:
(a) Fenders (mudguard_s)

may be in the condi
lion supplied.

(bl Radiator guard, griUe
or mounting frame, if
a separate unit, may
be assembled.

(c) Cowls mny be in the
condition supplied.

(dl Instrument panels
shall be devoid of nil
instruments and con
trols.

(el Step and runnmg
boards may be in the
condition supplied

(fl The glove box may be
in the condition sup
plied.

(g) Bonnets may be as
scmbled with fittings
and deadener or anti
drum material attach
ed.

(h) The windscreen frame
may be imported with
attachments but shall
be without glass (ex
eluding polaroid glass
or double curvature
glass>

Cij) Boot lids may be as
sembled with fittings
and deadener or anti
drum material attach
ed

Ck) Door pillars may be
assembled with fit
lings in position.

(I) Doors and tailgates
may be assembled
with all hinges and in
ternal fittings in posi
lion and may include
deadener or anti
drum material but
shall be devoid of
glass or upholsle巧
material.

(m) Metal panels, pres
sings and stampings
not elsewhere provid
ed !or in this para
graph shall be manu
foctured from one
piece o[ metnl except
that roo[ panels may
have drip mouldings
nttnched

Cn) Moulded panels shall
be in the separate
pieces ns originally
moulded and shall not
be joined together in
any manner.
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12. Toebehore en bybehoorsels
kan in die toestand wee_s
;;,i~rin dit gelewer word

B. Bakonderdele·, . -wbmo兀

tasies en -materiale.

1. Panele, persstukke
stempelstukke

(a) Spatskerms (modd~r
skerms) kan in die
toestand wees waarin
dit gelewer word.

(b) Verl<ae!erskerm, 王roos
ter of -monteerraam,
indien'n afsonder!ike
eenheid, J<an gemon
teer wees

(c) Tussenkappe kan in
die toestand wees
waarin dit gelewer
word

(d) Instrumentpanele
moet sander enige in•
strumente en beheer
toerusting wees.

(e) Trap• en treeplanke
kan in die toestand
wees waarin dit ge•
!ewer word.

(f) Die paneellcassie kan
in die toestand wees
waarin dit gelewer
word

(g) Enjinkappe kan ge
monteer wees met toe
behore en geluiddem
pende of dreunweren
de stof daaraan

(h) Die windskermraam
kan met toebehore in
gevoer word maar
moet sander gins (uit
gesonderd polaroidglas
of dubbelrondingglasJ
wees.

(ij) Bagasiebakdeksels kan
gemonteer wees met
toebehore en geluid
dempende of dreun
werende stof daaraan

(k) Deurpilare kan ge
monteer wees met toe
behore in posisie.

(I)'Deure en agterklappe
kan gemonteer wees
met alle slcarniere en
binnetoebehore in po
sisie en kan geluid
dempende en dreun
werende stof insluit,
maar moet sander
glas of stofferingstof
wees

(m) Metaalpanele, -pers
stukke en -stempel
stukke waarvoor nie
elders in hierdie para
gruaf voorsiening ge
maak word nie moet
ult slegs een stuk me
taal vervaardlg wees,
maar dakpanele kan
drupomlystlngs daar
nan he.

(nl Gevormde panele
moet in aparte stuklce
wees soos oorspronk
lik gevorm en moet op
geen manier aanme
kaar verbind wees nie

＿
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2. Upholster-y, glass and
other materials

(a) Anti-squeak and anti
drum material shall
be in the piece.

(b) Weatherstrips may be
cut to size

(c) Metal sheets shall
not be worl<ed up in
any way.

(d) Fibre and other
boards shall be in
sheets except when
moulded to shape.

(e) Carpeting, upholstery
and hood (tent or top)
material shall be in
the roll or piece.

([) Glass (excluding dou
ble curvature glass>
shall be in sheets.

Cg) Materials not else
where provided for
shall not be fashioned,
cut to shape or size
or otherwise rnanu
factured

(h) Cushion springs may
be loose or in cages.

(ij) Wood (whether or
not plied or Iaminat
ed) or artificial plas
tic parts, shall be
manufactured from
one piece of wood or
artificial plastic ma
terial

(k) Cellular rubber or ar
t山cial plastic material
shall be in the piece
except when moulded
to shape 皋

3. Fasteners
Fasteners for use with bo
dies (for example, bolts,
nu ts, rivets, washers, nails,
tacks, screws) may be in
the form supplied

4. Fittings and accessories
for bo-dies may be in the
condition supplied

07.00
Except where ot_ti_erwis_e i_nd~
cated in Notc 05.00, parlS, sub
;;semblles or materials _pro:
vided for in paragraph (I) 0(
this ilem shalI not be entercd
~-~-·be admissible under.any
other paragraph o(this item
and such parts, sub-assemblies
and matcrials shall not be sub
ject to the regulations relating
to the importation and use o(
goods under rebate of d:'ty~e".
~ept to such extent as the Sec
relary considers necessary
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2. Bekledingstof, glas en an
der mnteriale

(a) Piepwerende en
dreunwerende slof
moet in die stuk wees

Cbl Weerstrokies lrnn na
grootte gesny wees

(c) Metaalfynplale moct
op generleiwysc be
werk wees nie

(d) Veselbord en nnder
bard moct in plate
wees, behalwe wanneer
na fatsocn gcvorm

(e) Tapyt-, stof[ering- en
kapstor (tent or dnk>
moet in rolle o[ in die
stulc wees

(fl Gius (uitgesondcrd
dubbelrondingglas)
moet in plate wees

(gl Materialc wuarvoor
daur nic elders voor
siening gcmuak word
nie, moct nie gclul
soeneer, nn vorm or
grootte gesny o[ an
dersins vcrvaardig
wees me

(h> Kussingvere mag los
of in kooie wees

Cij) Hout Chetsy laag- of
gelnmelleer) of kuns
plastiekonderdele
moet uit slegs een
stuk hout or kuns
plastiekstof vcrvaar
dig wees

Cl<) Sellulerc rubber of
kunsplastiekstof moet
in die stuk wees be
halwc wanncer na fat
socn gevorm

3. Hegscls
Hegscls vir gebruik met
bakke (byvoorbeeld, boute,
mocre, klinlrnnels, wasters,
spyke岱．hegspykers,
skroewc) kan in die toe
stand wees wnarin dit gc
!ewer word

4. Toebehore en bybchoorscls
vir bnkke knn in die toe
stand wees wnnrin !lit gc
!ewer worrl

01.00
Tensy anders aangedui in Op
meriting 05.00, word ondcr
dele, su.bmontnsics o! mat_eri:'~
le waarvoor in paragraa( （I)
van hierdic item voorsiening
gemank word, nie onder _eni!,C
antler pnragraa! van hierdie
item geklaar o(toegelaat n_ie
en sodanige onderdele, sub
montasies en materiale is nic
onderhewig aan die regulasics
met betreltl<ing tot die invoer
en gcbruik van goederc met
korting op reg nie behalwe l_n
die mate- wat die Sekretaris
nodig ng.
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Parts, sub-assemblies and ?:"':"
i.er-ials, in unit packs, which
are required to be entered__as
if · such parts, sub-assemblie~
;,.-nd materials were imported
separately
40.09
Hydraulic brake hose (fitted) ， Full duty less 30%
except for motor vehicles of a
gross vehicle weight of less
than 22,400 lb. for the trans·
port of goods or materials not
being any motor vehic]~. spe:
cified in- paragraph (III) of
this item

59.17
Filter elements, except for mo
tor vehicles of a gross vehicle
weight of less than 22,400 lb.
for the transport of goods or
materials not being any motor
vehicle specified in paragraph
(Ill) of this item

Liable to the general duty Full duty Jess 40%

Liable to the M.F.N. duty Full duty less 20%

70.08
Windscreen safety glass (ex- Full duty less 20%
eluding double curvature glass
or polaroid glass) for motor
vehicles except for motor ve-
hicles specified in paragraph
(III> or this item

73.35
Road springs (coil of leafl, Full duty less the
except for motor vehicles of a greater of 10% or
gross vehicle weight of less 2'/2 c per lb.
than 22,400 lb. for the trans-
port or goods or materials not
being any motor vehicle speci-
fied in paragraph (Ill) of this
item
85.04
Electric accummulators, six or
twelve volt:
Liable to the general duty Full duty less 75c each

Liable to the preferential
duty Full duty Jess 50c each

85.08
Sparlting plugs, except for mo- Full duty less 30c
tor vehicles of a gross vehlcle per doz.
weight of less than 22,400 lb.
for the transpost or goods or
materials not being any mo-
tor vehicle specified in para-
graph (Ill) or this item

85.09
Electrical. horns, except for Full duly less 20%
motor vehicles of a grnss ve-
hicle weight of less than 22,400
lb. for the transport of goods
or materials not being any
motor vehicle specified in pa-
ragrcph (III) of this item.

87.06
Cl) R:-diators and parts there- Full duty less the

?f,. except for motor vc- grcale1· of 20%--~-;_
hides_ of_ a gross vehicle - 15c p~r-lb.
weight of less than 22,400
lb. for the transport o(
goods or materials not be-
ing any motor vehicle spe-
cificd in paragraph <III)
of this item

(I)

Onderdele, submontnsies en
materiale, in eenheidsverpak•
kings, wat geklaar moet word
usof sodnnige onderdele, sub
montasies en materinle afson
derlik ingevoer is.
40.09
Hidrouli;S<: remslnng. (toege- Volle reg min 30%
rusJ, behalwe vir motorvoer-
tuie met'n bruto voertuigge-
wig van minder as 22,400 lb.,
vir die vervoer van goedere of
materiale, maar nie enige mo•
torvoertuig in paragraaf (III)
van hierdie item vermeld nie.

59.17
Filterelemente, behalwe vir
motorvoertuie met'n bruto
voertuiggewig van minder as
22,400 lb., vir die vervoer van
goedere of materiale, maar nie
enige motorvoertuig in para
graaf (III) van hierdie item
vermeld nie

Onderhewig aan die alge- Volle reg min 40%
mene reg.

Onderhewig aan die M.B.N. Volle reg min 20%
reg.

70.08
Windskermveiligheidsglas Volle reg min 20%
(uitgesonderd dubbelronding-
glas of polaroidglas) vir mo-
torvoertuie behalwe vir motor-
voertuie in paragraaf (III) van
hierdie item vermeld
73.35
Padvere (spiraal- of blad-), be- VoJle reg min die
halwe vir motorvoertuie met hoogste van 10%
'n bruto voertuiggewig van of 2~七c per lb.
minder as 22,400 lb., vir die
vervoer van goedere of ma-
teriale, maar nie enige motor-
voertuig in paragraaf (III)
van hierdie item vermeld nie
85.04
Elektreise akkumulators, ses
of twaalf volt:
Onderhewig aan die alge- Volle reg min 75c ellc
mene reg.
Onderhewig aan die voor- VoJle reg min 50c elk
keurreg.

85.08
Vonkproppe, behalwe vir mo- Volle reg min 30c
torvoertuie met'n bruto voer- per- dos.
luiggewig van minder as
22,100 lb., vir die vervoer van
goedere of materiale, maar nie
enige motorvocrtuig in para
graa[ <III) van hierdie item
vermeld nie.

85.09
J;:Ie_ktriese. toeters, behalwe vir Volle reg min 20%
motorvoertuie met'n brnto
voertuiggewig van minder as
22,400 lb., vir die vervoer van
goedere or materiale, maar nie
enige m_otorvoerluig in para-

_ graaf (III) van hierdie -item
vermeld nie

87.06
Cl) -yerkoelcrs en onderdele Volle reg min die

?aarvan, _behalwe vir mo- hoog;te van 2Q% of
torvoc~·tuie met'n bruto ~1sc per lb
voertuiggewig van minder
as 22,400 lb., vir die vcr-
vocr van gocderc of ma-
terialc, maar nie enige
motorvoertuig in para-
graaf CIII) van hfordie
item vcrmcld nic.
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(2) Brake drums and wheel
hubs, except for motor ve
hicles of a gross vehicle
weight of Jess than 22,400
lb. for the transport of
goods or materials not be
ing any motor vehicle spe
cified in paragraph (III)
of this item and e,;cept
wheel hubs for motor ve
hiclcs of a gross -vehicle
weight of 22,400. lb. or
more for the transport of
goods or materials or for
ambulances, hearses or
omnibuses

(3) r.oad wheels and parts
thereof (of a kind used
with pneumatic tyres),
with rim sizes not exceed
ing 5.5 in., for motor ve
hicles specified in para
graph (III) of this item

94.01
Seat frames of tubular metal
for motor vehicles specified in
paragraph (III) of this item

Full duty less the
greater of 20% or

7,',c per lb.

Full duty less the
greater ol 20% or

7c per lb

Full duty less 20%

(2l Remlrommcls en wiclna
we, bchalwe vir motor
vocrtuic met'n brulo
voertuiggcwig van minder
as 22,400 lb., vir die vc1． 一

vocr van goederc o[ ma
tcriale, maar nic cnigc
motorvocrtuig in para
gran[ (III) van hicrclic
it.cm,·crmcld nic en be
halwc wiclnawc vir mo
torvoerluic met'n brulo
vocrtuiggcwig van min
stens 22,400 lb., vir die
vervocr van gocdcrc o[
materialc o[ vir ambulan
se, lyl<waens o[ omnibusse

(3) Padwiclc en onderdele
daarvan (van'n soort met
lugbnnde gebrnilc), met
vellinggroottcs van hooi::
stens 5.5 dr,1., vir motor
voertuie in paragraaf (III)
van hierdic item vcrmcld

94.01
Silplekramc van buisvormigc
melaal vir motorvocrluic in
pnragraa[ (Ill) van hicrdic
item vermcld

Volle rcr: min die
hoogstc van 20% o(

7 飞c per lb

Volle reg min die
hoogste,·on 20~c 。 ［

7c per lb

Volle reg min 20吓

(II)
Parts, sub-assemblies and ma
terials, in unit packs, entitled
to specific rebates of duty

39.00
Artificial plastic materials (ex- Full duly
eluding polyvinyl chloride film
of a thickness not exceeding
0.05 in.), for use as upholste1-y
material

40.00
Rubber materials (exchiding Full duty
rubberized upholstery pads),
for use as upholstery material

41.00
r::; ;;:thet· (cellulose finished), Full duty
for use as upholstery material.

48.09
Pulpboard, not cut to_ size, for Full duty
the building of omn,"auses

51.04
Woven fabrics o[ man-made Not excceding the
fibres (continuous), for use as M.F.N. duty
upholstery material

54.05
Woven flax fabrics, for use as Full duty
upholste巧material

55.09
W;;;en cotton fabrics (ex_clud- Not exceeding the
i;;g fabrics in a _plain, twin_'!.,. M.F.N. duty
sateen weave), for use as up-
holstery material

56.07
w;;,;cn fabrics of man-made Not excecding the
fib-res (discontinuous), for use M.F.N. duty
;._.· upholstery material

57.12
Woven fabrics of paper _ya~·n,, Full duty
for use as upholstcry material

58.02
c;-;;;peting, for use as uphols- Full duty

tery material

58.04
Woven pile fabrics,_ for use as Not exceeding the
upholstery material. M.F.N. duty

(II)
Onderdele, submontasies en
matcrialc, in cenheiclsvcl'pal<
kings, geregtig op bepaalde
K。rtings van reg

39.00
Kunsplnsliekstowwe (uitge- Volle reg
sonderd polivinielchlol'iedfilm
met'n dikte van hoogstens
0.05 dm.), vir gebruik as stof-
feringstof

40.00
Rubberstowwe (uitgesonderd Volle reg
gerubberde stofferingskussin-
kies), vir gebruik as stoffering-
stof.

41.00
Leer (met sellulose afgewerk), Volle reg
vir gebl'uik as stoffe1·ingstof.

，l8.09
Pµlpborcl, nie na grooltc gesny Volle reg
nie: vir die bou van omnibusse.

51.04
W~-e-fstowwe van gefabriseerde Hooi;stens die~~;~!~ (1<0ntinul,- vir gebruik M.B.N.-reg
as sto[[eringsto(

54.05
Vlas-weelstowwe, vir gebruik Volle reg
as sto[[eringsto[

55.09
W;;.;-lstowwe van kaloen Cuit- Hoo1e_s~~ns die
g~;~~~i~rd stowwe me_t'n_elle_-, M.B.N.-reg
keper- ol sateenbindinte>, vir
gebruik as storreringstof

56.07
W~-;,·[stowwc van gcfnbrisecrdc HotJ~s(~llS d心

;.~~~i;-- (diskontinu), vit· ge- M.B.N.-reg
bruik ns sto[lcringstol

57.12
W~-;,fstowwe van papic1·garing, Volle reg
vir gebruil, ns stofferingstof

58.02
T-;;pytstof, vir gebruik as slof- Volle 氏g
fcringsto[

58.04
Geweelde poolstowwe vir ge- Hoogstens die
bruil, as slofferingslof. M.B.N.-reg
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73.11
Sections of iron or steel (ex- Full duty
cluding rolled) ，not worked.
for body framcwork. destina-
tion boxes, windows or scnts
for omnibuses.

76.02
Sections of aluminium. ior Full duty
body framework, destination
b~~~s. windows or seats for
omnibuses.

83.02
'Door furniture, hand rail sup- Full duty
port brackets, luggage o_~ p_ar_-
eel rail braclcets for omnibuses

84.18
Flit~rs without elements for Full duty
any motor vehicle mentioned
in this item.

84.59
W~dscreen wipe飞，non-elec- Full duty
tric, for omnibuses

85.09
Interior lighting fittings, com- Full duty
plete with holders, switch
boxes and control panels, in-
ternal signalling systems, elec-
trical direction indicator sig-
nals or lights and windscreen
wipers for omnibuses

87.06
(1) Metal skeletal framework Full duty

(excluding windows), as-
sembled or unassembled,
destination boxes, deslinn-
lion or route blinds (num-
bered>, driving and trolley
equipment for trolley bus-
es, windscreen frames and
Jocking arms therefor,
windscreen panels and
glazed ventilating panels
for omnibus driving ca-
bins or ends, door gear
mechanisms, destination 01·
route blind mechanisms,
omnibus driving seat me-
chnnisms (adjustable) and
tread plates with non-slip
inserts, for omnibuses.

(2) Auxilia乃，gearboxes (with Full duty
twin take-offs), differen-
tials and axles, for the
equipment or vehicles pro-
vided for in tariff head-
ings nos. 87.02 and 87.03
with third axles for direct
drive.

73.11
Profielyster of -stnal _ (uitge
sonderd gewals), nie bewerk
nie, vir bakrnamwerk, bestelll
mingskaste, vensters of sit
plekke vlr omnibusse.

76.02
Profielaluminium, vir bak
raamwerk, bestemmingskaste,
venstcrs of sitplekke vir om
nlbusse.

83.02
Deurtoerusting, hnndreling
steunstukke, bagasie- of pak
ketrelingstcunstukke vir om
nibusse

84.18
Filters sonder elemente vir
enige motorvoertulg in hierdie
item ve如eld

84.59
Ruitveers, nie elektries, vir
omnibusse.

85.09
Binneverligtingstoebehore, vol
ledig met houers, sknkelnar
kassies en beheerpanele, binne
seinstelsels, elektriese rigting
wyserseine of -ligte en ruit
veers vir omnibusse

87.06
(1) Metaalskeletraamwerk

(uitgesonderd vensters),
gemonteer of ongemon
teer, bestemmingskaste,
bestemmings- of roetegor
dyne (genommer>, dryf
en rolkontaktoestel vir
trembusse, windskermra
me en sluitarms daarvoor,
windskermpanele en ven
tilasiepnnele met gins vir
omnibusbestuurderskajuite
of voorknnte, deurrntme
ganismes, bestemmings- of
roetegordynmeganismes,
omnibusbestuurdersitplek
meganismes (verstelbaar)
en Joopvlakplate met gly
vrye invoegstukke, vir om
nibusse

(2) Hulpratkaste (met dub
bele aftakking), ewenaars
en asse, vir die toerusting
van voertuie waarvoor by
tarlefposte Nos. 87.02 en
87.03 voorslening gemaak
word met derde-asse vir
regstreekse aand1-ywing.

No. 27斗---Vole reg

Vole reg

Vole reg

Vole reg

Vole reg

Vole reg

Vole reg

Vole reg

O!tisiele Koerant, 15 Julie 1966

(Il l)

Unit packs of unassembled
complete or incomplete motor
cars, road tractors for semi
trailers and such goods ve
hicles o[ a carrying capacity
not exceeding 2,800 lb. as are
specified below

(a) For road tractors for
semitrailers

Cl) Internal combustion
piston engines 一

(i) o! the description Full duty
and in the form
prescribed in Note
05.00 to this Item.

(ii) in the form pre- Full duty less 3%
scribed in Note
06.00 to this item

(III)

Eenheidsverpakkings van on
gemonteerde volledige of on
volledige motorkarre, padtrek
kers vir leunsleepwaens en die
vrngvoertuie met'n drnver
moe van hoogstens 2,800 lb.,
soos hieronder vermeld

(n) Vir pndtrekkers vir Ieun
leepwaens:
(1) Binnebrnndsuier

enjlns 一

(I) met die omskry- Vole reg
wing en in die
toestnnd In Op-
merking()5.00 by
hierdie Item voor-
geskryf

Cii) in die toestnnd in Volle reg min 3%
Opmerking 06.00
by hlerdie Item
voorgeskryl.
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Volle reg; min 5%

Volle reg min 5%

Volle reg min 3':o

andcr(iii) in cnige
toestand.

(2) Ander chassis- en bak
onderdelc, -submonta
sie- en -materiale -
(i) in die toestand in

Opmerking 06.00
by hierdie item
voorgesl,ryf.

(ii) in enigc ander
toestand

Full duty less 5%

Full duty less 3%

Full duty less 5%

other

other

(ii) in any
form.

(iii) in any
form

(2) Other chassis and bo
dy parts, sub-assem
blies and materials 一

(i) in the form pre-
scribed in Note
06.00 to this item.

(b) For motor cars
(1) Internal combustion

piston engines 一

(i) of the description
and in the form
prescribed in Note
05.00 lo this item.

(ii) <A> in the form
prescribed in
Note 06.00 to
this item and
being for mo
tor cars of a
class or kind
which, on the
last day of
the month
prior to entry
of the goods
specified in
this subpara
graph, had a
net content
by weight of
parts, sub-as
semblies and
materials ma
nulactured in
the Republic
of more than
42 兑per cent.

(B) other, in the
form prescrib
ed in Note
06.00 to this
item.

(iii) other.

Full duly

Full duty

Full duty less 95c
per 100 lb

Full duty less 230c
per 100 lb.

(b) Vlr motorkarre
(1) Binnebrandsuicr

enjins 一

(i) met die omskry
wing en in die
tocstand in Op
merking 05.00 by
hierdic item voor
geskryf.

(ii) (A) in die toe
stand in Op
merking 06.00
by hierdie
item voorgc
skry[ en be
stem vir mo
torkarre van
'n klas of
soort wat, op
die laaste dag
van die maand
voor !daring
van die goe
dere in hicr
die subpara
graaf ver
meld,'n net
to-inhoud vol
gens gewig
van onderde
le, submonta
sies en mate
riale in die
Republiek
vervaardig
van meer as
心½ persent
gehad het.

(B) andcr, in die
toestand ln
Opmerking
06.00 by hier
die item voor
geskryf.

(iii) under

Volle reg

Volle reg

Volle reg min 95c
per 100 lb.

Volle reg min 230c
per 100 lb.

(2) Other chassis and bo
dy parts, sub-assem
blies and materials 一
(i) (A) In the form

prescribed in
Note 06.00 to
this item and
being for mo
tor cars of a
class or kind
which, on the
last day of the
month prior
to entry of
the goods spc
cifled in this
subparagraph,
had a net con
tent by
weight of
parts, sub-as:
semblles and
materials ma
nufactured In
the Republic
of more th血

42 从per cent

Full duty

(2) Ander chassis- en bak
onderdele, -submontn
sics en -materinle -
(I) (A) in die toe-

stand in Op•
merking 06.00
by hierdie
Item voorge
sl,ryf en be
stem vlr mo
torkarre van
'n klas of
soort wat, op
die laaste dng
van die maand
voor klarlng
van die goe•
dere in hier
die subpara
graaf ver•
meld,'n net
to-inhoud
volgens gewig
van onderde
le, submontll•
sles en mate
riale in die
Republiek

Volle reg
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(D} other, in the
form prcscrib
ed in Note
06.00 LO this
item

(ii) other.

Offis叫e Kocrant, 15 Julie 1966

Full duty less 95c
per 100. lb.

Full duty less 230c
per 100 lb.

vcrvaardig
van meer as
42 抡persent
gehad het

(Bl ander, in die
toestand in
Opmerking
06.0.0 by hier
die item be
paal

(ii) ander.

No. 2734.-

Volle re_g_ min 95c
per 100 lb

Volle reg min 230c
per 100 lb.

.,

(c) For closed panel vans of
a carrying capacity not
exceeding 2,800 lb.:
(1) Internal combustion

piston engines -

(!) of the description Full duly
and in the form
prescribed in Nole
05.00 to this item

(ii) in the form pre- Full duly less 10%
scribed in Note
06.00 to this item

(iii) in any other Full duly less 20%
form.

(2) Other chassis and bo
dy parts, sub-assem
blies and materials 一

(i) in the form. pre- Full duty less 10%
scribed in Note
06.0.0to this item

(ii) in any other Full duty less 20%
form

(d) For monobuilt pick-up
trucks of a carrying capa
city not exceeding 2,800
lb.:
(1) Internal combustion

piston engines —
(i) of the description Full duty

and in the form
prescribed in Note
05.00 to this item.

(ii) in the form pre- Full duty less 3%
scribed in Note
06.00 to this item

(iii) in any other •,Full duty less 5%
form

(2) Chassis parts and sub
assemblies 一

(i) in the form pre- Full duty less 3%
scribed in Note
06.00 to this item

(ii) in any other Full duty less 5%
form

(3) Body parts, sub-as
semblies and mate
rials —
(i) in the form pre- Full duty less 10%

scribed in Note
06.00 to this item.

(ii) in any other Full duty Jess 20%
form.

(cl Vir toepaneelwaens met'n
dravermoe van hoogstens
2,800 lb

(1) Binnebrandsuier-..
en]Ins -－
(i) met die omskr_y- Volle reg

wing en in die
toestand in Op-
merking 05.00 by
hierdie item voor-
geskryf.

(ii) in die toestand in Volle reg min 10%
Opmerldng 06.00
by hierdie item
voorgeskryf.

(iii) in enige ander Volle reg min 20%
toestand

(2) Ander chassis- en bak
onderdele-, -submonta
sies en -materiale -

(i) in die toestand in Volle reg min 10%
Opmerking 06.00
by hierdie item
voorgeskryf.

(ii) in enige ander Volle reg min 20%
toestand

Cd) Vir eenheidsgeboude bak
!ties met'n dravermoe van
hoogstens 2,800 lb

(1) Binnebrandsuier
enJms -

(i) met die omskry- Volle reg
wing en in die
toestand in •Op-
meriting 05.00 by
hierdie item voor-
geskryf.

(ii) in die toestand in Volle reg min 3%
Opmerking 06.00
by hierdie item
voorgeskryl

(iii) in enige ander Volle reg min 5%
toestand

(2) Chassisonderdele en
-submontasies -

(i) in die toestand.in Volle reg min 3%
Opmerking 06.00
by hierdie_ item
voorgeskryf.

Oil in enige under Volle reg min 5%
toestand.

(3) Bakonderdele, -sub-
montasies en -mate
riale -

(i) in die toestand in Volle reg min 10%
Opmerking. 06.00
by,hierdie item
voorgeskr:yf.

(ill in cnige. ander Volle reg min 20%
tocstnnd.
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(IV)

Assembled chassis (whether or
not fitted with engines) of mo
tor vehicles, unit packs of un
assembled complete or incom
plete chassis or chassis parts
of motor vehicles and unit
packs of unassembled cabs and
front end parts, sub-assemblies
and materials of motor ve
hicles for fitting to such as
sembled or unassembled chas
sis

(a) For motor vehicles provid
ed for in tariff headings
Nos. 87.02 and 87.03 ex
cept such vehicles as are
provided for in paragraph
(Ill) of this item

(1) Internal combustion
piston engines 一

(i) of the description Full duty
and in the form
prescribed in Note
05.0() to this item

(ii) in the form pre- Full duty less 3%
scribed in Note
06.00 to this item

(iii) in any other Full duly less 5%
form

(2) Assembled chassis
(whether or not fitted
with engines) and un
assembled chassis
parts and sub-assem
blies for bodies (with
or without cabs and
front end body parts,
sub-assemblies and
materials) to be built
in the Republic —

(i) unassembled, in Full duty Jess 3%
the form prescrib-
ed in Note 06.00
to this item

(ii) unassembled, in Full duty less 5%
other form.

(iii) assembled. Full duty less 5%

(3) Unassembled cab and
front end body parts,
sub-assemblies and
materials 一

Ci) in the form pre- Full duty less 10%
scribed in Note
06.00 to this item

(ii) in any other Full duty less 20%"
form.

(IV)

Gcmontcerde chassis Chelsy
met enjins toegcrus al dan nic)
van motorvoertuic. ecnhcids
verpalclcings van ongcmonlecr
de vollcdig o[ onvollcdigc chas
sis o[ chassisonderdclc van mo
torvoertuie en ccnhciclsvcrpalc
Icings van ongcmonlccrdc lea
juite en voorkantondcrdclc,
-submontasies en -malcrialc
van molorrncrluie vir monte
ring op soclanige gcmontccrde
ol ongemontccrdc chassis

(a) Vir moto1·vocrtuic waar
voor by taricfpo 、t.e Nos.
87.02 en 87.03 voorsiening
gemaak word uitgeson
derd sodanige vocrluie
waarvoor in paragraa[
CIII). van hierdi_e ite~
voorsiening gcmaak word

(1) Binnebrandsuier-
enJms 一

(i) met die omskry- Volle reg
wing en in die
toestand in Op-
merking 05.00 by
hierdie item voor-
geskry[

(ii) in die tocstand in Volle reg min 3%
Opmerking 06.00
by hierdie item
voorgeskryf.

(iii) in enigc ander Volle reg min 5 了；
toestand

(2) Gemonteerde chassis
(hetsy toegerus met
enjins al dan nie) en
ongemon teerde chas
sisonderdele en -sub
montasies, vir toerus
ting met bakke (met
of sonde1· kajuite en
voorkantbakonderdele,
-submontasies en -ma
teriale) in die ·Repu
bliel< gebou le word -

(i) ongemonteer, in Volle reg min 3%
die toes比nd in
Opmerking 06.00
by hierdie item
voorgeskryf

(ii) ongemonteer, in Volle reg min 5%
enige ander toe-
stand

(iii) gemonteer Volle reg min 5%

(3) Ongemonteerde kajult
en voorknntbnkonder
dele -submontnsies en
-mnterlale 一

(i) in die toestand in Volle reg min 10%
Opmerking 06.00
by hierdie item
voorgeslc巧

(ii) in enige ander Volle reg min 20%"
toestand.
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No. R. 913 (Republic).] [14th June, 1966

CUSTOMS AND EXCISE ACT, 1964. - AMENDMENT
OF SCHEDULE NO. 6 (NO. 6/6).

I, THEOPHILUS EBENHAEZER DONGE~,_Minis!er
of Fi~ance, acting in terms of the powers ves_ted_ in J?e by
sect:ion 75 of theCustoms and Excfse Act, 1964, hereby-

(a) amend Schedule No. 6 to the said Act to the extent
set out in the Schedule hereto,

(b) specify that the amendment referred to in para
graph (a) shall be applicable —
(i) in so far as it relates to the provisions of

Notes 1 (a), (b) and (c) to item 609.17 and
paragraphs (a) to (s) under tariff item 117_.05
in item-609.17.20, as referred to in the Sche
dule hereto, to the motor ve出cles concerned
manufactured and cleared for consumption af
ter the date nearest the end of May, 1966, for
closing excise accounts in terms of regulation
4.04.09,

(ii) in so far as it relates to the provisions of Note
1 (d) to item 609.17 and paragraphs (i) and
(ii) under tariff item 117.05 jn item 609.17.20,
as referred to in the Schedule hereto, to the
motor vehicles concerned manufactured and
cleared for consumption after the date nearest
the end of July, 1966, for closing excise ac
counts in terms of regulation 4.04.09, and

(iii) in so far as it relates to any other provision,
from the date of publication of this notice.

T. E. Dt)NGES,
Minister of Finance.

SCHEDULE.

No. 硕

No. R. 913 (Republiek).] [14 Junie
1965

DOEANE- EN AKSYNSWET, 1964. － WYSIGmG
BYLAE NO. 6 (NO. 6/6)．v岭

Ek, THEOPHILUS EBENHAEZER 沁NGES,
ter van Finansies, handelende kragtens die b 沁nis.
my verleen by artikel 75 van die Doeane- en evoeg北ed~

Ak
1864 - S坪SWet

(a) wysig hierby Bylae No. 6 by die vermelde Wet
diemate in die Bylae hierby uiteengesit, ln

(b) spesifiseer hierby dat die wysiging in
(a) vermeld van toepassing is 一 para罕a社

(i) vir sover dit betrekking het op die
van Opmerkings 1 (a), (b) en (c) bb_epalingsY item
609.17 en paragrawe (a) tot (s) onder tarief-
item l17.05 in item 609.17.20, soos in die Bylae
hierby v:enneld, _op 出e betrokke motorvoertuie
vervaar出g en vir verbruik geklaar na die a;;_:
tum naaste aan die einde van Mei 1966 vir clie
sluiting_ v~ aksynsrekeninge ingevolge regu:
lasie 4.04.09,

(ii) vir s.9ver ~it be~el~ki~g het ori _ die bepalings
van Opmerlting 1 (d) by item 609.17 en para
grawe (i) en (ii) onder tariefitem 117.05 in
item 609.17.20, soos in die Bylae hierby ver
meld, op die betrol出e motorvoertuie vervaar
dig en vir verbruik geklaar na die datum naaste
aan die einde van Julie 1966 vir die sluiting
van aksynsrekeninge ingevolge regulasie
4.04.09, en

(iii) vir sover dit op enige ander bepaling be
trekking het, vanaf die datum van afkondiging
van hierdie kennisgewing.

T. E. Dt)NGES,
Minister van Finansies

BYLAE

Offisii!le Koerant, 15 Julie 1966

II

Item Tariff Item and Description

III

Extent of
Rebate

IV

Extent of
Refund Item

II

Tariefitem en Besk巧wing

III

Mate van
Korting

IV
Mate van
Terug
betaling

609.17 By the substitution for the
item of the following:

"609.17 VEHICLES
NOTES:
1. For the purposes of item
609.17.20 -

Ca) "p2rt" nnd "sub-as
sembl沪shall have the
meaning assigned there
to in Notes 02.02 and
02.03 to item 317.03 of
Schedule No. 3, but the
extent of nny sub-as
sembly incorporated in
n bigger sub-assembly
shall be ns determined
by the Secretary in each
case,

Cb) "material" means ma•
terial incorporated di•
rcctly in a motor ve-

. hicle or in any compo
nent of such vehicle, but
shall not include any
wastage,

Cc) "parts, sub丑ssemblies
and materials approved
氐being manufactured
ln the Republlc" means

(l) any part or material
wholly manu{actur
ed In the Republlc
from material who!
ly produced In the
Republlc,

609.17 'Deur die item deur die vol
gende le vervang

,.609.17 VOERTUIE
OPMERKINGS
1. By die toepassing van
item 609.17.20 beteken--

Ca).,onderdeel" en.,sub
montasie" dieselfde as
die betekenis daaraan in
Opmerkings 02.02 en
02.03 by item 317.03 van
Bylae No. 3 toegewys,
maar die omvang van
enige submontasie in'n
grater submontasie ge
inkorporeer is soos deur
die Sekretaris in elke
gevnl bepaal,

(b).,materiaal" materianl
regstreeks in'n motor
voertuig of in enige
komponent van sodanige
voertuig geinkorporeer,
maar sluit nie enige af
val in nie,

(c).,onderdele, submontn
sies en materiale goed
gekeur as in die Repu
bliek vervnardig''-
(I) enlge onderdeel of

materianl geheel in
die Repubiiek ver
vaardig van ma
teriaal geheel in die
Republlek geprodu
seer,
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) any sub-assembly
at least 75 per cent
of the weight of
which is represent
Cd by the weight of
pnrts and materials
to which the provi
sions of sub-para
graphs Ci> and (iii)
npply, and

(iii) such parts, sub-as
semblies and mate
rials ns are approv
cd by the Minister
of Economic Affairs
or by nny person or
committee nuthoris
ed by him for that
purpose, subject to
such conditions and
for such time ns
may in ench case be
prescribed by the
snid Minister or per
son or committee,

(d) "net content by weight
of parts, sub-assemblies
and materials manufac
tured in the Republic"
means the aggregate
weight per vehicle of —

< i) parts and materials
(including parts anct
materials incorpo
rated in any sub
assembly which sa
tisfies the require
ments of paragraph
(c) (II)), wholly
manufactured in the
Republic from ma
terial wholly pro
duced in the Repub
lie, and

(ii) parts and materials
including parts and
materials incorpo
rated in any sub
assembly which sa
tisfies the require
ments of paragraph
(c) (ii)), imported
in such condition
and in such circum
stances or manufnc
turcd in the Repub
lic from imported
material in such cir
cumstances or to
such extent as may
be approved for the
purpose of this pa
rngraph by the Mi
nister of Economic
Affairs or by any
person or committee
authorised by him
for that purpose,
subject to such con
dilions and for such
time as may in each
case be prescribed
by the said Minis
ter or person or
committee, and

(e) "motor curs" includes
racing curs and also sta
tion wagons nnd similar
dun! purpose vehicles.

Official Gazette, 15th July, 1966

(ii) enige submontasic
wnarvan ten minstc
75 persent van die
gewig dcur die gc
wig van onderdele
en materialc vcr
teenwoordig is wnar
op die bcpalings van
subparagrawe <i> en
<iii) van toepassing
1s, en

(iii) die onderdele, sub
montasies en mate
riale wnt deur die
Minister van Ekono
miesc Sake of deur
'n persoon of komi
tee vir daardic doe!
deur horn gemagtig,
gocdgekeur is, on
derworpe aan die
voonvaardes en vir
die tyd wat in elke
geval dcur die be
doelde Minister of
persoon of komitee
voorgeskryf word

(d).,netto lnhoud volgens
gewig van onderdele,
submonlasies en mate
riale in die Republiek
vervaardig''die totale
gewig per voertuig van

(i) onderdele en mate
riale (met inbegrip
van onderdele en
materlale geinkor
poreer in enige sub
montasie wat aan
die vereistes van pa
ragraaf (c) (iil >
voldoen, geheel ln
die Republiek ver
vaardig van mate
riaal geheel in die
Republiek geprodu
seer, en

(II) onderdele en mn
terinle < met lnbe
grip vnn onderdele
en materlale gein
Icorporccr in enige
submontnsle wnt
nan die vereistes
van p11ragra11r (c)
<ii)) voldoen, In die
toestnnd en die om
standighcde Inge
voer of In die Repu
bllek van ingevoer
de mnteriaal ver
vanrdig in die om
standighede of in
die mate wat vlr die
doe! van hicrdie pa
ragraaf deur die Mi
nister van Ekono
miese Sake of deur
'n persoon of komi
tee vir danrdle doe!
deur horn ccmagllg,
goedgekeur word,
ondenvorpe nan die
voorwanrdes en vir
die tyd wat In elke
geval deur die be
doelde Minister of
persoon of komltee
voorgeskryf word,
en

(c)..motorkarre" ook rcn
motors en ook stnsle
waens en dergellkc dub
beldoelvoertule.

813
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酝 ·

609.17.10 Motor cars manufacturd by Full duty
117.05 the conversion of motor ve

hicles of a type other than
the vehicles specified in this
item, provided such vehicles
were used for more than 12
months prior to conversion

609.17.20 Motor cars manufactured in
117.05 the Republic and having a

content of parts, sub-as
semblies and materials ap
proved as being manufactur
ed in lhe Republic, by
weight of

(a) More than 25 per cent 15 per cent
but not more than 30 of the full
per cent duty

(b) More than 30 per cent 18 pe1· cent
but not more than 32托of the full
per cent duty

(c) More than 32 ½ per cent 20 per cent
but not more than 35 of the full
per cent duty

(d) More than 35 per cent 22 per cent
but not more than 37 ]，, of the full
per cent duty

(e) More than 37,'{: per cent 24 比per cent
but not more than 40 of the full
per cent duty

(fl More than 40 per cent 27 per cent
but not more than 42,I.,of the full
per cent duty

(g) More than 42,', per cent 30 per cent
but not more than 45 of the full
per cent duty

(h) More than 45 per cent 33 per cent
but not more than 47,I.:of the full
per cent duty

(ij) More than 47½ per cent 36,I.:per cent
but not more than 50. of the full
per cent duty

(k) More than 50 per cent 40 per cent
but not more than 52,'{: of the full
per cent duty

(I) More than 52 托per cent 44 per cent
but not more than 55 of the full
per cent duly

(m) More than 55 per cent 18 per cent
but not more than 57 If of the full
per cent duty

(n) More than 57,hper cent 521{: per cent
but not more than GO of the full
per cent duty

(o) More than GO per cent 57 per cent
but not more than 62 ＼仑of the full
per cent duty

(p) More than 62 ＼仑per cent 62 per cent
but not more than 65 or the full
per cent duty

(q) More than 65 per cent 67 per cent
but not more than 671,e of the full
per cent duly

(r) More than 67½ per cent 71 per cent
but not more than 70 of the full
per cent duty

(s) More than 70 per cent 75 per cent
of the full
duty

and in
addition

if the net content by weight
of parts, sub-assemblies and
materials manufactured in
the Republic of any motor
car -

(i) is more than 12 '， " per 15 per cent
:~nt but nol more than of the applic-
50 per cent able pciccnt

age specified
above

(ii) is more than 50 per cent 20 per cent
of the applic
able percent
age specified
above"

609.17.10 Motorkarre wat vervaardig Volle
117.05 word deur die omskepping

reg

van'n ander tipe motor-
voertuig as die voertuie in
hierdie item vermeld, mits
sodanige voertuie meer as
12 maande Jani, in gebruik
was voor die omskepping.

609.17.20 Motorl<arre in die Republiek
117.05 vcrvaardig en met'n inhoud,

volgens gewig, van onder
dele, submontasies en mate
rinle goedgekeur as in die
Republiek vervaardig, van

(a) Meer as 25_persent maar 15 persent
hoogstens 30 persent. van- die v~Ue

reg
(bl _Meer as 30 p_ersent maar 18- persent

hoogntens 32'/2 persent van- die v~Jle
reg

(cl Meer as 32,' !, persent 20- persent
maar hoogstens 35 per- van die voile
sent reg

(d) Meer as 35 persent maar 22 - persent
hoogstens 3彶persent van- die volle

reg
(e) Meer as 3扭persent 241仑persent

maar hoogstens 40 per- van die voile
sent reg

(f) Meer as 40 persent maar. 27- persent
hoogstens 42½ persent van die volle

reg
(g) Meer as 421/2 persent 30- persent

maar hoogstens 45 per- van die volle
sent reg

(h) Meer as 45 persent maar 33 persent
hoogstens 4扭persent van die volle

re.g
(ij) Meer as 47\!, persent 36 托persent

maar hoogstens 50 per- van die volle
sent reg

(kl Meer as 50 persent maar 40 persent
hoogstens 52½ persent van die volle

reg
(I) Meer as 521,!, persent 44 persent

maar hoogstens 55 per- van die volle
sent reg

(m) Meer as 55 persent maar 48 - persent
hoogstens 57还persent van- die voile

reg
(n) Meer ns 57,'!, persent 52½persent

maar hoogstens 60 per- van die volle
sent reg

(o) Meer as 60 persent maar 57- persent
hoogstens 62½ persent van· die voile

reg
(p) Meer as 62,' !, persent 62- persent

maar hoogstens 65 per- van die volle
sent reg

(q) Meer as 65 persent maar 67 persent
hoogstens 67比persent van- die voile

reg
(r) Meer as 67," persent 71- persent

maar hoogstens 70 per- van die volle
sent reg

(s) Meer as 70 persent 75- persent
van die voile
reg

en bowen
dien

indien die netto-inhoud vol
ge_ns gewig van onderdele,
s_ubmontasics en matcriale in
die Republiek vervaa;dig
van en ige motorkar —
(i) meer is as 42½person t 15 persen t

maar hoogstens 50 per- van die toe-
sent paslike per

sentasie hier
bo vermeld

(ii) meer is as 50 persent 20 persent
van die toe
paslike per
;cntasie hier
bo vermeld"
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No. R. 991 (Republic).] [1st July, 1966 No. R. 991 (Republiek).] [1 Julie 1966
DOEANE- EN AKSYNSWET, 1964. - WYS1GING VAN

BYLAE NO. 1 (NO. 1/47)
Ek, THEOPI-IILUS EBENHAEZE.rt. DONGES, Mjms

ter van Finansies, handelende kragtens die bevoegdheid
my verleen by artikel,Jg van die Doeane- en Aksynswet,
1964, wysig hierby Bylae No. 1 van genoemde Wet in die
mate in die Bylae hiervan aangetoon.

T. E. DC>NGES,
Minister van Finansies.

BYLAE

CUSTOMS AND EXCISE ACT, 1964. —AMENDMENT
OF SCHEDULE NO. 1 (NO. 1/47)

I, THEOPI-IILUS EBENI-IAEZER DONGES, Minister
of Finance, acting in terms of the powers vested in me by
section 48 of the Customs and Excise Act, 1964, hereby
amend Schedule No. 1 to the said Act to the extent set
out in the Schedule hereto

Minister of Finance
T. E. DONGES,

SCHEDULE

Tariff Heading

Chapter 58
By the substitution for
note 3 to Chapter 58
of the following
"3. (A)
For the purposes of
heading No. 58.05, the
expression "narrow
woven fab1·ics" means
(a) Woven fabrics of

a width not ex
ceeding 30 centi
metres, whether
woven as such or
cut from wider
pieces, provided
with selvedges
(woven, gummed
or made other
wise) on both
edges;

(b) Tubular woven
fabrics of a flat
tened width not
exceeding 30 cen
timelres; and

(c) Bias binding with
folded edges, of a
width when un
folded not exceed
ing 30 centimet
res.

Narrow woven fabrics
in the form of fringes
are to be treated as
falling within heading
No. 58.07
(B)
For the purposes of
subheading No. 58.05.
30, the expression
"electrical tape or
webbing" means any
tape of narrow woven
fabrics which complies
with the requirements
of British Standard
Specification No. 633
oi 1950, as amended
in 1954, but the fol
lowing tolerances are
allowed
Yarn count

20 per cent
Number of ends

15 per cent
Number of picks per
in.

20 per cent
Thickness

10 per cent"

nlml-rvlv
Statis- I Rate of Duty

芦Genera11MFN 尸＄需 Tariefpos

Hoofsluk 58
Deur opmerking 3 by
Hoofstulc 58 deur die
volgcnde le vervnng

' ，3. （A)
By die loepassing van
pos No. 58.05, beLelcen
die uitdrukking,.smal
weefstowwe":
(al WeefstO\V\Ve met

'n "'Ydte van
hoogstens 30 sen
timeler, helsy so
geweef of van
\V)•er stukke ge
sny, wat aan albei
lrnnte met sel 仁

knnte (geweef,
gegom of antler
sins gemaak)
voorsten 1s;

(bl Bdsvormige
weefstowwe met
'n platgemete
wydte vnn hoog
stens 30 sentime
ter; en

(c) Skuinsband met
gevoude kante.
met'n oopgevou
de, vydte van
hoogstens 30 sen
timeter.

Smal weefslowwe in
die vorm van frniings
word geag in pos No
58.07 ven:-ield le wees
(B)
By die toepassing van
subpos No. 58.05.30
beteken die uitdruk
king,,elektriese band
of weefselband" enige
band vnn smal weer
stowwe wat nan die
vereistes vnn Britse
Sta ndnnrdspesi fi kasie
No. 633 van 1950, SOOS
gewysig in 1954, vol
doen, maar die volgen
de spelings word toe
gelaat:
Draadnommer

20 persent
Aantal kellingdrade

15 persent
Anntnl inslagdrade
per dm

20 pcrsent
Diktc

10 persenl"

IIIIII1IV1V
Statis- I Skaal van R<B
ti它se I Alge-

Eenheid meen I NI.B.N.
Voor-
keur

NOTE - Note 3 to Chapter 58 is amended to indicate the
requirements applicable to electrical tape or webbing
of subheading No. 58.05.30

OPMERKING - Opmerking 3 by Hoofstuk 58 word ge
wysig om die vereistes, wat op elelttriese band of
weefselband van subpos No. 5S.C5.30 van toepassing
is, aan te toon
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No. R. 992 (Republic).] [1st July, 1966

CUSTO邓'IS AND EXCISE ACT, 1964._ -:: ~l\IBNDMENT
OF SCHEDULE NO. 2 (NO. 2/24).

I, THEOPHILUS EBENHAEZER DONGES, Minister
of Fmance, acting in terms of the powers vested in me by
secuon 55 of the Customs and Excise Act, 1964, hereby
amend Schedule No. 2 to the said Act to the extent set
out in the Schedule hereto.

T. E. DONGES,
M血ster of Finance

SCI-IEDULE

No. R. 992 (Republiek).] [1 Julie
DOEANE- EN AKSYNSWET, 1964. -WYSIGING

l966

BYLAE NO. 2 (NO. 2/24)．v 岭

Ek, THEOPHILUS EBENHAEZER DONGES,
ter van Finansies, handelende kragtens die bev Minis.
my verleen by artik_el _55 v_an !1ie Doeane- en Al oegdheid
1964, wysig hierby Bylae No. 2 van genoemde Wet ·,~s坪SWet

mate in die Bylae hiervan aangetoon. 1n die

T. E. DONGES,
Minister van Finans1es.

BYLAE.

II
Item Tariff Heading and Description

Note 4 By the insertion in Note 4 to
Schedule No. 2 after the ab
brevialion "U.S.S.R.''of the
following:
"'Yugoslavia'means Yugo
slavia. The Federal Peoples
Republic of".

211.09 By the insertion before tariff
heading No. 58.04 of the fol
lowing
"58.01
Knotted pile cnrpets and
carpeting

Ill
Rebate
Items

IV
Territories

Czech
E. Germ
Hungary
Poland
U.S.S.R.
Yugoslavia

II
Item Tarief沁s en Beskr"呴g

Opmer- Deur in Opmerking 4 by By
king 4 Iae No. 2 na die afkorting

..u.s.S.R." die volgende in te
voeg:
..,Joego-SJawie" beteken
Joego-Slaw设 ，Die Federale
Volksrepublick van".

211.09 Deur voor tariefpos No. 58.04
die volgende in te voeg

..58.01
Knooppooltapyte en -tapyt
stowwe

III
Korting

items

IV
Gebiede

Tsjcg.
0. Duits
Hongarye
Pole
U.S.S.R.
.Toego-
Slawi 总

58.02
Carpets and carpeting Czech

E. Germ
Hungary
Poland
U.S.S.R
Yugoslavia"

58.02
Tapyte en tapytstowwe Tsjeg.

0. Duits.
Hongarye
Pole
U.S.S.R
.Tocgo-
Slnwi护

OPMERKING -'n Gewone anti-dumpingreg word opgele
op alle tapyte en tapytstowwe indien ingevoer of af.
komstig van genoemde gebiede.

NOTE - An ordinary anti-dumping duty is imposed on
all carpets and carpeting if imported from or original
ing in the territories mentioned

No. R. 993 (Republic).] [1st July, 1966 No. R. 993 (Republiek).] [1 Julie 1966
CUSTOMS AND EXCISE ACT, 1964. - AMENDMENT DOEANE- EN AKSYNSWET, 1964. - WYSIGING VAN

OF SCHEDULE NO. 3 (NO. 3/58). BYLAE NO. 3 (NO. 3/58)
I, THEOPHILUS EBENHAEZER DtJNGES, Minister

of Finance, acting in terms of 廿1e powers vested in me
by section 75 of the Customs and Excise Act, 1964, hereby
扣nend Schedule No. 3 to the said Act to the extent set out
in the Schedule hereto

T. E. DtJNGES,
Minister of Finance

SCHEDULE

I II III
Item Tariff Heading and Description Extent of Rebate

304.03 By the instertion alter tariff
heading No. 08.01 of the fol-
lowing

"15.07
Coconut oil for hydrogenation, Full duty"
for the manufacture of sugar
confectionery (including sugar
confectionery containing co-
coa)

307.01 By the substitution for t.ar"ilf
heading No. 27.07 of the fol
lowing

"27.07
Toluol; xylenol; naphtha; phe- Full duty"
no! and cresol; cresy!ic acid;
xylol (xylene)
By the insertion after tariff
heading No. 48.07 of the fol
lowing

Ek, THEOPHILUS EBENHAEZER D◊NGES, Minis:
ter van Finansies, handelende kragtens die bevoegdheid
my verl砓n by artikel 75 van die Doeane- en Aksynsw~_t,
1964, wysig hierby Bylae No. 3 van genoemde Wet in die
mate in die Bylae hiervan aangetoon.

T. E. D◊NGES,
Minister van Finansies

BYLAE

I ll III
Item Tariefpos en Beskry,.vlng Mate van Korting

304.03 Deur na tnl'iefpos No. 08.01 die
volgende in te voeg

.,15.07
Klnpperolie vir hidrering, vir Volle reg"
die vervaardiging van suiker-
goed (met inbegrip van suiker-
goed wat kakao bevat)

:J07.01 Deur tarielpos No. 27.07 dour
die volgende te vervang

.,27.07
Toluol; xilenol; nafta; fenol en Volle reg"
krcsal; kreslelsuur; xilol
(xileen)
Deur na turiefpos No. 48.07
die rnlv,cnde in te vocg
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"70.06
Polished plate glass, exceeding Not exceeding the
10,.q. ft. per sheet, for use in preferential duty"
I.he moulding of acrylic sheets
or plates

307.02 By the insertion after tarilf
heading No. 2J.19 of the fol
lowing

"38.10
Sulphate pitch and rosin pitch, Full duty"
for cse as plasticisers

312.01 By the substitution for tariff
heading No. 59.12 or the fol
lowing

"59.12
Textile fabrics, impregnated or Not excccding the
coated, for usc as upper ma- M.F .N . duly"
terial, for insole reinforcement
or as stiffening fabric, includ-
ing toe puff materials

NOTE —
(1) Provision is made for a rebate of the full duty

on coconut oil for hydrogenation, for the manu
facture of sugar confectionery (including sugar
confectionery containing cocoa).

(2) Provision is made for a rebate of the full duty
on xylol (xylene), for the manufacture of syn
thetic resins and artificial plastics.

(3) Provision is made for a rebate not exceeding the
preferential duty on polished plate glass exceed
ing 10 sq. ft. per sheet, for use in the moulding
of acrylic sheets or plates.

(4) Provision is made for a rebate of the full duty
on sulphate pitch and rosin pitch, for use as
plasticisers in the manufacture of plastic mould
ing powders or pastes.

(5) P 1:;,vision ic, made for a rebate not exceeding the
M.F .N . duty on textile fabrics, impregnated or
coated, for use as upper material in the manufac
ture of foohvear

， 讥06
Ccpoleenlc spicclr;las, mrcr as lloogstcns die
10 vie . vt. per plaat, dr gc- \'Onckeurrc;:'
bruii: by die, ·orming van
akriel\·clle of -plate

307.02 Deur na tnrie(pos No. 29.19
die volgende in te voeg
38.10
Sulfaatpik en harpuisp山 ，vir Volle reg"
gebruik as plastieseenlers

312.01 Deur tariefpos No. 59.12 deUl'
die volgencie te vcrvnng

.,59.12
Telcstielstowwe. geimpregneer l 一了NO 屯芍沁dje
or bestryk, \'i 1· gcbruil< as bo- ~!.3.:--1.-, ·eg"
deelmateriaal. vir binnesool-
versterking oi as,-erstywing-
stof, met inhegrip \'On neus-
vcrslywingstowwe

OPr.郖RKING -
(1) Voorsiening word gemaa:, vir'n korting van die

voile reg op klapperolie vir hidrering, vir d汜

ve:·vaa!'diging van suikergoed (met inbe生ip van
suikergoed wat kakao bcvat).

(2) Voorsiening word gemaak vir'n korting van die
volle reg op xilol (xileen), vir die vervaardiging
van sintetiese harse en kunsplastieke.

(3) Voorsiening word gemaak vir'n korti:,g van
hoogstens die voorkcurreg op gepoleenle spieel
glas van meer as 10 vk. v-t. pet plant, vi,- gcbruik
'by die vorming van akrielvelle of -plate.

(4) Voorsiening word gemaak vir'n korting van die
volle reg op sulfaatpik en harpuisp止 ，vir gebruik
as plastiseerders in die vervaa~diging van pins
tiekvormpoeiers o(-pastas

(5) Voorsiening word gemaCik vir'n korting van
hoogstens <lie l\'1 .B.N .-reg op tekstielsto,V\ve, ge
impregneer of bestryk, vir gebruik as bodeel
r.iateriaal by die ve1-vaardiging van skoeisel

No. R. 994 (Republic).] [1st July, 1966 No. R. 994 (Republiek).l [1 Julie 1966

CUSTOMS AND EXCISE ACT, 196<1. - Ai\,IENDi\1ENT DOEANE- EN AKSYSWET, 1961. 一 ＼奴SIG吓lG VAN

OF SCI-IBDULE NO. 3 (NO. 3/59) BYLAE NO. 3 (NO. 3/59)

I, TI·illOPHILUS EBENHAEZE!l. Dt'JNGES , _ Mims
ter of F inance, acting in terms of the powers vested in me
by ;ection 75 of the Customs and Excise :':'ct, 1964_, he_reby
amend Schedule No. 3 to the said Act to the extent set out
in the Schedule hereto

T. E. DONGES,
Minister of F inance

SCHEDULE

Ek, THEOPrITLUS EBENrIAEZER Dt>NGES, 11心nis
ttr van F inansies, handelemle !cI"agtcns die bevoegdheid
my verleen by artilcel 75 van die Doe:ine- en Al<synswet,
过G'1, wysig hierby Bylae No. 3 van i;c它mde Wet in die
mate in die Bylae hiervan aangetoon

T. E. Dt>NGES,
河inister van Finansies

BYLAE

I II
Item Tariff Heading and Description

311.03 By the substitution for ta~i[[
J1cading No. 40.07 o[ the fol-
lowing

"40.07
R~bbcr thread (not textile Full duty"
covered)

311.04 By the substitution for ta'.·i(f
heading No. 40.07 of the fol
lowing:

"40.07
R~bbcr thread (not textile Full duty"
covered)

311.11 13y the substitution for ta:i(f
i;;ading No. 40.07 o[ the fol
lowing:

' ，40.07Rubber thrcad (not textile Full duty' ，
covered), for the manufacture
of narrow fabrics

NOTE - The existing rebate provisions !n respect of
textile covered rubber thread, ai ·e with釭awn

I II
Item Tariefpos en Beskrywin,g

III
Mute vnn Kortin1s

Ill
Extent of Rebate

311.03 Deur taricfpos No. 40.07 deur
die volgendc tc vervnng

,,40.07
Rubbcrdrand (nic met tcksticl- Volle 1·og"
stof bedek nicl

311.04 Deur taricfpos No. ~0.07 dcur
die volgcnde te vci ·vnng

,,40.07
Rubbcnlraad (nic met tekstiel- Volle reg"
stof bedek nic)

311.11 Deur tariefpos No. 40.07 deur
die volgende te vcrvang

,.40.07
Rubberdrnnd (nic met telrntiel- Volle reg''
stof bedek nic), vir die ver-
vamdiging van smalstowwc

OP]filRKING - Die bestaande kortingvoorsienings ten
opsigte van rubberdraad met tekstielstof bedel <, word
ingetrek.
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-----
Ek, THEOPHILUS EBENHAEZER DtlNGES

ter van Finansies, handelende kragtens die bev , Minis.
my verleen by artik_el _75 :Y_'.'-n die Doeane- en Aks

oegdheid
hierby Bylae No. 4 van genoemde Wei: ;~·-,.';~Ynswet

1964, wysig
mate in die Bylae hiervan aangetoon. 1n die

T. E. DtlNGES,
Minister-van Finansies.

BYLAE.

I, THEOPHILUS EBENHAE_ZER D/jNGES, Minister
of Fmance, acting m terms of the powers vested in me
by section 75 of the Customs and Exc1se Act, 1964, hereby
amend Schedule No. 4 to the said Act to the extent set
out in the Schedule hereto

T. E. D/jNGES,
Minister of Finance

SCHEDULE

No. R. 995 (Republic).] [lst July, 1966 No. R. 995 (Republiek).] [1 Julie 1965

CUSTOMS AND EXCISE ACT, 1964. - AMENDMENT DOEANE- EN AKSYNSWET, 1964. - vVYSIGING

OF SCHEDULE NO. 4 (NO. 4/18). BYLAE NO. 4 (NO. 4/18). V心

Volle reg

I II III
Item Tariff Heading and Description Extent of Rebate

405.03 By the substitution for tariff
heading No. 37.05 or the fol-
lowing

"37.05
(1) Slides including film slides Full duly
(2) Negative or - diapositive Full duty"

film
49.11
Photographs Full duly

410.04 By the substitution for para
graph (3) of tariff heading
No. 27.10 (relating to kero
sene) or the following:
"(3) Aviation, for use as fuel Full duty

in the manufacture, re-
pair, maintenance and de-
livery or jet aircraft for
the South African Air
Force

(4) For purposes other than Full duty less
road -transport, not being 1G6Gc per 1000 gal "
public passenger bus trans-
port services or road
transport services or road
transport for agricultural
(including forestry) pur
poses

NOTE - Provision is made for a rebate of the full duty
on
(1) Negative or diapositive film, and photographs,

for-educational institutions or purposes approved
by the Minister.

(2) Aviation kerosene, for use as fuel in the manu
facture, repair, maintenance and delivery of jet
aircraft for the South African Air Force.

I II III
Item Tariefpos en Beskrywi琏: Mate van Korting

405.03 Deur tariefpos No. 37.05 deur
die volgende te vervang:

.,37.05
(1) Skuifplate met inbegrip Volle reg

van filmplate
(2) Ncgatiewe of diapositiewe Volle reg

film
49.11
Foto's Volle reg"

410.04 Deur paragraaf (3) van ta
riefpos No. 27.10 (met betrek
king. tot keroseenl deur die
volgende te vervang

,, (3l Vliegtuig-, vir gebruilc as
brandstof by die vervaa,·
diging, herstel, instand-
houding en aflewering van
straalvliegtuie vir die
Suid-Afrikaanse Lugmag

(4) Vir ander doeleindes as Volle reg mrn
padvervoer wat nie open- 1666c per 1000 gel"
bare passasiersbusvervoer-
dienste ol padvervoer vir
landbou doeleindes (met
inbeg.-ip van bosbou-) is
me

OPMERKING —Voorsiening word gemaak vir'n korting
van die voile reg op:
(1) Negaliewe of d1apositiewe film, en ioto's, vir op

voedkundige inrigtings of doeleindes wat deur
die Minister goedgekeur is.

(2) VIiegtuigkeroseen, vir gebruik as brandstof by
die vervaardiging; herstel, instandh_oud0g _e~ af-
lewermg van straa1vhegtuie vir die SuidAtri
kaanse Lugmag.

No. R. 996 (Republic).] [1st July, 1966 No. R. 996 (Republiek).] [1 Julie 1966

CUSTOMS AND EXCISE ACT, 1964. —AMENDMENT
OF SCHEDULE NO. G (NO. 6/7)

I, THEOPHILUS EBENHAEZER D囚NGES, Minister
of Finance, acting in terms of the powers vested in me
by section 75 of the Customs and Excise Act, 1964, hereby
amend Schedule No. 6 to the said Act to the extent set
out in the Schedule hereto

T. E. Dt>NGES,
Minister of Finance.

SCHEDULE

DOEANE- EN AKSYNSWET, 1964. -WYSIGING VAN
BYLAE NO. 6 (NO. 6/7). -

Ek, THEOPHILUS EBENHAEZER DONGES, ~!ni;;
ter van Finansies, handelende kragtens die bevoegdheid
my verleen by artikel 75 van die Doeane- en AKsynswet,
1964, wysig hierby Bylae No. 6 van genoemde Wet in die
mate in die Bylae hiervan aangetoon

T. E. DoNGES,
Minister van Finansies

BYLAE.

Tariff Item and Description Extent or
Itcm Rebate

II III IV
Extent of
Refund

II

Item Tnriefitem en Besl<ry\ving

III
Mate van
Korting

w
Mate van
Terug
betaling

609.05.20 By the substitution _for para
graph (3) of. tariff_ items
105.05 and 105.10 o[ the fol
lowing·

609.05.20 Deur paragraaf (3) van ta
ricfitems 105.05 en 105.10
dour die volgcndc tc vcr
vang
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"(3) Aviation, for use as fuel Full duly
in the manufacture, re-
pair, maintenance and
delivery of jet aircraft
for the South African
Air Force

(4) For purposes other than Full duly
road transport not being less 833 c
public passenger bus per 1000
transport services or gal"
road transport for agri-
cultural (including
forestry) purposes.

NOTE - Provision is made for a rebate of the full duty
on aviation kerosene, for use as fuel in the manufac
ture, repair, maintenance and delivery of jet aircraft
for the South African Air Force.

,. (3) Vliegtuig-, vir gcbruik Volle.cg
as b.-andslo(by die vc,·
vaardiging. herstcl, in
slandhouding en aflcwe-
ring van slrualvlicgtuic
vir die Suid-A[t·ikaansc
Lugmag

('1) Vir andcr doclcindes as Volle reg
padvervoer wat nic min 833c
openbare passasiersbus- per 1000
vervoerdicnstc o(pad- gel "
vcrvocr vir Jandboudocl-
eindes (met inbegrip
van bosbou一 ）is nie.

OPMERKING -Voorsiening word gemaalc vir'n korling
van die volle reg op vliegtuigkeroseen, vir gebruil<
as brandstof by die vervaardiging, herstel, instand
houding en aflewering van straalvliegtuie vir die Suid
Afrikaanse Lugmag

No. 1022 (Republic).] [1st July, 1966 No. 1022 (Republic).] [1 Julie 1966
THE SOUTH AFRICAN NURSING COUNCIL DIE SUID-AFRIKAANSE VERPLEEGSTERSRAAD

AMENDMENT OF TI-IE REGULATIONS REGARDING WYSIGING VAN DIE REGULASIES BETREFFENDE
THE CONDUCT OF REGISTERED NURSES DIE OPTREDE VAN GEREGISTREERDE VER-
WHICH SHALL CONSTITUTE 环IPROPER OR PLEEGSTERS WAT ONBETAAJl'ILIKE OF SKAN-
DISGRACEFUL CONDUCT. DELIKE GEDRAG UITMAAK
The Minister of Health, in exercise of the powers

confe订ed on him by sub-section (1) of section eleve儿of
the Nursing Act, 1957 (Act No. 69 of 1957), has approved
of the folio.wing amendments to the regulations regarding
the conduct of registered nurses which shall constitute
improper or disgraceful conduct, made b:,, th<:_ South Af:
rican -Nursing Council and published under Government
Notice No. R. 935 of the 28th June, 1963 · —

1. REGULATION 4, paragraph (4)
(a) Sub-paragraphs (b) (i) and (ii) ：一

For'the words "registered nurse", substitute
the words "nurse or a registered midw让e"

(b) S1tb-paragraphs (c) 0) and (ii) ：一
For -the words "registered nurse", substitute

the words "nurse or a registered midwife".
2. These amendments shall also apply in the terri

toly.

Die Minister van Gesondheid het, in uitoefenmg van
die bevoegdheid horn verleen by subartikel (1) van ai·tikel
elf van die Wet op Verpleging, 1957 (Wet No. 69 v印

1957), sy goedkeuring geheg aan die volgende wysigings
van die regulasies betreffendc die optrede van geregis
treerde verpleegsters wat onbetaamlike of skandelike ge
drag uitmaal,, wat deur die Suid-Afrikaanse Verpleegs
tersraad gemaak is en gcpubliseer is by Goewennenls
Icennisgewing No. R. 935 van 28 Junie 1963·—

l . REGULASIE 4, paragraaf (4)
(a) S«b-paragrawe (b) (i) e儿(ii) ：—

Vervang die woorde,,geregistreerde verpleeg
ster" met die woorde,,verpleegster of'n geregi
streerde vroedvrou".

(b) Sub-paragrawe (c丿(i) e儿 （切 ·一
Vervang die woorde,,geregistreerde verpleeg

ster" met die woorde,,verpleegster of'n geregi
streerde vroedvrou".

2. Hierdie,vysigings is ook in die gebied van toe
passing.

WYSIGING VAN DIE REGULASIES BETREFFENDE
DIE GEDRAG VAN GEREGISTREERDE VROED
VROUE WAT ONBETAAMLIKE OF SKANDELIKE
GEDRAG UITMAAK, EN DIE VOORWAARDES
WAARONDER HULLE HUL BEROEP MAG UIT
OEFEN.
Die Minister van Gesondheid het, in uitoefening van

die bevoegdheid ham verleen by subartikel (1) van artikel
elf van die Wet op Verpleging, 1957 (Wet No. 69 van
1957), sy goedkeuring geheg aan die volgende wysigings
van die regulasies betreffende die gedrag van geregis
treerde vroedvroue wat onbetaamlike of skandelike ge
drag uitmaak en die voonvaardes waaronder hulle_ hul
beroep mag uitoefen, wat deur die Suid-Afrikaanse Ver
pleegstersraad gemaak is en gepubliseer is by_Goewer
ineni:skennisgewing No. R. 936 van 28 Junie 1963, soos
gewysig deur Kennisgewing No. R. 170 van 5 Februarie
1965:—

1. REGULASIE 11, paragraaf (4)
(a) Snb-paragrawe (b) (i) 创 （i．i) ：一

Vervang die woorde,.geregistreerde vroed
vrou" met die woorde,.vroedvrou of'n geregistreer
de verpleegster".

(b) Sub-pamgrawe (c) (i) c九(ii) ：一
Vervang die woorde,.geregistree闵e vroed

VI"OU" met die woorde,.vroedvrou of'n geregi
streerde verpleegster".

2. Hierdie,vysigings is ook in die gebied van toe
passing.

[1st July, 1966 No. R. 1024 (Republiek).] [1 Julie 1966
DIE SUID-AFRIKAANSE VERPLEEGSTERSRAAD

(a) Sub-paragraphs (b) (i} and （仇） ：一
For the words”registered midwife”, substl一

tute the words''midwife or a registered nurse”
(b) Sub予aragraphs (c) (i) and (HJ:-

For the words''regIstered midwife”, substi
tute the wo~d_s_ "midwife or a registered nurse".

2. These amendments shall also apply in the tenitory.

No. R. 1024 (Republic).]
THE SOUTH AFRICAN NURSING COUNCIL

AMENDMENT OF THE REGULATIONS REt:;~~_I?_I~S'.
THE CONDUCT OF REGISTERED MIDWIVES
wmCH SHALL CONSTITUTE IMPROPER OR
DISGRACEFULCONDUCTANDTHECONDITIONS
UNDER\VHICH THEY MAY CARRY ON THEIR
CALLING.
The Minister of Health, in exercise of the_ power:

conferred on hlm by sub-section (1) of secuon eleveIl of
the Nursmg Act, 1957 (Act No. 69 of 1957) ，has approv
ed of the followmg amendments to the regulaUons re
garding the conduct of registered midwives which shall
constitute improper or disgraceful conduct and the con
中tions under whlch they may carry on their calling,
made by the South Afmcan Nursing Counc11 and publish
ed under Government Notice No. R. 936 of the 28th June,
1963, as amended by Notice No. R. 170 of (he 5th Februa-
ry, 1965 ： 一

1. REGULATION 11, paragraph (4)
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No. R. 1028 (Republic).] [1st July, 1966 No. R. 1028 (Republiek).] [1 Julie 1966

The State President has b砓n pleased, under the po
wers vested in him by section tweuty-five of the Medical,
Dental and Pharmacy Act, 1928 (Act No. 13 of 1928), as
amended, read with sub-section (1) of section 的lety
/ollr of the said Act, and after considering a recommen
dation of the South African Medical and Dental Council,
to make the following regulations regarding the In spec
tion of Examinations at Medical and Dental Schools in
the Republic of South Africa. -- · · · · · ::-＿ ．:-·o:.:-·· --··-·······~·•~•0亡 ..., ' ｀U 』e

die Republielc van Suid-Afrika In

REGULATIONS REGARDING TI-IEINSPECTION OF
EXAMINATIONS AT MEDICAL AND DENTAL
SCHOOLS IN THE REPUBLIC OF SOUTH AFRICA

L The letters of appointment as inspectors of exan11 一

nations at medical and dental schools shall state specifi
cally on which examinations such inspectors should re
port.

2. The inspectors shall be present during tile major
portion of the examinations upon which tlley are report
ing.

3. The inspectors'reports shall include:-
(a) A statement of opinion as to whetl1er the minimum

standard of education as laid down by the Council
is being maintained and as to tl1e value of the exa
mination as a whole as a means of ascertaining tile
knowledge of the candidates, as well as such other
obse1-vations as the inspecto达deem should be
brought to the notice of the Council; and

(b) such examination papers as are related to their
reports.

4. All repo忑shall be submitted to tl1e registrar, who
shall immediately transmit them to the Chairman of the
ii'[edical and Dental Education Committee of the Council
for his advice before transmission to the universities con
cerned for their comments; any report about which the
chairman of the committee has any doubt shall be sub•
mitted for consideration and instruction to tl1e meeting
of the Medical and Dental Education Committee iollowir.g
the inspection of 止e examinations; the comments of the
universities on the reports shall be submitted to the re
gistrar of the Council not later tJian the end of May; the
reports and the comments thereon by the universities shall
be submitted for consideration by the Medical and Dental
Education Committee of the Council at its first meeting
thereafter.

REGULASillS BETREFFENDE DIE JNSPEKSIE
EKSA.lvlENS AAN GENEESKUNDIGE EN VAN
HEELKUNDIGE SKOLE IN DIE REPUBLIEK

TAND.

SUID-AFRIKA.
VAN

1. Die aanstellingsbriewe vari inspekteurs van eksa.
mens aan geneeskundige en tandheelkundige sko!e moet
die eksamens wa釭oar sodanige inspekteurs verslag moet
doen uitdruklik vermeld.

2. Die _insp_ekteurs moet gedur<,nde die grootste ge
deelte van die eksamens waaroo1· hulle verslag doen t至
woordig wees.

3. Verslae van die inspekteurs moet die volgende in
sluit ： 一一

(a)'n Verklaring of, na sy mening, die minimum stan
daard van opleiding soos deur die Raad voorge•
skryf, gehandhaaf word; en of die waarde van die
eksamen, in sy geheel, as middel dien om die ken
nis van die kandidate te toets; asook alle ande,· op•
merkings wat, volgens die mening van die insp1'k•
teurs, onder die aandag van die Raad behoort te
kom; en

(b) sodanige eksamenvraestelle as wat betrekking het
op hul verslae.

4. Alie verslae moet na die registrateur gaan wat
hulle onmiddellik aan die voorsitter van die Geneeskun
dige en Tandhe:alkundige OnderW)•skomitee van die Raad
vir sy advies moet voorl；；voordat hulle aan die betrokke
universiteite vie kommentaar gestuw· word; verslae waar
oar by die voorsitter van die komitee twyfel bestaan,
moet aan die vergadering van 中e Geneeskundige en Tand
heelkundig:, Ondenvyskomitee wat volg op die ins9eksie
van die eksamens, vir oonveging en opdrag voorgel；；

word; die kmrunentaar van die universiteite op die ver
slae moet nie later as die einde van Mei aan die registl企
teur van die Raad gestuur word nie; die vers!ae en die
kommentaar van die universiteite daarop moet vir oar
wcging aan die Geneeskundige en Tandlleelkundige On
derwyskomitee van die Raaci op sy 砬rste vergadering
daarna, voorgele word

No. R. 1029 (Republic).] [1st July, 1966 No. R. 1029 (Republiek).] [1 Julie 1966
THE SOUTH AFRICAN]\叮;;mcAL AND

DENTAL COUNCIL

RULES REGARDING THE INSPECTION OF EXAil订－

NATIONS AT MEDICAL AND DENTAL SCHOOLS
IN TI-IB REPUBLIC OF SOUTH AFRICA

The Minister of Health in the exercise of the powers
conferred on him by sub-section (1) of section n切ely-fo砍

0£ the Medical, Dental and Pharmacy Act, 1928 (Act No
13 0£ 1928), as amended, has approved the repeal of the
rules regarding t11e Inspection of Examinations at Medical
and Dental Schools in the Republic of South Africa made
by the South African Medical and Dental Council in terms
of sub-section (2) of the said section of the Act, and pub
lished under Government Notice No. R. 1685 of 30th Octo
ber, 1964

DIE SUID-AFRIKAANSE GENEESKUNDIGE
EN TANDHEELKUNDIGE RAAD

RE!tLS BETREFFENDE DIE INSPEKSIE VAN EKSA·
MEI、,S AAN GENEESKUNDIGE EN TANDHEEL·
KUtIDIGE SKOLE IN DIE REPUBLIEK VAN
SUID-AFRIY-.A.
Die ii'linister van Gesondheid het in die uitoefenirig

van die bevoegdheid horn verleen by subartikel (1) van
artikel vic1·-e兀negenti.g van die \'vet op Genecshere,
Tandart~e en Aptekers, 1928 (Wet No. 13 van 1928), so_os
ge,vysig, sy gocdkeuring geheg aan die hen·oeping van die
涟ls wat deur die Suid-Afrikaanse Geneeskunclige en
Tanclheelkundige Raad kragtens subartikel (2) van ge·
noemde artikel van die \'vet opgestel is betreffende die I~
speksie van Eksamens aan Geneeskundige en Tanclhecl·
kundigc Skole in die Republiek van Suid;Afrilrn en 忒ge:
kondig by Goewermentskennisgewing No. R1G85 van 30
Oktober 1964

No. R. 1036 (Republic).] [1st July, 1966 No. n. 1036 (Republiek).] [1 Julie 1966
CUSTOMS AND EXCISE ACT, 1964. － AMENDMENT DOEANE- EN AKSYNSWET, 1964. -WYSIGING VAN

OF SCI瓦DULE NO. 1 (NO. 1/48). BYLAE NO. 1· (NO. 1/48).
I, THEOPI·IILUS EBENHAEZEP. DONGES, Mmister El(，TI缸OPI-IILUS EBENHAEZER D(jNGES, Minis-

of Finance, acting in terms of the powers vested in me by ter van Finansies, handelende kragtens die bevoegdheid
section 48 of the Customs and Excise Act, 1964, hereby my verleen by artlkel 48 van die Doeanc en Aksynswet,



No. 273 ，1 Official Gnzett e, 15th July, 1965 82l

amend Schedule No. 1 to the said Act to the extent set
out in the Schedule hereto

T. E. D◊NGES,
Ministe1· of F inance.

SCHEDULE

II!III!IV!V
Stntis- I Rate of Duty

Tariff Heading 霉General I M.F .N . [ pe':i驾

25.32 By the insertion after
sub-heading No. 25.32.
20 of lhe following:

"25.32.30 I lb. I free"
Lithium ore

1961, wysig hierby Bylae No. 1 van gcnocmde Wet in dje
mate in die Bylae hiervan aangeloon.

T. E. Dd1'7GE!3,
Minister van Finansies

BYLAE
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NOTE - The duty on li thium ore is reduced from 10%
to free

OPi1ERKING - Die reg op li tiumorts wm·d van 10%
na vry verminder.

No. R. 1037 (Republic).] [1st July, 1966 No. R. 1037 (Republiek).] [1 Julie l!l66

CUSTOMS AND EXCISE ACT, 1964. - AMENDMENT DOEANE- EN AKSYNSWET, 1964. - WYSIGING VAN
OF SCHEDULE NO. 3 (NO. 3/60). BYLAE NO. 3 (NO. 3/60)

I, THEOPHILUS EBENHAEZER 沁NGES, Minister Ek, THEOPI-IILUS EBENI-IAEZER 沁NGES, 1\l ims-
of F inance, acting in terms of the powers vested in me by ter van F inansies, handelende kragtens die bevoegdheid
section 75 of the Customs and Excise Act, 1964, hereby my verleen by artikel 75 van dle Doeane- en Alcsynswet,
amend Schedule No. 3 to the said Act to the extent set 1964, wysig hierby Bylae No. 3 van genoemde Wet in dle
out in the Schedule hereto. mate in die Bylae hiervan aangetoon.

T. E. D(:)NGES, T. E. D(:)KGES,
Minister of F inance. Minister van F inansies

SCHEDULE. BYLAE

I II III
Item Tariff Heading and Description Extent of Rebate

316.01 By the substi tution for para-
graph (3) of tariff heading
No. 84.06 of the fololw ing:
"<3) Internal combustion piston Full duty"

engines. f01· the manufac-
turc of scrapers and road
graders

I II III
Item Tariefpos en Beskrywlng Mate van Korting

316.01 Deur paragraaf (3) van ta,·ief-
pos No. 84.06 dcur die volgende
te vervang:

',(3) B.innebrnndsuierenjins, vir Volle reg''
die vervnardiging van
skroppe en padskrnppers.

NOTE —Provision is made for a rebate of the full duty OPMERKING —Voorsiening word gel!laak vir'n korting
on internal combustion piston engines, for the manu- van die voile reg op binnebrandsuierenjins, vir die
facture of scrapers. vervaardiging van skroppe.

No. R. 1038 (Republi).] [1st July, 1966 No. R. 1038 (Republiek).]

CUSTOMS AND EXCISE ACT, 1964. -- AMEND111ENT
OF SCHED.ULE NO. 5 (NO. 5/16)

I, TI-IEOPHILUS EBENHAEZER D 闪NGES, Minister
of Finance, acting in terms of the powers vested. in me
by section 75 of the Customs and Excise Act, 1964, hereby
amend Schedule No. 5 to the said Act to the extent set
out in the Schedule hereto

T.·E. DC>NGES,
Minister of F inance

SCHEDULE

[1 Julie 1966
DOEANE- EN AKSYNSWET, 1964. —"''YSIGING VAN

BYLAE NO. 5 (NO. 5/16)
Ek, THEOPHILUS EBENI-IAEZER DONGES, Minis

ter van F inansies, handelende kragtens die bevoegdheid
my verleen by artikel 75 van die Doeane- en Aks坪swet,
1964, wysig hierby Bylae No. 5 van genoemde Wet in 如

mate in die Bylae hiervan aangetoon.
T. E. DONGES,
Minister van Finans1es

BYLAE.

I II III I II III
Item Tariff Heading and Description Extent of Drawback Item Tnriefpos en Beskrywlng Mntc vnn Teruggawc

516.06 By the insertion before tariff
heading No. 57.08 of the fol
lowing

"39.07
Aerylic lenses, used in the Full duly"
manufacture of motor vehicle
lighting equipment
By the substitution for tariff
heading No. 85.09 of the fol
lowing

"85.09
Sealed beam units, used in the Full duly"
manufacture of motor vehicle
lighting equipment
lly lhe delet ion of tariif head
ing No. 87.06

516.06 Deur voor tariefpos No. 57.08
die volgcnde in te voeg

..3~.07
Akrieliense, gebruik by die
vervnardiging van motorvoer
tuigverligtingstoerusting
Deur tarie 「pos No. 85.09 deur
die volgende te vervnng

.. 85.09
Verscelde strnnlrigtereenhede,
gcbruik by die vervnnrdiging
van motorvoertuigverligtings
tocrusting.
Deur tm·iefpos No. 87.0G te
skrnp.

Volle 1·e:,:"

Volle reg"
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NOTE - Item 516.06 is amended to indicate the correct OPMERKING - Item 516.06 word gewysig om die
tarjff headings m respect of acrylic 1enses and sealed tariefposte ten opsigte van akriellense en ver re职
beam units straalrigtereenhede aan te dui. seelde

General Notices.
(No. 33 of 1966.)

llmNICIPALITY OF SWAKOPMUND

A!gemene Kennisgewings.
(No. 33 van 1966.)

MUNISIPALITEIT SWAKOPMUND.

VER'✓REEIIIDING VAN ONBEWOONDE
SALE OF UNOCCUPIED PROPERTY ON WIDCH EIENDoM

WAAR0P EIENDOMSBELASTING VIR 5
RATES NOT PAID FOR 5 YEARS: ERVEN NUM- J心NIE BETAAL IS NIE: ERWE NOMMERS
BERS 402 AND 403, SWAKOPMUND. 402 EN

403, SWAKOPMUND.
Notice is hereby given to the owner of the under

mentioned erven in terms of section 171 (1) of the Mu
nicipal Ordinance 1963 (Ordinance 13 of 1963) that the
rates detailed hereunder have not been paid for a period
of more than 5 years and that in default of payment of
the undermentioned amount within a period of three
months of the date of the last publication of this notice,
the Council of the Municipality of Swakopmund will sell
the said erven in terms of section 171 (3) of the said
Ordinance.

Name of last I Assessment
Erf no Descmption ReglStered I Rates payable

o,vner I to date

402 + 403 I Certain 2 vacant I Hermann I R71-48
erven 982 and I Scheunemann I (including
297 Sq. m. re- I I interest)
spectively, in
extent, situated
on Swakop
Street, Swakop-
mund

(No. 62 of 1966)

APPLICATION TO HAVE LAND PROCLAIMED A
PRIVATE GAi\'IERESERVE.

Notice is hereby given that Mrs. G. C. Hoffmann
proposes having her farm Olifan应ater-West, No. 102,
situate in the district of Rehoboth, proclaimed a Private
Game Reserve in terms of the Game Parks, Nature Parks
and Private Game Reserves Ordinance, 1958, (Ordinance
18 of 1958) and the regulations published thereunder.

Anyone who has objections is invited to lodge his/her
comp!珀nt in writing with me within three months from
the date below.

J. J. KLOPPER,
Secretary for SouthWest Africa

WINDHOEK

(No. 63 of 1966).

MUNICIPAL BY-ELECTION
Jl'fUNICIPALITY OF WINDHOEK: WARD IV
13th APRIL, 1966. ELECTION EXPENSES

The following pai·ticulars are publishecl in terms of
Section 86 of the Municipal Ordinance, 1963 (Orclinance
13 of 1963)

The headings referred to are the following.
(a) Purchasing voters'rolls,
(b) printing, _advertising, publishing, issuing and distri

~uting addres~es and notices an-d posters requesting
the support of voters;

Kem1is ~eskied !1.ie~~ee! _ing_ev<?_lg<:! die bepalings van
artikel l71 (1) Van die Munisipale Ordonnansie 1963 (Or
donnansie 13 van 1963), aan. die eienaar van ondergemelde
erwe dat Jie E!iendom_sbelasti~g so_os hi<:ronder uiteengesit
vir !anger as 5 jaar nie betaal is nie en dat by gebreke-aa~
::ietaling van die ondergemelde bedrag binne drie maande
vanaf die laaste verskyni_ng van hierdie kennisgewing, die
R:i.ad van die Mun_isipaliteit van Swakopmund die ge
noemde eiendom_ sal _v~rkoop ingevolge artikels 171 (3)
en (4) v扛bedoelde Ordonnansie.

Naam van
Eiendomsbelas-

已rf no. I Beskrywing I G:;芦器erde tmg betaalbaar
Eienaar I tot datum

402 + 403 I Sekere twee I Hermann I R71-48
erwe, groot 982 I Scheunemann I (insluitende
en 297 vk.m. I I rente)
onderskeidelik,
gelee aan Swa-
kopstrant, Swa-
kopmund

(No. 62 van 1966)

AANSOEK OM GROND TOT'N PRIVATE
WILDRESERWE TE LAAT PROKLAMEER.

Kennisgewing geskied hiermee dat Mev. G. C. Hoff
mann, van voorneme is om, ooreenkomstig die bepalings
van die Ordonnansie op Wildtuine, Natutirtuine en Pri
vate Wildreserwes 1958 (Ordonnansie 18 van 1958) en
~ie regulasies daaringevolge afgekondig, haar plaas Oli~
fa"._twater-West No. 102, gelee in die distrik Rehoboth, tot
'n Private Wildreserwe telaat proklameer.

Enigeen wat beswaar daarteen wil aanteken, word
versoe_k om dit skriftelik by my in te dien binne drie
maande na die ondervermelde datum

J. J. KLOPPER,
Selc,·etaris van Sitidwes-Afrika.

(No. 63 van 1966.)

MUNISIPALE TUSSENVERKIESING
ll'!UNISIPALITEIT WINDHOEK: W欢IV:
13 APRIL 1966. VERKIESINGSUITGAWES

Die volgende besonderhede word bekend gemaak oo:·
eenKomstig artikel 86 van die Munisipale Ordonnansie
1963, (Ordonnansie 13 van 1963).

Die hoofde waarna verwys word is soos volg
(a) Die aankoop van kieserslyste;

(b) die. ~:uk, advertering, publisering, uitreiking en
UItdelmg van toesprake en kenmsgewings en plak
kate waardeur die ondersteuning van kiesers ge.
vra word;

WINDHOEK
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UITGAAF- BEDRAG
HOOFDE

Nul
R2258
Rl440

(恩（篇Kd)) 一(e)
Nu!

R 270—(j) Nul
R 380

Nul
R17.00
R 2 00例（岱d)； 一(e) Nu!
R 650

—(j) Nul
R 8 50

W. E. von Kleist

NAAi\,I
P. C. C. Wasserfall

(c) skryfbehoefles, boodskappe, posgelde en telegram
me;

(d) een sentralc komiteekamer en cen komiteckamer
ten opsigte van elke stemplek;

(e) pubHeke vergadcrings en die huur vru1,ale en per-
sele daarvoor;

(f) die huur van rytuie,
(g) tellingsagc,nte;
(h) een verkiesingsagent vir die kandidaat of v,r

enige gctal gemeenskaplike kanrlidate;
(i) een stemagent en nic meer nie;
(j) een klerk en een bode om die werk in elke komitee

kamer te verrig en die huur van een telefoon en
een tikmasjien vir elke komiteekamer.

(k) die redelikc en werklike persoonlike uilgawes van
die kandidaat wat hoogstens eenhonderd rand mag
bedra

BESOl\'DERHEDE VAN UITGAWES DEUR
KANDIDATE

HEADINGS: AIOUNT

Nil
R2258
R1440笝罹(o) - (e) Nil
R 2.70

一(j) Nil
R 380

Nil
R1700
R 200筒（仰d) 一(e) Nil
R650

一(j) RN8i.l50

W. E. von Kleist

(c) stationery, messages, postages, telegrams,
(d) one central committee room and one committee

room in respect of each polling place;
(e) public meetings and hiring of halls and premises

therefor;
(f) the hire of vehicles;
(g) scrutineers;
(h) one election agent for the candidate or for any

number of joint candidates;
(_i) one p_oll!ng a~ent and no more,
(j) one clerk and one messenger for conducting bus1一

ness in each committee room and the hire of one
telephone and one typewriting machine for each
committee room;

(k) the reasonable and actual personal expenses of the
candidate, which shall not exceed one hundred
rand

PARTICULARS OF EXPENSES BY CANDIDATES.

NAME:

P. C. C. Wasserfall

(No. 64 of 1966)
APPLICATION TO HAVE LAND PROCLAIMED

A PRIVATE GAME RESERVE.
Notice is hereby given that Messrs. J. M. A. Dippe

naar (Snr.) and J. M. A. Dippenaar (Jnr.) propose hav
ing their. farms Auras No. 127 and Witberg No. 127,
situate in the district of Warmbad, proclaimed a Private
Game Reserve in terms of the Game P釭ks, Nature Parks
and Private Game Reserves Ordinance, 1958, (Ordinance
18 of 1958) and the regulations published thereunder

Anyone who has objections is invited to lodge his/her
complaint in writing with me within three months from
the date below.

J. J. KLOPPER,
Secretary for South West Africa.

WINDHOEK

Nr. 6•1 van 1966)
AANSOEK OM GROND TOT'N PRIVATE

WILDRESERWE TE LAAT PROKLA飞，IEER
Kennisgewing geskied hiermee dat Mnre. J. M. A.

Dippenaar (Snr.) and Mnr. J. M. A. Dippenaar (Jnr.)
van voorneme is om, ooreenkomstig die bepalings van die
Ordonnansie op Wildtuine, Natuurtuine en Pdvate vVild
recerwes 1958 (Ordonnansie 18 van 1958) en die re
gulasies daaringevolge afgekondig, hul plase Auros No
127 en Witberg No. 127, ge!ee in die dfatl·ik Warmbad, tot
'n Private \¥ildreser\ve te laat proklameer.

Eenjgeen wat beswaar daarteen wil aanteken, word
versoek om dit sl<l'iftelik by my in te 出en biru1e drie
maande na die ondervermelde datum

J. J. KLOPPER,
Se妢etaris van Suidwes-Af?廿ika.

WINDHOEK

(No. 65 of 1966.)
APPLICATION TO HAVE LAND PROCLAIMED

A PRIVATE GAME RESERVE

Notice is hereby given that Mr. H. E. G. Hauffe
proposes having his farms Beenbreck No. 76 and _Sib_No.
69, ·situate in the district of Rehoboth, proclaimed a Pri
vate Game Reserve in terms of the Game Parks, Nature
Parks and Private Game Reserves Ordinance, 1958, (Ordi
nance 18 of 1958) and the regulations published
thereunder.

Anyone who has objections is invited to lodge_ his/her
complaint in writing with me within three months from
the date below.

J. J. KLOPFER,
Secretary for South West Africa.

WINDHOEK

(No. 65 van 1966.)
AANSOEIC OM GROND TOT'N PRIVATE

叨LDRESERWE TE LAAT PROKLAi\'IEER
Kennisgewing geskied hiermee dat Mnr. I-I. E. G

Hauffe van voorneme is om, ooreenkomstig die bcpalings
van die Ordonnansie op Wildtuine, Natuurtuine en Pri
vate_. Wil由eserwes_ 1958 ((?rdonr:,an_sie _18 van :1,958)
en die regulasies daaringevolge afgekondig, plase Been
breck No. 76 en Sib No. 69, gelee in die distrik Rehoboth,
tot'n Private \Vildreserwe te laat proklameer

Enigeen wat beswaar daarteen wil aanteken, word
versoek om dit skriftelik by my in te dien binne drie
maande na die ondervermelde datum.

J. J. KLOPFER,
Sekretal'is van S1tidwes-Af1·i.ka

WINDHOEK.
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(No. G6 of 196G.)
It is notified for general information that the un_~er

mentioned registrations have been effected in this office
during the period ended 30th June, 196G.

Note: The Office of the Registrar of Companies does
not guarantee the accuracy of its publications nor _does it
unde-rtake any responsibility for errors or omissions or
their consequences.

T. H. CLARK,
Acting Registrar of Companies

Companies Registration Office,
Windhoek

(No. 66 van 1966.)

Vir algemene inligting word dit bekend gema吐
die ondervermelde registrasies gedurende die dat
g成indig 30 Junie 1966 plaasgevind het. tydperk

Let Wel: Die Kantoor van die Registrateur
skappye waarborg nie die juistheid van sy publik:'an Maat.

en aanvaar ook geen aanspreeklikheid vir -foute asies nie

latings of die gevolge daarvan nie. ·. of weg.

T. I-I.CLARK,
Waarn. Registrateur van Maatskappye

Maatskappye Registrasiekantoor,
Windhoek

LOCAL CO~lPANIES REGISTERED. - PLAASL!Iill ~IAA'.l、Slc.APPYE GEnEGISTREER.

No. Name of Company
Naam van Maatskappy

Address
Adres

Capital
Kapitaal

Date
Datum

2302 I W. Zimny Electrical En:::inccring I 701, City Centre, P. 0. Box 1503, I Rl,000,00
(Proprietary) Limited. I Windhoek

2303 I Windhoekcr Kneltetechnil< CPropric- I 701,_ City Centre, P. 0. Box 1303, I Rl,000,00
taryl Limited I Windhoek

2304]3uilcling &__~lolor Equipment (Pro- I 7010_ City Centre, P. 0. Box 1503, I Rl,000,00
沁如y Limited I Windhoek

2305 I Capricorn Bottle Store (Proprietary) I 301, City Centre, P. 0. Box 3155, I Rl00-00
Limited I Windhoek

2306 I rnamond _valley S.W.A. <Proprietary) / 221, __ Kaiser Street, P. 0. Box 16, I Rl0.0-00
LimitedI Windhoek

2307 I Cast~o- Fishi':g Company (Proprietu- I Bis_merck Street, P. O. Box 303, Lu- / • Rl00-00
rv) Limited deritz

2308 I Fritz Copper <Eiendoms) Beperk I 20~ Ci:?'. _<;e':!:.e, _Stubcl Street, P. 0. [ Rl00-00
Box 3445, Windhoek

2309 I R. M. van de Ghinste & Company I 301 City Centre, P. O. Box 2220,
(Proprictary) Limited I w [ Rl00-00

indhoek

2310 I Ki.=mollcr ~iinerale <Eiendoms) I C/0. Schoeman &· Lombard, 126, City
Bepcrlc | RlOO-00

Centre, Stilbel Street, P. 0. Box
. I 2195, Windhoek

2311 I WindMe_k_ 1:ru~t Company (Propric- I 501,_ City Centre, P. O. Box 2220,
taryl Limited I Windhoek [ RS,000-00

2312 I Dan Mines (Proprie比1)『 ）Limited I 237,_ Kai 沁r Street, P. 0. Box 218•!,
Windhoek [ Rl5,000-00

2313 I Jo!m Meinert Verlag <Proprietary, I 9 Stlihel Street. P. O, Box 5G, Wind- I R200-00
Limitcd1 hock

2314 I L _&,, B0 Secretaries <Proprietary) Li- I SL':n~a1·:t Ban_k Chambers, Kaiser Sir., I P..100-00
milcd I P. 0. Box 85, Windhoek

2315 I Swal_rnpmun~ _1'Iining- Company (Pro- I Standard Bnnk Chambers, !(aiscr I P..99-00
PI'Ictary) L1mited StIcet, P. O, Box 85, Windhock

7.6.1866

7.6.1966

7.6.1966

7.6.1966

7.6.1966

7.6.1966

10.6.1966

10.6.1966

15.6.1966

16.6.1966

21.6.1966

24.6.1966

24.6.1966

30.6.1966

FOREIGX C0平，ANIES REGISTER-ED. 一IIUITELANDSE MAATSIUPPYE GEitEGISTR-EER.

F.313 I'I芯盂骂lcnhosch Farme1、Winery IM已霄忒骂节 。罕霄 ＇ 盎忒I RS0,000-00 I 24.6.1966
hoek

LOC江, CO)IPA~JES: OAl'ITAL INCREASE. - PIAASLll{E)IAATSIUPPYE: \'ER~IEERDERING VAN KAPI九＼AJ,

2159 I D函l'l Fin<ls (Propric1'll'y) Limitc<l I Stnn<lar<l B~nk Cliambers, Kaiser SI, ·. ,
P. 0. !Jox 85, Win<lhock From

Rl,500-00

2192 I Su~<le裳沁 压101Ol （如s ILlClldom 、 ) 10沁盓骂心。~1~bou, P. 0. !Jox 38, I ~~~~~
Il.8,000-00

To
R3,000-00

To
Rl2,000-00



No. 2731 Official Gazell e, 1;; th July, 196G 825

(No. 67 of 1966.)

Notice is hereby given in accordance with Section
199 (6) of the Companies 01·dinance No. 19 of 1928 that
the names of the undermentioned Companies have been
struck off the Register, and that the said Companies shall
upon publication hereof be dissolved.

T. H . CLARK,
Acting Registrar of Companies

Companies Registration Office, Windhoek.

(No. 67 van l!J66.)
Ooreenkomstig die bepalings van Artikel 199 (6) van

die Maatskappye Ordonnansie No. 19 van 1928, word hier
mee kennis gegee dat die name van die hierondervermelde
Maatskappye van die negister geskrap is, en dat die ge
meldc Maatskappye by publil casie hiervan, ontbind sal
w01·d

T. H . CLARK,
Waarn. Registrateur van Maatskappye

Registr::isiekanloor vii· i\-Iaatskappye, Windhoek

No. I Name of Company
Nnnm van Maatskap穸

Registered Address
Geregistree1·de Ad,es

Sharc
Capital
Aandclc
K:ipitnal

531 I Ombarnhewa Fanning Company (Proprieta巧 ）I Er[ 127, Kaiser Street. Windhoek I RG,000-00
Limited

2026 I Airport Enterprises (Proprietary) Limited I Clo. Cooper Ilros. & Co., 1] l City Centre Building, \ R!00-00
P . 0. Box 1571, Windhoek

1890 | SWA HomebuildelS (Proprmtary) Limitcd I AtlanUs House, Erf 95 P O Box 539 \Vmdhock l R100-oo

2077 I South West African Consolidated Prospecting I 1st F loor City Centre, P . 0. Box 1571. Windhoek I Rl00-00
Company (Proprietary) Limited

1854 | Pamado (PropnetaL.y) LIm1ted I Erf 671, 7lh Slrcet, P O Box 16, Wa1\ Is Bay Rl00-oo

1480 I Rejects 也oprictary) Limited I 2n<! F_Io~_r, Mu_~u_al __~ui!?in~s. Kaiser Street. I Rl,000-00
P . 0. Box 1073, Windhocl:

1648 I Combi Dai1-y & 沁Ile Supply (Proprieta巧 ）Limited I Kll!~eb _Bu_!ldings, 9th Street, P . 0. Box 235, I RG00-00
Walvis Bay

1677 I Juch"'nr (Propricla1了 ） Limited l 2nd F loor, l\ ,Iutual Bulldings, Kaiscr Strect, R200-00
P . 0. Box 30, Windhoel,

勿9 I Cafofo and Faria (Proprietary) Limited I 65 Bulow Street, P . 0. Box 1097, Windhoek I Rl00-00

2050 I Goos Consolidated Tin Mines (South West Africa) I 1st F loor, City Centre, P .O . Box 1571, Windhoek I Rl00-00
(Proprieta习 ）Limited

1859 1 mcss Agcncy o[ S WA (Propmetary) Lunitcd I 227 KalSC1 Street, P O Bo` 16, Wmdhock 1 R100-oo

1797 I Cell iers Botlyworl<s (Proprieta巧）Limited I Erf 3114, P . 0. 'Box 30, Windhoek I RG,400-00

1888 I Welwitchia Garage (Proprietaty) Limited I 150/1. , 7th Street, P . 0. Box 10'J2, Walvis Bay I R2,000-00

(No. 68 of 1966.)

Notice is hereby given in accordance_ "."!~1:1. ~ectio~
199 of the Companies Ordinance No. 19 of 1928 that at
the expiration of three months from the date hereof the
names of the undermentioned companies shall unless cause
is shown to the contrary, be struck off the Register and
that the companies shall be dissolved

T. H . CLARK,
Acting Registrar of Companies,
South West 应rica

Conpanies Registration Office,
Windhoek

(No. 68 van 1966.)

Ooreenkomstig die bepalings van Artil <el 199 van die
i\'laatskappye Ordonnansie No. 19 van 1928, word hier
mee kennh gegce dat na verloop vai1 drie maande vnn辽
datl!m hiervan die name van die hierondervermelde Mant
skappye van die Register geskrap en die Maatskappye
ontbind sal word tensy gegronde redes daarteen aange
toon word

T. H . CLARK,
Wnde. Registrateur van Maatskappye,
Suidwes-Afr ika.

Registrasiekantoor vir Maatskappye,
Windhoek.
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Name of Company
Naam van Maatskappy

Nro . 2734

46
136
428
459
512
513
58S
6C4
614
660
695
777
798
1135
1192
1407

1486
1502
1538
1596
1601
1656
1737
1780
1803
1815
1844
1856
1862
1864
1866
1872
1878
1886
1887
1889
1893
1926
1929
1933
1936
1937
1939
1958
1959
1960

l9G8
1972
1987
2014
2015
2053

Acme Bioscope Company (Proprietary) Limited
The Trust & Estate Co. (Proprieta1-y) Lin廿ted
Va岱Mclk (Eiendoms) Bepcrk
Willem Scholtz (Proprietary) Limited
S.W.A. Metals (Proprietary) Limit忒

South West Coast Enterprises (Proprietary) Limited
Mollcnlze & Van Es (S.W.A.l (Proprieta可 ）Limited
Outjo Koperm吓e <Eiendoms) Beperk
l-I.Binding (Proprieta巧 ）Limited
Aries Fishing Company <Proprietary) Limited
Vecdiens Beenmeelfabriek (Eiendoms) Beperk
Usakos Hotel (Proprietary) Limited
Atlantiese Visserye CEiendoms) Beperk
Sausolito (Proprieta可 ）Limited
South West Sign Service (Proprieta可）Limited
H. T. Investment Holding Company (South West Africa)

CProprieta可）Limited
Vivier l\'lotors (Proprieta可 ）Limited
Windhoek Crushers (Proprietary) Limited
Circle Transport (Proprieta巧）Limit的
Peter Charslund (Proprieta可）Limited
Mutual Finance Corporation S.W.A. (Proprieta可）Limited
Bulldozing and Prospecting Company (Proprie缸y) Limited
Swallow (Proprietary) Limited
Swartrand l\'1)'11bou (Eiendoms) Beperk
Windhoek GI运works CProprieta可）Limited
Lira's (Eiendoms) Bcperk
Kleurling Ondernemings CEiendoms) Beperk
Swakor Beperk
Walvisbaai Afslaers <Eiendoms) Beperk
South West - Angola Agency (Proprietary) Limited
Oaprivi Curios (Proprieta巧）Limited
M. C. Botma CEicndoms) Beperk
Suidwes Trust l\'Iaatskappy (Eiendoms) Beperk
South W氐African Safaris (Proprieta可）Limited
Electrical Equipment Service (Eiendomsl Beperk
P. J. Botha and Company (Proprieta可 ）Limited
G. & W. Le Roux Investments (Proprieta可）Limit忒
C. R. Auto Repairs (Proprietary) Limited
Etosha Air'(Proprieta,-y) Limited
Luanda Fishing Company <Proprietai-y) Limited
J.C. Du Plessis Slagl1uis <Eiendoms) Beperk
Nexus Investment Company (Proprietary) Limited
Claurine CEiendoms) Beperk
The West African Center (Proprieta1-y) Limited
Kl-IG S.W.A. (Proprietary) Limited
Protea Pan Africa Pharmaceuticals S.W.A. (Proprieta灯 ）
Limited

Parity Agencies S.W.A. (Proprieta可 ）Limited
Kalahari Diamant Maatskappy (Eiendoms) Beperk
Karibib Garage (Proprietary) Limited
Opal Plastics (Proprieta1-y) Limited
Glo-Enamcl Signs (Proprietary) Limit的
Mariental Scrapyard (Proprietary) Limited

First Advert Sec. 199
First Advert Sec. 199
First Advert Sec. 199
First Advert Sec. 199
First Advert Sec. 199
First Advert Sec. 199
First Advei·t Sec. 199
First Advert Sec. 199
First Advert Sec. 199
First Advert Sec. 199
First Advert Sec. 199
First Advert Sec. 199
First Advert Sec. 199
First Advert Sec. 199
First Advert Sec. 199
First ·Advert Sec. 199

First Advert Sec. 199
First Advert Sec. 199
First Advert Sec. 199
First Advert Sec. 199
First Advert Sec. 199
First Advert Sec. 199
First Advert Sec. 199
First Advert Sec. 199
First Advert Sec. 199
First Advert Sec. 199
First Advert Sec. 199
First Advert Sec. 199
First Advert Sec. 199
First Advert Sec. 199
First Advert Sec. 199
First Advert Sec. 199
First Advert Sec. 199
First Advert Sec. 199
First Advert Sec. 199
First Advert Sec. 199
First Advert Sec. 199
First Advert Sec. 199
First Advc11; Sec. 199
First Advert Sec. 199
First Advert Sec. 199
First Advert Sec. 199
First Advert Sec. 199
First Advert Sec. 199
First Advert Sec. 199
First Advert Sec. 199

First Advert Sec. 199
First Advert Sec. 199
First Advert Sec. 199
First Advert Sec. 199
First Advert Sec. 199
First Advert Sec. 199

14. 5. 1925
25.11.1932
21.10.1949
28. 6. 1950
11. 7. 1951
11. 7. 1951
14. 6. 1952
8. 8. 1952
2.10.1952

11. 5. 1953
22.10.1953
19. 7. 1954
9.10.1954

14. 4. 1958
9. 7. 1958

10. 6. 1959

11.11.1959
2. 1. 1960

21. 3. 1960
10. 8. 1960
12. 8. 1960
10. 3. 1961
25. 1. 1962
6. s. 1932
7. 12. 1962
7. 3. 1963

12. 6. 1963
1. 8. 1963

21. 8. 1963
6. 9. 1963
9. 9. 1963

21. 9. 1963
30. 9. 1963
9.11.1963

14.11.1963
16. 11. 1963
20. 11. 1963
11. 3. 1964
18. 3. 1964
21. 3. 1964
1. 4. 1964
1. 4. 1964

17. 4. 1964
1. 7. 1964
3. 7. 1964
3. 7. 1964

9. 7. 1964
23. 7. 1964
2. 9. 1964

14.10.1964
14.10.1964
14.12.1964
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(No. 430 of 1966 (Republic).)
BUILDING SOCIETIES'I:ETURN

CORRECTION OF NOTICE NO. 262 OF 1966
(22nd April, 1966).

(No. 430 van 1966 (Republiek).)
BOUVERENIGINGSOPGA\VE

VERBETERING VAN KENNISGEWING NO. 262
VAN 1966 (22 April 1966)

LiUqunSiedenccAuursmisteibetessr: e. d
R R Likwicde Bates: R R

57,025,726 Onbcswaardc Effektc 57,025,726
Total 99,417,772 Totaal Q9,417,772

PrLUesinqtceiurcniisbdceudAms(bIsOenetrtvhseedesrt.mS.e.enctuht.sar:in•. 99,417,772
VBoeLOoleinrksgbwgeeisisnekwcdr~seea:wrBedaetes Effekte 99,417,772

those ranking as Ji- (Bewhiacldwe ebadtiee wal asquid assets) 149,108,883 lik geld) ． 140,108,883

(No. 431 of 1966 (Republic).)

BUILDING SOCIETIES RETURNS

In terms of section thirty-four (2) of the Building
Societies Act, 1965, the following Composite Return is
published for general information

SUMMARY OF MONTHLY RETURNS BY PERMANENT
BUILDING SOCIETIES FOR THE MONTH ENDED ON
THE 30TH APRIL, 1966

(No. 431 van 1966 (Republiek).)

BOUVERENIGINGSOPGAWES

Ingevolge artikel 说砑－e,i-dertig (2) van die Bou
verenigingswet 1965, word onderstaande Saamgestelde
Opgawe vir algemene inligting gepubliseer.

SAMEVATTING VAN MAA],mELIKSE OPGAV.屯S
DEUR PERMANENTE BOUVERENIGINGS VIR DIE
芷AAND GEftINDIG OP DIE 30STE APRIL 1966

No Amount Getal Bedrn.'l
R R R R

Number of Societies 21 Getal Verenigings 21

ToSIFtnhaixdaleerfid.e nCPi.taeepr.iiotad..l:
Aandelekapitaal

96521,,369409,,101665 OVnabsteepaTaclrdmey.n .. 95621,,634990,,lOG165
1,014,039,271 Totanl 1,014,039,271

Statutory Reserve 54,840,199 Statut~re Reserwe 54,840,199

DeFpioxseitds:
Deposito's:

471,,408475,,524154 Vnste ． ． ． ． ． 471,4坦 ，545
Savings 271, Spaar 271,075,214
Total ...... 742,559,759 Totaal 742,559,759

Accrued Interest 13,841,094 Opgelope Rente 13,841,094

ACLocollcarnautseedraanlIdntCeOarvsehesrtdDrae.pftoss. i臼.
62,,281509346,,,826431356 KOLpeoc.gnlleeiapnltoogespsrientoele'nRseKOnoot.enrttra..enkt..l-<in..gs••

6,253,843
2,180964,,621365

Mo(1(r2t))gaAAlRgdlelv5,aA0An0ddc0vveaas.nncoc.eveses:.r ..• 2675,,528109

Voorslrntte teen verband

(1) ARVolllSoe,r0sV0ko0oe tte bo
1,351075,,487107,,888726 7,580 317,471,882

(2) e Voorskotte 265,219 1,505,807,876

Toueigtebsettaaaanl maar nie
Granted but not paid out 52,078,156 nie. 52,078,156

Liquid Assets: LilK<wonietdaer Batestant en Deposito1s

CadsrhaawnadbDle epoonsidtsemwiatnhd- 22,923,643
obnaamridde.llil<. opv．raa． g- 22,923,643

Loans to Discount Lenings nan Diskonto-
Houses and Bills.. 14,362,000 hurse en Wissels 14,362,000

Unencumbered
Securities 60,066169,,108541

Onbeswaarde Effekte 60,066,104
Accrued Interest 97,971,598 Opgelope Rente 619,851 97,971,598

!';taAtmutoou巧n，t Minimum StBateue tere Minimum
73,828,978 edrag..... 73,828,978

97,971,598
VoLoirlcgwesikedreewBeaBteesleg.gin.gs, 97,971,598
Dewpnost ito's k(bweiheadlewbeadteieswn ns Ii

10,306,127
Leghneuilnidsge)s ean. n'Dieliwdsieecobn．adlotiee•．

10,306,127

Cbeh
wat as likw e
geld)......

Onli(bbkeewshwiaealdwaercdbeadtiee Effektewat as
148,578,835 geld). 148,578,835

Accrued Interest 2,508,831 259,265,391 Opgelope Rente... 2,508,831 259,265,391

Staatmuotou乃nt, minimum
Statutere minimum

177,532,081 bedrag ． ． ． ． 夸 177,532,081
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No. 2734

isce臣mem;s Notice.

(No. 1 of 1966.)
S.W.A. AD汇NISTRATION

INCOME TAX 1966

Gemengde kemi$gew泗 ．

(No. 1 van 19G6.)
ADMINISTRASIE VAN S.W.A
INKOMSTEBELASTING 1966

rUBLIC NOTICE TO FURNISH RETURNS FOR THE PUBLIEKE KENl'-IISGJ;;~-I~_9_Oiv! _'?l'_~AWES VIR D瓦
YEAR ENDED 30TI-IJUNE, 1966. JAAR GE~INDIG 30 JUNIE 1966 TE VERSTREK

Notice is hereby given that all persons Hable to ta,~a
tion, personally or ·in-any representative capacity'._~nder
the· provisions· of the Income Tax Ordinance,_1961, __as
amended, are,·equired to furnish, witl血th订ty days aft窃
加 必te of this -Notice, retnrns for the assessme戏of the
ta.飞．Returns are also required within thirty days of the
date of Lhis Notice from any otl芘r person, whether a tax
payer or not, to whom paragraph A, B. C. D or E of this
NoUce applies

Returns are required from,-
A. Every person (not being a married person or a

company), or a representative of such person, who
deriYed a gross income in respect of the year ended
30th June, 1966, in excess of R600;

B. Every married person or a representative of such
person who derived a 臣oss income in respect of
the year ended 30th June, 1966, in eKcess of
Rl,000;

C. Every person who rendered, or was required to
render, a return in respect of the year ended 30th
June, 1965, unless he is advised by tl1e Commis
sioner, in writing, that a return for the 1966 tax
year is not required;

D. The Public Officer of every company which derived
gross income during the year ended 30th June, 1966
or to whom a form of return is issued;

E. Every person to whom a form of return is issued
irrespective of the amount of the income of such
person

NOTE.—
1. The income of a woman married with or without

community of property and not separated from her hus
band_ under a judical order or,vritten agreement shall,
for the purpose of the Ordinance, be deemed to be income
accrued to her husband and shall be included by him in
returns of income required to be rendered by him under
the Ordinance.

2. The income of any minor child, or stepchild, whe
ther accumulated or not, must be returned

3. The income of all trusts created by the taxpayer
must be disclosed in his retucn with the full names and
addresses of the beneficiaries.

4. Every person who completes a return must show m
respect of companies:—

(a) The dividends received b'y or accrued to him from
any company.

(b) The number of shares, in any company of which
he is the registered shareholder.

(c) The number of shares, in any company which are
not registered in his name but of which he is the
beneficial owner.

(d) The names and addresses of all persons who are
the beneficial owners of shares o{which he is the
registered owner. The number of shares in each
company must be stated

FORMS
The forms prescribed by the Commissioner can be

obtained at lhe office of the REOEIVER OF REVENUE,
WINDHOEK. In tl1e case of FIRST returns forms are also
obtainable from DISTRICT RECEIVERS OF REVENUE

In the case of Mining Companies the forms are ob
tainable direct from the Assistant Commissioner for In
land Revenue, Windhoek

Hiermee _word bekend!'_~ma_ak _dat alma! wat belas
tingpligt1g is, hetsy persoonlik of m'n verteenwoordigende
hoecianigheid, volgens__dje bepalings van_ die Inlcomst~b~:
lastingordonna_n_sie~_ 1~51, soos gewysjg _binne dert;g 如
na datum van hfordie _kenn~sgev.血g belas~ingopgawes-mo~t
verstrelc. Ook moet binne dertig dae na datum van hierdi~
kennisgewing opgawes _ vestrek word elem· enigfomand.
anders, of hy belastingpli!i:ti,: is. of nie, op wie paragraat
A, B. C. D of E van hierdie kennisgewing van toepassing
is.

Opgawes word vereis van:—
A. Elke persoon (behalwe'n getroude persoon of •11

maatskappy), of'n verteenwoordiger van so'n
persoon, wie se bruto inkomste vir die jaar g的indig
30 Junie 1966, meer as R600 was;

B. Elke getroude persoon of'n verteenwoordiger van
so'n persoon, wie se bruto inkomste vir die jaar
geeindig 30 Junie 1966, meer as Rl,000 was;

C. Ellce persoon wat'n opgawe inged.ien het, •of van
wie dit·vereis was om'n opg乙we in te dien, ten op
sigte van die jaar geeindig 30 Junie 1965, tensy so
'n persoon skriftelik deur die Kommissaris in kennis
gestel word dat'n opgawe vir die 1966 belasting
jaar nie vereis word nie;

D. Die openbare amptenaar van elke maatskappy wat
bruto inkomste gedurende die jaar geeindig 30
Junie 1966 verkry het of aan wie'n inkomstebe
lastingvorm uitgereik word;

E. Elke persoon aan wie'n inkomstebelastingvorm
uitgereik word, afgesien van die bedrag van die
inkomste van so'n persoon

OPJIIBRKING:—
1. Die inkomste van'n vrou, binne of buite gemeen

skap van goedere getroud en nie van haar man volgens'n
geregtelike bevel of skriftelike ooreenkoms geskei nie,
word vir die toepassing van die Ordonnansie beskou as die
inkc,mste van haar man en moet deur horn ingesluit word
in opgawes van inkomste wat hy ingevolge die Ordonnan
sie moet verstrek.

2. Die inkomste van enige minderjarige of stiefkind,
of dit opgeloop het of nie, moet opgegee-word

3. Die inkomste van alle trusts geskep deur die be
lastingpligtige moet in sy opgaaf verstrek,vord, met ver
melding van die voile name· en adresse van die bedeeldes.

4. Elke persoon wat'n opgaaf invul, moet ten op
sigte van maatskappye aantoon ： 一
(a) Die dividende wat hy ontvang of wat horn toegeval

het uit enige maatskappy.
(b) !)ic ~getal aandele, in cnige maatskappy, waarvan

hy die geregistreerde aandeelhouer is.
(c) Die getal aandele, in enige maatskappy, wat nie in

sy naam geregistreer is nie maru· waaruit hy voor
dee! trek.

(d) Die name en adresse van alma! wat voordeel trel<
uit _aandele waarvan hy die geregistreerde eienaar
is. Die getal aandele in elke maatskappy moet ver
meld word

VORMS
Die vorms wat deur die Kommissaris voorgeskryf i~

is verkrygbaar van die Kantoor van die ONTVANGER
VAN INIWMSTE, WINDHOEK. In geval van EERST~
cpgawes is vorms oolt verkrygbaar van DISTRII{SONT
VANGERS VAN INKOiV!STE.

In dfo_ geval van Mynmaatskappye is die vorms ver
krygbaar direk van die Assistent Kommissaris van Binne
landse Inkomste, Windhoek.
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FORWARDING OF RETURNS
Returns mus_t be forwarded by post or be delivered

at the office of the Receiver of Revenue, Windhoek

In the case of Mining Companies the returns must be
forwarded or delivered direct to the Assistant Commis
sioncr for Inland Revenue, Windhoek

NOTE:- AN ENVELOPE MARKED WITH THE
WORDS: "INCO!',IE TAX - OFFICIAL", \VILL BE
CARRIED POST FREE.

PEHALTIES
Any person required to render a return who fails to

do so within the period of TffiRTY DAYS from the date
of this Notice is liable to a fine not exceeding RlOO or to
imprisonment for a period not exceeding three months
or to both such fine and imprisonment and to an estimated
assessment at treble the ordinary rate.

Any person who knowingly and wiUully makes any
false statement in any return or evades or attempts to
evade assessment or taxation is liable to a penalty not
exceeding Rl,000 and/or to imprisonment with or with
out compulsory labour for a period not exceeding two
years, and in addition is liable to be assessed and charged
three times the amount of the tax which he has sought
to evade.

NOTE:- NO PERSON IS EXEMPTED FROM
PENALTY BY REASON MERELY OF TI缸FACT THAT
HE MAY NOT HAVE BEEN CALLED UPON INDI
VIDUALLY TO MAKE A RETURN

FURTJ.IER INFORMATION
Any further information or assistance which any

person may require can be obtained at the office of the
rreceiver of Revenue, Windhoek, or at this office.

J. J. KLOPPER,
Commissioner for Inland Revenue.

WINDHOEK,
4th July, 1966

Adveirtiseme1111ts.

ADVERTISING IN THE OFFICIAL GAZETTE OF
SOUTH WEST AFRICA

1. The Official, Ga 乙etle is published on the 1st and 15th
day of caeh month; if either of those clays falls on a Sunday
01· Public Holiday, the G缸ettc is published on I.he next 亚 ·

cccrling working day
2. Advertisements for insertion in the 0/fic沁I G(1zctIC

should be addressed to the OFFICIAL GAZETTE OFFICE,
P. O. Box W2, Windhoek, or be delivered to Room 145, Legis
归tivc J\s,·cmbly, Windhoek, in lhc lnnguagcs in which tl_1ey arc
to be published, not later tl1Q11 4.30 p.m. on the NINTH day
before - I.he elate of publi"ation of the Official G幻1'1/e in which
I hey arc to be in 、crted.

3. Advc.-tiscmcnts a.-c in 、erlcd in tl1e G匹elte after the
official matter or in a supplement of the Gazette at the dis
tTetion of the Secretary.

4. Advertisements are published in the 0/ficiul G心ette
ro,· the benefit of the public. Translations, If desired, must be
如呏hcd by the advertiser or his agent.

5. Only law advertisements are accepted for publication
,n the Of!foial Gazette, and are subject to the approval of the
Secretary· for South West Africa, who may refuse to accept
or may decline further publication of, any advertisement.

6. Advertisements should as far as possible be typewritten
Manuscript of advertisements should be wril_le_n. on_ one..si".e
of the p~pcr only, anrl nil proper nam_es pl_ai_nlr inscribe,!;
in the 0;,e~t of any name being incorrectly printed as a_ r_csult
of indistinct writing, the advertisement cnn only be rcpubl!shecl
on payment of the cost of another insertion.

7. The subscription for the Offic沁l Gaz_ette. is_ R小OO pcr
annum, po`t (rcc in this Terntory and the Repubhc of South
Africa,'obtainable from Messrs. John Meinert. !_Pty.l Ltd.,
P. O. Box 56, Windhoek. Postage must be 1n·cpaid. by o_vcrsens
sub~cribe 瓜．Single copies of the Gazelle may_ be_ o_!>tnin_c~
either from Messrs. John Meinert <Pty.l Ltd., P. 0. Box 56,
Windhoek, or from tile Clerk of the Legi 、lativc A欢embly at
the price or 10c per copy.

AANSTUUR VAN OPGAVIES
Opgawes moet per pos aangcstuur of afgelewcr word

by die Kantcor van die ONTVANGER VAN INKOMSTE,
WINDHOEK

In die gcval van i\Iynmaatslrnppye moet die opgawes
aangestuur word of afgelewer word clirek a'1n die Assistent
Kommissaris van Binnelandse Inkomst'e, Windhoek.

L.W.-'n KOEVERT GEi'IIERI<:,.INKO渎ISTEBE
LASTING - /', 11吓叮'ELI!{" , SAL KOSTELOOS DEUR
DIE POS VERVOER WORD.

STRAW哮

Icmand van wic'n opgaaf vereis word en wat vcrsrnm
om dit binnc DERTIG DAE na datum van hi它die kennis
gewing in te stuur, is strafbaar met'n boele van hoog
stens RlOO of met gevangenisstraf vir'n tydperk van
hoogslens drie maande of met b2icle soclanige boete en gc
vangenisstraf en'n geskatle aanslag teen dricmaal die gc
wane tarief.

Elkeen wat willens en wetens in'n opg::iai'n valse
verklaring doen, of aanslag of belasting ontduik of pro
beer ontduik, is strafbaar met'n boete van hoogstens
Rl,000 en/of gevangenisstraf, met of sander gedwonge
arbeid vir'n Lydperk van hoogstcns twee jaar, en kan
verder belas word met driemaal die bedrag van die belas
ting wat hy probeer ontduik het

L.W—NIEMAND IS VRYGESTEL VAN STRAF
ENKEL OMDAT HY NIE PERSOONLII{ AANGES仑IS
OM'N OPGAAF TE VERSTREK NIE

VERDERE INLIGTING
Verdere inligting of hulp is verkrygbaar van die Kan

toor van die Ontvanger van Inkomste, Windhoek, of van
hierdie Kantoor.

J. J. KLOPPER,
Kommissaris van Binnelandse Inkomste

WINDHOEK,
4 Julie 1966.

Advertensies.

ADVERTEER IN DIE OFFISIBLE KOERANT VAN
SUIDWES-AFRI邸

1. Die 0//is设le I(oem11t vcrskyn op die lste en 15dc dag
van elkc maand; as ccn van hierdie dae op'n Sondag of open
bare fcesdng val, verskyn die Of/isiele Koera11t op die eers
volg-cndc werkdag.

2. Advcrtensics wnt in die 0/fisii!le l(ocmnt gcpJ:,as moct
wu,·cl, moct in die tan! waarin hulle sal vcrskyn aan die
OFFIS!BLE KOERANT KANTOOR, Posbus 292, Windhoek.
,;:eadressccr wore!, of by Knmer 145, Wetgcwende Vergadering,
Windhoek, afgelewer word. nic later nle as'1.30 nm. op die
NEGENDE dag voor die verskyning van die 0//i,sii.!le Kncl"(!II/
waadn die aclvcrtcnsic geplaas moct word.

3. Advertensies word nn die nmptelil,e 11cdccllc in die
0/fisii!lc Koe如1t geplaas, of op'n ekstrn hlacl rnn die Koen111/
al na die Sekretnris goedvincl.

4. Advertensics word vir die opcnbure voordccl in dlc
0//i.s心 ／e Koerant gepublisecr. Vcrtaling moct cleur die Aclvcr
lcerdcr of sy agent gclewcr word inclicn vcrlang

5. Slcgs wctndvcrtensics word vlr publikasic in die 0//isWI,
1,ocnrnl aungenccm en hulle is ondcrhcwig uan die gocd
keuring van die Sekretnris van Sui,lwcs-Afrikn, wat die nan
ncming of vcrdcre publikasic van'n advcrtcnslc mug weier

6. Aclvcrtcnsies moct sovcr moontlik getik wees. Die malll:
skrip vnn advl'rtcnsies moet slcgs op ccn kant vun die papier
gcskryf word en alle elcnamc moct duidclik wees. In gcval'n
naam weens onduidclikc handskrif foutlef gedruk word, J:an
die advcrtcnsie slcgs dun hcrdruk word as cl!c koste van'n
nuwe plnsing bctuul word.

7. Die jam·liksc intckcngclcl op die 0//isi/Jlc ](oera 八t is
R4-00 posvry in hicrclic Gebicd en die Republlek van Suid
Afrika, verkrygbanr by cllc here John Meinert (Edrns.) Bpk. ,
Posbus 5G, Windhoek. Oorsese intekcnanrs moet posgeld vo•>r
uit betnul. Enkele eksemplare van die 0//isiiilc Koerm,t ls ver
krygbaar van die here John Meinert CEdms.) Bpk. , Posbus 56,
Windhoek, of van die Klcrk vnn die Wetgewenclc Vergndering,
teen lOc per ekscmpluar.
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8. The charge for the insertion of notices ~s.. as. f?ll~'.v~
and is payable in the form oI revenuc stamps affixed to the
originai'notice, which must be submitted in duplicate ： 一

Type Charge

1. Estale notices —creditor and debtor. . . . Rl.20
2. Estate notices - Liquidation accounts. . . . Rl.20
3. Insolvent estalcs —Forms 1, 2, 3, 4, 5, 6 and 7. . Rl.20

Tarie/

Rl.2o
R1.20
R1.20
R2.25

R2.25
R2.25
R2.25
R2.25
R3.75

8. Die l_rnste''.ir di7 plasin_g _v~!'- ken~\sgewings is soos
cn ls betaalbaar deur inkomsteseels op dle oorspronklike t°lg
nisgcwings, wat in duplikaat ingedicn moet word, t «:n ..

e Plak:-
Tipe

1. Boedelkennisgewings - Skuldeiscrs en
skuldcnaars.

2. Boedclkennisgewings - Likwidasierekenings
3. Jnsolvente boedcls - Vorms 1, 2, 3, 4, 5, 6 en 7
4. Oordrag van besigheid. . . . .
5. Scrtifikaat van aanstelling van b吐digde

waardcerder. . .
6. Vergadering van Balju
7. Verldaring van dividend
8. Verlore polis/akte/verband
9. Regsveilings - I-Iooggeregshof

R2.25
R2.25
R2.25
R2.25
R2.25
R3.75

4. Transfer of business
5. Certificate of appointment of S\Vorn appraiser
6. Meeting of Sheriff
7. Declaration of dividend.
8. Lost policy, deed, bond
9. Sale in execution - Supreme Court

9. The charge for the insertion of advertisements other
than the notices- mentioned in paragraph 8 is at the rate of
75 cent per inch single column and Rl.50 per inch double
column, repeats half price. (Fractions of an inch to be reckoned
as an inch).

10. No advertisements arc inserted unless the charge
is prepaid. Cheques, drafts, postal orders or money orders
must be made payable to the Secretary for South West Africa.

9. Die_ Koste vir_ die plasing _v~n advertensies, behalwe die
lcennisgewings wat in paragraaf_ S__ge_noem word, is teen di~
tarief van 75 sent per duim en_kellcolom en Rl.50 per duim
dubbelkolom, herhalings teen halfprys. (Gedeeltes van •~
duim moet as volle duim bereken word.)

10. Geen advertensie word _ geplaas nie tensy die koste
vooruit betaal is. Tjeks, wissels, pas- en geldorders moct
aan die Selcretaris van Suidwes-Afrika betaalbaar gemaak
word

ELECTION OF EXECUTORS AND TUTORS
The Estates of the persons mentioned in the attached schedules being unrepresented, notice is hereby given to the sur

viving spouse (if any, next-of-kin, legatees and creditors, and - in cases where the meeting is convened for the elec
lion or Tutors - to the paternal and materr.al relatives of the minors, and to all others whom these presents may
concern, that meetings will be held in the several Estates at the times, dates, and places specified for the purpose of
selecting some person or persons for approval by the Master of the Supreme Court of South Africa (S.W.A. Division) as
fit and proper to be by him appointed Executors or Tutors, as the case may be. Meetings at Windhoelc will be held before
the Master, and in other places before the Magistrate.

S. E. ROSE-INT-TES,
Master of the Stipreme Co1'rt, S.W.A. Division.

VERKIESING VAN El{SEKUTEURS EN VOOGDE
Aangesien die Boedels van die persone, vermeld in die aangehegte !ys, nie verteenwoordig is nie, word hiermee ken

nis gegee aan die nagelate eggenote (as daar een isl, erfgename, legatarisse en sl-:uldeisers, en —in gevalle waar die by
eenkoms vir die verkiesing van voogde gele word - aan die bloedverwante van die minderjarige van vaders- en moe
derskant, en aan al die ander persone wat dit mag aangaan, dat byeenkomste met betrekking tot die verslcillende boedels
op die vermelde tye, datum en plekke gehou sal, vord vir die doe! om'n persoon of persone te Ides vir goedkeuring van
die Meester van die Hooggeregshof van Suid-A丘ika (S.W.A. Afde!ing) as geskik en be!,waam om deur horn as ekseku
leurs or voogde, soos die geval mag wees, aangestel te word. Byecnkomste te Windhoek word voor die Meester, en in ander
plekke voor die Magistraat, gehou

S. E. ROSE-INNES,
Meester va,i die Hooggeregsl迈{ , S.W.A. .Afdelin!].

SCHEDULE. - BYLAE
N.B.—Items indicated by a * on the left hand side, denote the election of a Tutor; otherwise an Executor is to be elected
L.W ．一Items aan die Jinkerkant r.iet'n • gemerk, dui aan die verkiesing van'n Voog; andersins word'n Eksekuteur gel<ies.

SCHEDULE. - STAAT

~!"~'-'.".00 I Name of the Deceased I I Date and Placel Date and Time I Place of I MeetingoI Estatc convcncd Ior
,i,";,; ,~~- I Surname I Christian Name I Occupation I of Death I of Meeting J Meeting I'~~.:~~i~ ~,

G,;!~;!:!;· I Naam van Oorledene I Berocp jDatum en Plekj Datum en tyd I _ Piek van I n_, ,_,n_•~!".'.}.'.':'Nommc, vi, ve,kleslng
V心B咄,1 j Familienaam j Voornaam van oorlyde Ivan byeenkomsl byeenkoms van

299/66 Rossouw Jacobus Johannes Keteloppasser 313.1966 22.7.1966 I Windhoek
Ia Cock 10. vm

282/6G Theron Frans Klerk 1.5 1966 22.7.1966 I Windhoek
10 vm.

342/65 Hays Alice Catherine Huisvrou 17.3.1965 20.7.1966 I Walvisbnai
10 vm

473/G5 Boshoff Jacobus Petrus Loknsie 3.7.1965 22.7.1966 I Bloemfontein
Superintendent 10 vm

Eksekuteur
Datiel

Ekselrn teur
Daticf

Eksekuteur
Datief

Ekselrnteur
Daticf
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NOTICE BY EXECUTORS CONCERNING LIQUIDATION ACCOUNTS LYING FOR INSPECTION
Section 68, Act No. 24 of 1913, as applied to South West Africa.

Notice is hereby given that copies of the Administration and Distribution.Ac~ounts in_ t(ie_ f'.':!"'t;':'__~P;_'.' 巾ed in the at
tach~d- Schedule wiil be open for the inspection of all persons interested therein for a period of 21 days (or longer if spe-
~i,;lly stated) from the dates specified, or from the date of publicatio_n hereof,_ wh_i_che':'er,:;1U)'. be later, and at the Offices
of the Master and Magistrate as stated. Should no objectlon thereto bc lodgcd WIth the Master during thc pcrlod of in
;pe~t-ion the Executors- concerned will proceed to make payments in ac,,ordance therewith.

BYLAE / SCHEDULE

KENNISGEWING DEUR EKSEKUTEURS BETREFFENDE LIKWIDASIE-REKENING TER INSAGE
Artikel 68, Wet No. 24 van 1913, soos toogepas op Suidwes-A[rika.

Kennisgewing geskied hiermee dat duplikate van die Administrasie- _en Disti:ibu~ierekening i",. d~•._~~;_d_•l~- v_';,':";,;~_,i_n
die navolgende Bylae, ter insage van al die persone, wat daamn belang het, op d1e kantorc van dlC NIeester en die Magis
traat soos vermeld, gedurende'n tydperk van drie weke (of langer indlen spes1aal vermeld) vanaf vermelde datums, of
vanaf datum van publikasie hiervan, watter datum die Jaaste_ mag wees, sal le. As geen beswaar daarteen by die Meester
binne die vermelde tydperk ingedien word nie, sal die betrokl<e · eksekuteur oorgaan tot uitbetaling oorcenlrnmstig ver-
melde rekenings

Description of I Date I __Office of th~
~sta_t~ I ESTATE LATE I Account I Period I Kantoor van die
BoedelN;-- I BOEDEL VAN WYLE J Beskrywing van I Datum I _N_Iaster I ~agistrat':

Rekenmg Tydperk Meester I Magistraat

Name and Address of Exe
cutor or authorized Agent
Naam en adrcs van Ekseku
teur of gemagtigde Agent

619/65 I Karl Anton Blach, Farm! First and Final_ I ~1 days I Windhoek I Tsumeb
Abo, Tsumeb 1 Liqu1dation and I from

Distr. Account I 18.7.66

Fisher, Quarmby & M. R.
Orman, Attorneys for the
Executor, P.0. Box 37,
Windhoek

45/66 | Leopold Max Johannes | mrst and Final 21 do.ys Windhoek Swakopmund Leopold Adalbert Kayssler
Kayssler Llquidatlon and I I I I Executor Testamcntary,

i:,-i~tr. Account I I I J c/o Walter Engling & Co.,
Mutual Building, Kaiser
Street, P.O. Box 43, Wind
hoek

206/66 | Karl N1kolaus Steffens, of1 First and Fmal
45 Ocean Street,Walvis Bay I Liquidation and
who died on the 24th Marchi Distr. Account
1966

21 days I Windhoek I Walvis Bay I B_arclays B_ank D.C.O.,
(Registered Commercial
Bank) with which is amal
gamated The National
Bank of South Africa Lilni
ted, Trustee Department,
P. 0. Box 1835, Windhoek

21 days I Windhoelc I Swakopmund I B_arclays B_ank D.C.0.,
(Registered Commercial
Bank) with which is amal
gamatcd The National
Bank of South Africa Limi
ted, Trustee Department,
P. 0. Box 1835, Windhoel<

Barclays Bank D.C.0.
(Geregistreerde Handels
bank) waarby ingelyf is
Die Nasionale Bank van
Suid-Afrika Bpk. Trustee
Afdeling, Posbus 1835,
Windhoek

8/66 I Daniel Turner V'.':_n !.--aza-1 ~~rst_e__en_ i;_:i_1rnle I 21 dae I Windhoek
rettstraat 28, wmdhoek,I 巨kw1das1e en
;.;,;t op 4 Desember 1965 I Distr.-rel,ening
oorlede is

255/66 | Betty Margarete SophieI First and Final
Hannemann,- a widow of I Liquidation and
corner Post and Roon I Distr. Account
Streets, Swakopmund, who
died on 29th April, 1966

254/52

201/66

150/66

Pieter Willem van Zyl, van I Vcrbeterde I 21 dae I Windhoek I Warmbad,
pj;~;- Helder, in die -dlstrikl Ecrste en Finale
Warmbad, wat op 19 Ok- I Likwidasie en
tober 1952 oorlede is en nn-1 Distr.-rekcning
gelate eggenotc Petronella
Hermina van Zyl (gebore
Myburgh) (Sedertdien oor-
lede)
Johannes Jacobus Calitz I Ecrste en Finnie I 21 dnc I Windhoek I Gobabis
van Humpatustraat, Goba-1 Likwidasie en
bls, wat op 25 Maart 1966 I Dlstr.-rekening
oorlede is en nagelate eg-
gcnote Maria ~agdnlcna
Cnlitz (voorhecn Taylor, ge-
bore Barnard)

Christina Dirkolina Petro-I Eerste_ en Finale I 21 dae I Windhoek I Swalcopmund
~elln Hoffman (geborel Llkwidasie en
K·l;;ynsmith) van Slagter-I Distr.-rekcning
straat, Swakopmund, wat
op 16 Februarie 1966 oor-
Iede is en nagelate egge-
noot Jan Hendrik Hoff.
man

Barclays Bank D.C.0.
(Gcregistreerde Handels
bank) waarby ingelyf is
Die Nasionnlc Bank van
Suid-Afrilca Bpk. Trustee
Afdeling, Posbus 1835,
Windhoek

Barclays Bank D.C.0.
(Geregistreerde Handels
bank) waarby ingclyf Is
Die Nasionale Bank van
Suid-Afrilm Bpl<. Trustee
Afdeling, Posbus 1835,
Windhoek

Barclays Bank D.C.0.
(Geregistreerde Handels
bank) waarby ingelyf is
Die Nasionale Bunk van
Suid-Afrika Bpk. Trustee
Afdeling, Posbus 1835,
Windhoek
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30 days I Windhoek I Otjiwarongo

The Standard Bank o[
South Africa, Limited,
(Registered Commercial
Bank) Trustee Branch,
P. 0. Box 2164, Windhoek
Agent vir Eksekuteur Tes
tament釭

Die Standard Bank van
Suid-Afrika, Beperk,
(Geregistreerde Handels
bank) Trustee-Tak,
Posbus 2164, Windhoek,
Agent vir Eksekutrise Tes
tamenter

Mrs. J. M. Nel, c/o. Messrs.
A. Davids & Co., P.O. Box
11, Otjiwarongo

Schoeman & Lombard
bus 2195, Windhoek

, Pos.

Volks~as__Be~e~k, (Geregis
treerde Handelsbank) a~0;_
de!- en trustafdeling,
Posbus 2121, Windhoek

Keetmnnshoop I Rissik & Cox, Prokureurs
vir Eksekuteur, Khabuser
straat, Posbus 90, Keet
manshoop

Otjiwarongo

Keetmanshoop I De Il~ul:'n de Villiers
bus c:5, Sanl_amgebou: ,P。`
manshoop, Agent Keet.
kuteur Testament釭vir Ekse-

Windhoek I Okahandja,

Windhoek

Windhoek

Windhoek

Windhocl<

as from
15.7.66

21 dae
vanaf
en met
16.7.GG

one I Windhoek I Swakopmund
month

15.7.66

Servaas van Blommestem,I Ecrste en Fma1e 1 21 dae
Plaas Serena, Distrik Oka- I Likwidasie en
handja, en nagelnte egge-1 Distr.-rekening
note · Magdalena Christina
van Blommestein (gebore
van Antwerpen)

沁Iargarcthe Marie D1etterle Eerste en Finale
(weduwee) van S·，vakop- I LikwIdasie cn
rnund Distr.-rckening

Susara Margaretha Venter, Eerste en Finale
Plans Langvcrwag, Otjiwa-1 Likwidnsie en
rongo, en nagclate eggenoot Distr. －rckening
Johannes Petrus Venter

Jacobus Stephanus Burger\ E~rst_e, •','Fi_nnlc
Blaauw, van plaas Bontos, LilC\vidasie en
distriK Keetmanshoop Distr.-rekening

Anna Susanna Y!arlina_~ie_- Eerste en Finale 21 dae
rnnaf

benberg (gebore de Witt) I Likwidasie en
oorlede op 6 Julie 1965, en Distr..rckcning 15.7.66

~;g,;-l;_te ~ggenool Hendrik
Johannes Liebcnberg

Irma i!elen Zcdler First and Final i 2l days
Liquidalion and from
Dislr. Account I 16.7.66

70/66

324/66 J Willem Petrus Burger Ne! I First and Final
Liquidation nnd
Distr. Account

598/65

492/65

729/65

1貊／65

504/65

MASTER'S NOTICES. Pursuant to Section 17, Sub-section (4), of the Insolvency Act, 1936
Notice is hereby given U1at the Estates mentioned in the 、ubjoined Schedule have been placed under sequestration

provisionally by Order of Supreme Court as therein set forth

MEESTERS SE KENNISGEWINGS. lngevolge Artikel 17, 、ubartikel (4) van die Insoivensiewet, 1936.
Kennis geskied hierby dat die Boedels gemeld in die toegevoegde Bylae provisioneel deur Order van die 1-Joggeregs

hof soos daarln uiteengesit gesekwestreer is

Form/Vorm No. 1

No. or
Estate
No. van
Boedel

Name and Description of Estate

Naam en Beslcrywing van Boedel

Date upon which and Division of
Court by which Order made.

Datum waarop en afdeling van Hof Upon the Application of
waal'deur die Order verleen is.
'Dale of Order 1 卧vlsion of Court

Op applikaslc van

I Datum van Order Aidellng von Ho[

C.P.265 I Schroeter & Sachse Wholesalers (Elendoms) I 24.6.1966
Bpk.,'n Private Maatsknppy met beperkte aan
sprceklikheid bchoorlik geregistreer, met geregi-
streerde knntorc te Snnlnmgebou en handeld1-y-
wcnde as groot handelnars te Erf Nr. 171, Mittie-
strant. J<ectmanshoop

S.W.A Klara Hedwig Schroeter
(gebore Viehweger)
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NOTICE TO CREDITORS AND DEBTORS, ESTATES OF DECEASED PERSONS. Section 46, Act No. 21 o, 1913, as
applied to South West Africa.

Creditors and Debtors in the Estate specified in the annexed Schedule are cc.lied upon to lodge their claims with and
pay their debts to the Executor concerned- within the stated periods calculated from the- date of publication hereof.

KENNISGEWING AAN SKULDEISERS EN SKULDENAA邸，BOEDELS VAN OORLEDE PERSONE, Artikel 46, Wet
No. 24 van 1913, soos toegepas op Suidwes-Afrika.

Skuldeisers en skuldenaars in die Boedels wnt vermeld is in bygaande Bylae word vcrsocl< om hul vorderings in te
!ewer en hul slculde te betaal by die kantore vn:i die betrol<ke Eksekuteurs binne die gcmclde :ydpcrke, vanaf die datum
van pub!ilmsic hiervan

SCHEDULE / BYLAE

ESTATE LATE
BOEDEL VAN WYLE

Estate
Boedel
No.

337/66

1 °炉器孟盂芒 ｀劝lhm 。? pcmod

Gewonc woonplek Binne'n
tydperk van'

Marthinus Nikolaas (of Nicolaas of I Usakos Hotel I 30 dac
古字囡监骂66.nooli一器言e bocr l Usakos

Name and Address of Executors
or authorized Agent

Naam en Adrcs van Eksckuteur
or gcmagligde Agent

!Jni'clnys r:nnl, D.C.O. (Gcregistrccrdc
llnndc!shnnl;) wnnrby ingelyf is Die
Nas:onnle Bnnk ""n S,iid-Afrika Bpk.
Tll沁tee /\fc!clin 丐，PosbCis 1835, \Vind
hoc!:

329/66 I Hans Seeger

Barclays Bank D.C.O. (Geregist,·ecrdc
Handclsbnnl<J waarby ingclyf is Die
Nasio,nle Bnnlc van Suid-J\frikn Bpk.
Trnstee Airlcling, Po,uus !835, Wind
hock.

加\'Clays Bani, D.C.O. (Geregislrcei·de
l-fanclclsbank) w~arby i11~cly[ is Die
Nasionale Bank'""" Suid-Afl'ika Bpk.
Trnstcc Aitlcling, Posbus 1835, Wind
hock

Barclays Bank D.C.O. (Geregistrecl'dc
Handclsbnnk) waarby ingclyf is Die
Nusionalc Bank van Suid-Afrika Bpk.
Trustee Afdelinrr, Posbus 1835, Wind
hook

Barclays Bank D.C.O. (Geregistrecrde
Handel如nk) waarby inrrclyf is Die
Nns!nnalc Ban•, van Suid-Afrilm Bpk.
T忑lee Afdcling. Posbns 1835, Wind
hoc;,

购 ． ．c!nys :Sc,正 六C 0. (Geregistrcerde
HandeIsbank) ＼\飞1arby ingclyf is Die
Nasionule Banlc van Suid-11.frika Bpk.
Tn1slcc AfclclinG, Posbus 1835, Wind
hoek

Ba,·cl'1ys Bani, D.C.O. (Gercgistrcerdc
lfandclsbnnk) waat·by ingelyf is Die
Nasionalc Bank van Suid-Afrilm Bpi<.
TrustQc Afdcling, Posbus 1835, Wind
hoek

Fisher, Quarmby & M. R. o,·man,
Attorneys ro,· the Executor, P.O.
Box 37, Windhoek

Mevr. A. D. Finck von Finckcnslcin,
Posbus 6•1, Otjiwaron如

The Stundnrd 3ank of South Africa
Ltd., (Rcgislcl'ed Commercial Bunk),
Tl'Uslcc l3rnnch, Box 2164, Windhoek,
Agent for Exccult·ix Testamcnto.ry
The Standard Bank of South Africa
Ltcl., (Registered Commercial Bunk),
Trnstee Brnnch, Box 2164, Windhoek,
Agent for Executor Testamentary

Otto B1·uno Lilleike, Executor Testa
mcnlnry, c/o Relihan & Schaaf,
P.O. Box 25, Swakopmund

Hildegard Seeger, Executr这Testa
mcntary, c/o Walter Engling & Co.,
Mutual Building, Kaiser Street, P.O
Box 43, Windhoek

Bn,·clnys Bnn!. !").C.O. (Gcrcgislrccrde
Hnndclsbnnk) \\'nnrby ingely[ is Die
Nnsionnlc ::Jnnlc,·an Suld-Afrika Bpk.
T:.nslee Afdelmr; ．Po 、bus 1833, \Vind
hoek

30 dae

30 dae

30 dne

30 days

30 days

30 days

30 dne

30 <lac

30 dae

30 dae

30 days
from
18.7.1966

30 dae

Usnkos

Hoek van Kaiser
en Goethestraat,
Usalcos

Paviljoenslraat,
Otjiwarongo

Weihe Nr. 11 Kr.
Harburg,
Germany

Agstestrarit 177,
Walvisbnui

·Plaas Otjiarua 1,
Distrilc Gobabis

13 Fricdcnslraat
Windhoek

31 Van Rhynstrant
Windhoek

Albert Julius Hitzeroth, wat op 2D
Mei 1D66 ool'lcde is

Johannes Theodorus Potgieter, wat
op 29 Mei 1966 oorlede is en nage
late eggenote,Maria Magdalena Pot
gieter (geborc Nieuwoudt) met wie
hy binne gemoenskap van goedere
getroud was

1-Iermanus Johannes Steyn, wat op
29 Mei 1966 oorlede is en nagelate
eggenote Olga Dorothy Steyn (ge
bore Cameron)

Migicl Hermias de Roubaix,'n Paaic
voorman, wat op 13 Maart 1966 oor
lede is en nagelate eggenote Maria
Hendrika de Roubaix (gebore Engel
brecht)

Albertus Stephanus Olivier, wat op
17 April, 1966 oo,·Iede is

Hendrik de Meyer, wat op 27 No
vember 1965 oorlcde is

Karel Johannes Meyer, wat op 27
Julie 1964 oorlcde is en nagelate cg
genote Johanna Barendina Meyer

Schwnontje Schroder (born Lah
meycr)

325/66

340/66

249/66

209/66

336/66

704/65

654/65

231/66

286/66

Friedrich Georg Bechthold Finclc von I Vrcdeweg,
Finclcenslein, gcbore 2.9.1901, wat op I Otjiwarongo
23 Dcsember 1965 oorlede is

Heinrich Diederich Wilhelm Prigge I P.O. Box 205,
born Feb. 1881, who died on 16th Swakopmund
June, 1966

Anna Magaretha du Plessis (born Tenncsscc,
von Solms) ，born July 1916, who died P.o. Wilvlci
on 14th May, 1966 and surviving
spouse Schalk Willem du Plessis

312/66 I Fritz Walter Molgedey
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FORM N0.1.
APPOINTMENT OF TRUSTEES AND PROOF OF CLAIMS IN SEQUESTRATED ESTATES.

Pursuant to sub-sectlon (3) of section fifty如江，section seventg-seve九and sub-sectlon (3) u上Secuon lortg of the In、

so lvency Act, 1936, notlce Is hereby given that the persons mentloned min the Schedule i:iave b<;en a!'poi_nt~_d t_ru_stees, and that
persons Indebted to the estates are required to pay ih~iz:--debts to them forthwith unless otherw ise indicated.

Meetings of eredltors of the said estates wl11 be held on the dates and at the tlmes and places mentioned in the Sche
dule, for proof of claims agaIns t the estates, for the purpose ot receivlng the trustees'reports as to the affa1rs and con
ditions of the estates and for givlng the trustees directions concernlng the sa1e or recovery of any parts of the estates or
concernIng any matter relatIng to the admlnIstration thereof.

Meeti~gs in a to,vn in whkh there is a Master's office, will be held before the Master; elsewhere they will be held
before the magistrate.

VORM NO. 1.
础STELLING VAN KURATORS EN BEWYS VAN VORDERINGS IN GESEKWESTREERDE BOEDELS.

Ingevolge subartlkel (3) van art ikel •邸 －en心yftig, art lkel sew_e-e兀Sewentlg en subartikel (3) van artikel“eert ig van die
Insolvc~sie,;et, 1936, word hierby kennis gegee Cat die persone in die Byla!'verm~l_d.!"! kurators aan_ge~tel is en dat person;
wat enlgiets aan die boedels verskuldig is die skulde, tensy anders vermeld, onmiddellik aan genoemde kurators moet betMJ~

Byeenkomste van skuldelsers van genoemde boedels sal gehou word ~-p die ?atums, u_~• ~n plekke vermeld In die
Bylae vir die bewys van vorderlngs teen die boedels, vlr die ontvangs_ van d_le v_ersJne va_n die _kurators _oor die sake e~
toestand van die boedels en om opdragte aan die kurators ult te reik betreffende die verkoop of opvordering van gedeelte~
van die boedels of betreffende aangeleenthede rakende die beheer daarvan.

In'n stad waar'n kantoor van'n Meester Is, word die byeenkoms voor die Meester en op ander plekke voor die landdros
gehou.

Name and Description of es扭te. (In
No. of I eluding identity number and dat~ of
es比te I - birth ·of Insolvent).
No. van
boedel

Naam en beskrywing van boedel.
(Met inbegrip van persoonsnomm,
en geboortedatum van insolvent)

Name and address o! trustee.
Naam en adres van kurator.

Date,_ hour_ and place of meeting and
period wlthtn which debt must be
paid, if this is not to be done forthwith
Datum, uur en plek van byeenkoms
en tydperk waarin skuld betaal moet
word, indien dlt nie oruniddelllk moet

geskied nie.

Ins. 320 !nsolvent Es~ate Wille_m__ Morkel / B. Hanekom, P.O. Box 53, Windhoek
Steyn —an Attorney of Mariental

10.00 a.m., 27.7.1966
Master's Office, Windhoek

10.00 a.m., 27.7.1966
Master's Office, Windhoek

Insolvent Estate Konrad Bernard 1 D. O'N. Mathews, c/o Trust&Mining
Siebeck - a Contractor of Windhoek I c:;_ompany (Pty) Ltd., P.o: Bo;.;-1503~

Windhoek

Ins. 821

FORM NO. 2.
MEETING OF CREDITORS IN

Pursuant to sections SEQUESTRATED ESTATES.
forty-one and forty竺two of the

creditors will be held in ~nsolvency Act, 1936,
the sequestrated estates mentioned notice is hereby given that a meeting of

lhc purposes therein set lorlh. m the Schedule on the dates, at the times and places and for
Meetings in a town in which

before the magistrate. there ls a Master's o红ice, will be held before the Master; elsewhere they will be held

VORM NO. 2.

Purpose of meeting.
Doe! van byeenkoms.

Date, hour and place of meeting.
Datum, uur en plek van byeenkoms.

No. of
estate
No. van
boedel

BYEENKOMS VAN SKULDE!SERS IN GESEKWES
l~gefolge artikels ee11-e11-t:ertig en TREERDE BOEDELS.

byeenkoms van skuldcisers in 如ee-e11-vcrtig van die I~•~lvensiewet,_ 1936, word hicrby kennis gegee dat'n
doelcindes daarin vermcld, gehou sal ~voicidie. gesekwestreerde boedels in die Bylae vermeld, op die datums, ure en plekke en vir die

~~-'.n_s~a_d_ waar'n kantoor van'n Meester ist,landd-;o;·g;h·;;;,_ ·-~~- " nuu,uv, vun n meester ist, word die byeenkoms voor die Meester en op ander plekke voor die

SCHEDULE/BYLAE

Name and Description of estate (Including
identity number and date of birth of insolvent) ．
Naam en beskr”ving van bocdel (Met inbegrip
van persoonsnommer en geboortedatum · ~~;:,

insolvent).

Ins. 817 Insolvent Estate s.
General Dealer :1· Koe".tens, formerly a
Bay, born 30.3.1914and Garage Owner of Henties 3~~- August, 1966 nt 10 a.m. nt the

~ffice o_f__the_ Master of the Sup~e~;
Court, Windhoek

Further proof of claims
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FORM NO. 6.
APPLICATION FOR REHABILITATION.

Pursuant to section one hu.ndred and twenty-/01tr of the Insolvency Act, 1936, notice is hereby given that the insol
vents mentioned in the Schedule will apply for their rehabilitation on the dates, at the times an dplaces and upon the
grounds as therelen set forth opposite their respective names

VOR顶NO. 6.
AANSOEK OM REHABILITASIE

Ingevolge artikel honderd vier-e 儿－twintig van die Insolvenslewct, 1936, word hicrby kcnnis gcgee dat die insolvente
personc in die Bylae genoem om hulle rehabilitasie aansoek sal doen op die datums, lye en plekke en om die rcdes wat
daarin tcenoor hulle onderskeie name aangedui is.

SCHEDULE/BYLAE

Full name and description of insol- I Date when
vent (including his identity number I estate I !:late, time and division of Supr_cmc

No. _of I and date of birth) and place of I seq~estraded I Court to which a~plication will be
estate I'business or residence. I Datum I made
No. van I Volle naam en besl<rY\ving van in- I waarop I Datum, tyd en afdcling van Hoog-
boedel I solvent (met inbegrip van sy per- I boedel I gcregshof waarby aansoek gedoen

soonsnommer en geboortedatum) I gesekwcs- I sal word
en plek van besigheid of woonplek. I treer is.

Ground of application
Rede van versoelc

749 | Fritz Rudolf Schenk (gebore op 15 1 L8.l962 1 2 September 1966, 10 uur vm
Januarie 1932) van lOde Straat Tsu-I I Windhoek
meb, wie voorhcen handel gedryf het
onder die naam van Vars Slaghuis
te Outjo.

Ingevolgc artikel 12-1 (2)

FORM NO. 8.
EXTENSION OF TIME WITHIN WHICH TO LODGE LIQUIDATION ACCOUNTS AND PLANS OF DISTRIBUTION OR
CONTRIBUTION IN SEQUESTRATED ESTATES.

Pursuant to sub-section (l) of section 0?Ze Inmdred and uine of the Insoivency Act, 1936, notice is hereby given that
after the expiration of fourteen days_as fro_m the date of publication hereof, it is the intention of the_ trustees of the_ se-
questrated estates mentioned in th; ·schedule, to apply to -the respective Masters for an el<ten_sion of time, 邱specified in
the Schedule, within which to lodge liquidation accounts and plans of distribution or contribution

VORM NO. 8.
; ;;;;c;:{E~GING VAN TERMYN VIR INDIENING VAN LIKWIDASIE-, DISTRIBUSIE- OF KONTRIBUSIEREKEl'<"INGS IN
GESEKWESTREERDE BOEDELS.

Ingevolge subartikel (1) van_ arllkel _fw>!_'!e;d-e 儿 刁lege van die Insolvensiewet, 1936, word hierby kennis gegee dat kura-
tors van die gesekwestreerde boedels in die Bylae vermeld voornemens is om, na afloop van'n termyn van veertien dae
vanaf die datum van publikasie hiervan, die b~t~okke Meesters om'n verlenglng van die lermyne, in die Bylae genoem,
vir die indiening van likwidasie-，distribusie- of Kontribusierekenings te versoek

SCHEDULE/BYLAE
!Date when Period of extensionaccount

Name and description of estate due. required and to which
No. of (Including identity number and date Name and date of appointment of Datum Master application will
estate I o(birth of insolvent). trustee. I ~-•-"· I be made.waarop

No. van Naam en beskrywing van boedel Naam en datum van aanste!ling van I rekeni,;g I Te:myn van ".erlangde
!curator. I ingedlen verlenging en by watter

boedel (Met inbegrip van persoonsnommer
moet Meester aansoek gedocnen geborteciatum van insolvent).
word sal word.

Ins. 817 Insolvent Estate S. H. Koestens for-| Mr. Albert Weber
merly a General Dealer and Garage 16.8.1965
Owner of Henties Bay.
Born 30.3.1914

5.7.66 30.9.66
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NOTICE

Notice is hereby given in terms of section 26.. (4). of _l~';
Roads Ordinance, 1962 (Ordinance 28 o[ 1962) lhat it is deemed
desirable -

(al tl1al a main road be proclaimed from n point. on the
11-orlhern boundary of the urban area of Kamani":b ":c:?ss
the farms Porlion 6 of Kamanjab 190, Portion 3 of Ka
manjab 190, Portion 1 called Ondaura of Kamanjab 190,
Kamanjab Nord 212, Wcissbrunn 192, Voorspoed 629,
Blydskap 628, Arendsnes 627, WIldec1c 626, Marienh6he
639, Swartskam 640, Portion 3 called Dalen of Ka,:~ss
237, I{hoabcndcs 645·, Tevrede 643, Game Re~erve _2,. Ko:
~,;a~es 276, Game Reserve 2, Kaokoveld and Ov_ambolan~
to a point at the Ruacana Airport in Ovamboland; and

(b) that a main road be proclaimed from a point_ on the
proposed main road on I.he farm Marienh_ohe _639_ ac,:~>:5
the· fa;,;;s Marienhohe 639, De Ville 638, Kamdescha 624,
Game Reserve 2, Kaokoveld and Sesfontein Native Re:
sen·e 207 to a point near the headquarters in the said
reserve

A sketch indicalinf the position of the proposed roads__may
be seen at the offices of the Chief Roads Engineer, Windhoek
and of the magistrate, Outjo

Interested persons may lodge their objections to the _a~ove
proclo.malions in writing,vith the Chief P.o::.ds Engineer, Wind
hoek and the magistrate Outjo, within two months of publica
lion hereof.

P. C. LEWIS,
Chief Roads Engineer,
Windhoek

NOTICE OF TRANSFER OF BUSINESS.
Be pleased to take notice that 14 days after the publica

lion of this notice, application will be made to the Trading
Licensing Court at Windhoek for the transfer of the General
Dealers Licence previously held by KURT WALTER HUPP
CHEN who traded on Err 1519, Windhoek, under the style
of Windhoeker I<aeltctechnik to and in favour of Windhoel,er
Kaeltetechnik (Ply.) Ltd. who will carry on business at the
same address, but for it's own account, likewise under the
style of Windhoeker Kaeltetechnik.

DATED at WINDHOEK this 29th June, 1966.

FISHER, QUARMBY & M. R. ORMAN,
Attorneys for the partier..

P.O. Box 37,
Windhoek.

NOTICE OF TRANSFER OF BUSINESS.
Notice is hereby given that 14 days after the publication

hereof application will be made to the Magistrate, Keetmans
hoop, for the transfer of the Pedlar, General Dealer, Tobacco
(retail) antl Restaurant Licences, presently hcltl by GEORGE
PHILLIP NEL, tratling as Scntralc Karee, in respect of the
premises situate on Erf No. 157, Kectmanshoop, to and in
farnur of ENGELBERT JOSEF CHOMAUT, who will con
tinue to trade as aforesaid in the premises above referred to

DATED at KEETMANSHOOP this 28th day of June, 1966.

LENTIN, BOTMA & DE WAAL,
Attorneys for the parties.

NOTICE OF TRANSFER OF BUSI!\'ESS.
Notice is he,·eby g八en !hat application will be made to

lhe Liccnsing Court Windhoek for lhc lransfcr o[ lhe Garage
0':_rl M)n_e:·al Water Licences presently held by Auto Supplies
CPty) L!d., carrying on business on Erf 440, Windhoek, under
the name and style o[ West End Service Sta!ion to ERIC!-I
HELJ\flJT_ STEIN who will can-y on business on the same pre
r.oises for his own account under the same name

J?R._ WEDER, KRUGER & HARTMA沁叹
Sanlam Building,
P.O. Box 864,
Windhoe!, .

KENNISGEW邱

Kenmsgewing geskied hierby kragtens artike] 24
die Ordonriansie op Paaie 1962 (Ordonnansie 28 (4)

van 吨

dat dit wenslik geag word - l9的 ）

(a) dat'n grootpad geproklameer word vanaf'n
die noorde!ike grens van die stedelike PUnt
manjab oor die plase Gedeeltc 6 van K

gebied van op
amanjab ka-

ctcelte 3 van Kamanjab 190, Gedeelte 1 190
genoem , Ge-

van Kamanjab 190, Kamanjab Nord 212, Wei3b Ondaura
Voorspoed 629, BI:,:ds_kap 6~8, A_re:1dsnes 627, runn 192.
626, Maricnhohe 639, Swart_skam 640, Gedeelte ·3 Wildcck
Dalen van Kaross 237, Khoabendes 645, T genocm

evrede
Wildreserwc 2, Kowares 276, Wildreserwe 2 643,
en Ovamboland tot by'n punt by die Runcana-1

, Kaokove1d

in Ovnmboland; en Ughawe

CbJ dal'n grootpad geproklameer word vanaf'n punt
voorgestelde grootpad op die plaas Marienhohe 639

Op 如

<lie plase Marienhohe 639, De Ville 638, , oar
Kamdescha

Wildreserwe 2, Kaokoveld en naturell 624,
ereservnat

fontcin 207 tot by'n punt naby die hoolkwartier Ses-
m ge

noemde reservaat.
'n Skcts wat die Jigging van d~e voorgestelde paaie nan

dui, le by die kantore van die Hoof Paaie-ingenieur, Windhoek
en by die Ianddros, Outjo ter insae.

Belanghebbcridc_s kan _hulle_ bes~vare__tcen b_overmelde pro
lcl_am_erin_gs skrifteHI, _ in_dfen ~. die_. Hoof Paaie-ingenieur,
Windhoek of by die landdros, Outjo binne twee mnande van
publikasie hiervan

P. C. LEWIS,
Hoof Paaie-Ingenieur,
Windhoek

VERLORE AKTE VAN TRANSPORT
Hicrby word kcnnis gegee dat ck voornemens is om aan

soek te doen om'n gesert让iseerde a[skrif van Akte van Trans
port no. 511/1964, gcregistreer op die 15dc Mei 1964 ten gunste
van JOHANNES JOSIAS SWART, gebore op die 9de Januarie
1913 en WILLElM PETRUS LABUSCHAGNE, gebore op die
2lsle September 1930, ten aansien van:

Sekere plaas MONTROSE ('n Gedeelte van plaas Kho
mas Hochland no. 1) no. 355,
Registrasie-Afdeling K.
Gelee in die distrik Windhoek,
Groot Seweduisend Tweehonderd-en-Drie (7203) helctare,
Een-en-Dcrtig (31) are, Ne3e-en-Tagtig (89) vierkante
meters.

Alie pcrsone wat teen die uitreiking van sodanige afskrif
bcswaar maak, word hierby versoek om dit sl<riftelil< in tc
dien by die Registrateur van Aktes in Windl,oek binne 叩
wekc na die laaste publikasie van hierdie I,ennisgewing.

J. H. VISSER,
Bestuurdcr.
Land- en Landboubank van
Suidwes-Afril<a.

VERLORE AKTE VAN VERBAND
Hicrby word lcennis gegee dat ans voornemens is om a_an

soek tc doen om'n gcsertifisecrde a 「skrif van Alcte van Ver
?and no. 917/1964, gcregistreer op die 24ste Junie 1964, v_e;
l_ccn dcur _JOHANN-ES -JOSIAS SWART, gebore op_ die. 9d:
Januarie 1913 en WILLEM PETRUS LAriUSCHAGNE, gebore
?l> die 2_1_ste September 1930, vir Ji:i-;o00.00 -ten gunste van Jo~
~ann_es Hendrik Visser, in sy hocdanigheid as Eestuurder ~an
die Land- en Landboubani, va;, Sttidw;s-Afrika, ingevolg_c
Artlkcl 16 (2) van O1donnansie 16/1959 namens die Admini
strasie van die Gcbied van Suidwes-Afrika, ten aunsien van ： 一

Selcere plaas MONTROSE ('n Gedeelte van plaas Kho
mas Hochland no. 1) no. 355,
Registrasie-Afdcling K,
Gelec in die distrik Windhoel<,
Groot Sewecluisend Tweehonderd-en-Drie (7203) hektare,
Een-en-Dertig (31-) are, Ncge-en-'.l'agtig (89) vierJmnl
meters.

[Aile pcrsone wnt teen die uitreiking van sodanigc afsln:1
beswaar mnak, word hierby versoek om dit skriltelil< in t~
dien by die Regislrateur van AKlcs in Windhock binnc vyl
weke na die laasle publikasie van hierdie kennisgewing.

J. J. SWART en
W. P. LABUSCHAGNE,
Posbus 3825,
Windhoek.

P.O. Box 3ti,
Kcctmanshoop
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LOST DEED OF TRANSFER.
~oUcc is her~by given that we intend applying for a

certified copy of Deed of Transfer No. 1514/1957, - dated 19th
N_o~~m_ber, _1957, passed by the Council O[ the Municipality
of Walvis Bay in favour of HELMUT MARTIN DANNER'!'
(born on 1st February, 1922), in respect of CERTAIN ERF
::io, 112, SIT_UATE in the Municipality- anC: Territory of Walvis
Bay, in the District of Swakopmund; MEASURING-713 Square
Metres, 66 Square Decimetres;

All persons having objection to the issue of such copy
:,re hereby requested to lodge the same in writing with the
Registrnr of Deeds nt Windhoek, within five (5),veeks from
the last publication of this notice.

DATED at WINDHOEK, this 1st day of July, 1966

LORENTZ & BONE,
Applicant's Attorneys,
P.O. Box 85,
Wnidhoek

VROU- EN MOEDERBEWEGING (A.T.K.V.)
Ingevolge Arti!,el 9 (2) Ca) van die Ordonnansie op Wel

synorganisasies, 1965, geslcied kennisgewing hiermee dat die
Vrou- en Moederbeweging {A.T.K.V.), tak Windhoek, aansoek
gedoen het om registrasie as'n welsynorganisasic, met doel
stellings wat die volgende behels: maatskap!ike, kulturele en
opvoedkundige opheflingswerlc, asook bevordering van huis
vlyt, moedcrkunde en gesondheid en die geestelike en liggaam
like welsyn van die kind

U. E. HARTMAN,
Sekretaresse.

I<ENNISGEWING VAN OORDRAG VAN BESIGHEID
Kennis geskicd hicrmec dat vecrticn <lac na publilcas,c

hiervnn aansoek gedoen snl word by die Liscnsichof te Land
clrosl,anloor Gobabis, vir die oordrag vnn die Al;,:cmcnc Hanrlc
laarslisensie en Motor Garagcliscnsic, voorhecn gchou dcur
NICHOLt-.P.S FREDERICK TROl\!P, wat oorlcde is en na sy
： ． 心c:1-wc,·;,ort:.;esit is deur die Elcsekutrise in sy boedel. en
wat tans handel d1-ywe onder die Handelsnaam NOR:\-1/u."'1S
MOTORS op Err 15, Rivierstrnat Gobabis. in die distrilc,an
Gobnbis, nan NICOLAAS REIMERT MOOL江\N,,_-.,ie sal
voortgaan om handel te drywe op dieselfde perseel onder die
hanclelsnaam NORMt-.NS MOTORS AND FURNITURE vir
sy eie rekening.

.T. .T. VANDYK
?roltureur vir Applilmnt,
Posbus 140,
Gobabis

25 Junie 19G6.

KENNISGEWTNG VAN OORDRAG VAN LISENSIE
Gelic\\'e kennis tc necm dal by'n spcsiale sitting van die

Handelsliscnsieho! te Outjo op 28 Julie 1966 om 9.30 vm. aan
soek gcdocn sal word vir oordrag van die nlgcmcne handclaars
en palente medisyne lisensics op er! 30, Kamanjab, distrik
Outjo nn ALIDA MAGRIETA CARSTENS en JOHANl'<'TS
GEORG COHEN wat bcsigheid sal cloen op dicselfde pct飞eel
en onder die naam ENCLA Hlu"<DELSHUIS.

VAN DER vVES.THUIZEN & GREEFF,
Prokureu1·s, Posbus 47,
Otjiwarongo


